L Einhen PICOBELLA
D  Originalbetriebsanleitung
Akku-Oberflachenbiirste
SLO Originalna navodila za uporabo
Akumulatorska povrsinska $¢etka
H  Eredeti hasznalati utasitas
Akkus-feliilettisztito kefe
HR/ Originalne upute za uporabu
BIH Cetka za ¢iS¢enje povrsine akumu-
latora
RS Originalna uputstva za upotrebu
Cetka za ¢iS¢enje povrsine akumu-
latora
CZ Originalni navod k obsluze
Akumulatorovy kartaé na ¢isténi
povrchi
SK Originalny navod na obsluhu
Akumulatorova kefa na istenie
povrchov
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Gefahr - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Geréat spielen. Reini-
gung und Wartung darf nicht von Kindern durchgefuhrt werden. Das
Gerat darf nicht von Personen mit verminderten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen mit unzureichen-
dem Wissen oder Erfahrung benutzt werden, au3er sie werden von
einer fur sie verantwortlichen Person beaufsichtigt oder angeleitet.

-7-
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen elekt-
rischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem
Gerét (siehe Bild 20)

1:  Warnung!

Augen- und Gehdrschutz tragen!

Vorsicht hei3e Teile!

Vor Inbetriebnahme lesen Sie die Gebrauchs-
anweisung!

2:
3:
4:

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
Handgriff

Drehrichtungsschalter

Ein-/ Ausschalter

Drehzahlregler

Zusatzhandgriff
Befestigungsschrauben
Schlauchschelle
Verriegelungsmutter

Holm

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10 Motorgehause
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11 Anschlussstick Wasserzulauf
12 Birstengehause

13 Burstenabdeckung seitlich
14 Spritzschutz

15 Nylonburste

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gultigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

1. Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

2.

Gefahr!

Gerét und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

®  Akku-Oberflachenbirste mit Schlauchschelle
Zusatzhandgriff komplett

MEDIUM Nylonblrste 2-tlg. (Nylonblrste +
Nylonburste mit Seitenbirste (A))
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Das Gerat ist ausschlieBlich fir Reinigungsarbei-
ten von Flachen im privaten AuBBenbereich be-
stimmt. Die Fla&chen mussen fur die Reinigung mit
rotierenden Bursten geeignet sein. Bei Nassreini-
gung (empfohlen) missen die Flachen zusétzlich
wasserunempfindlich sein.
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Empfindliche, polierte, beschichtete und krat-
zempfindliche Oberflachen kdnnen aufgerauht
oder/und beschadigt werden. Sie diirfen mit dem
Gerat nicht gereinigt werden. Das Gerat darf nur
vertikal, Gber den Boden gefiihrt, verwendet wer-
den. Das Gerét darf nicht horizontal (z.B. Wande)
oder uber Kopf (z.B. Decke) benutzt werden. Es
darf nicht fur unbefestigte Flachen (z.B. Rasengit-
tersteine) verwendet werden.

Verwenden Sie nur die fir das zu reinigende
Oberflachenmaterial vorgesehene Blrste. Vor
Verwendung ist die Eignung der verwendeten
Burste an einer unauffalligen Stelle zu testen.
Es sind als separates Zubehdr unterschiedliche
Bursten fir unterschiedliche Oberflachen erhalt-
lich. Verwenden Sie nur Wasser ohne jegliche
Zusétze.

Die MEDIUM Nylonblrste (Farbe schwarz) ist
speziell fir Reinigungsarbeiten von nicht versie-
gelten Pflaster- und Steinoberflachen geeignet.
Es kdnnen damit aber auch mit Pflaster- / Beton-
steinen befestigte oder betonierte Flachen (z.B.
Hofeinfahrt, Terrasse, Gehweg) gereinigt werden.
Mit der Seitenbdrste kdnnen Rand und Sockel
gereinigt werden.

Mit der SOFT Nylonblirste (Farbe gelb/griin) kann
das Gerat auch zum Reinigen von Holz, Verbund-
werkstoffe (BPC / WPC) oder zum Aufblrsten
(z.B. flachgedrickter Stellen) von Kunstrasen, wie
er im privaten Bereich z.B. auf Balkon und Terras-
se verlegt wird, verwendet werden.

Mit der ULTRA Metallblrste kénnen unempfindli-
che Oberflachen wie z.B. Pflaster- / Betonsteine,
betonierte Flachen, Granit oder Porphyr von star-
ker Verschmutzung gereinigt werden.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.
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Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise
und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

* Lungenschéaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Geréat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet
wird oder nicht ordnungsgeman gefihrt und
gewartet wird.

Verletzungen und Sachschaden, die durch
herumfliegende Teile verursacht werden.

Begrenzen Sie die Arbeitszeit.

Dabei sind alle Anteile des Betriebszyklus zu be-
riicksichtigen (beispielsweise Zeiten, in denen
das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und sol-
che, in denen es zwar eingeschaltet ist, aber
ohne Belastung lauft).

Gefahr!

Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wahrend des
Betriebs ein elektromagnetisches Feld. Dieses
Feld kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate beeintrach-
tigen. Um die Gefahr von ernsthaften oder todli-
chen Verletzungen zu verringern,

empfehlen wir Personen mit medizinischen Im-
plantaten ihren Arzt und den Hersteller vom me-
dizinischen Implantat zu konsultieren, bevor die
Maschine bedient wird!

4. Technische Daten

SPANNUNG ..o 18Vd.c
Drehzahlng ..o 800-1400 min"'
Blrstendurchmesser ..........cccocvveveeeennnns 115 mm
SChUtzKIaSSEe ....ccceveeeeciieeecee s I}
Schallleistungspegel L, ....cccocovvvnenee 94,6 dB (A)
Unsicherheit K ..., 3dB (A)
Vibration @, .......ccceeiieniiiiici 2,13 m/s?
Unsicherheit K ......coovveeieiiiiiiieceeeeinn 1,5 m/s?
GEWIChE ..o 4,1kg
Schalldruckpegel L ,

am Ohr des Bedieners..........ccccuee.. 83,8dB (A)
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Unsicherheit K ..o, 3dB (A)
Wasserzulauf Druck max. ............ 0,6 MPa (6 bar)
Achtung!

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Ladegerat
geliefert und darf nur mit den Li-lon Akkus
der Power-X-Change Serie verwendet werden!

Die Li-lon Akkus der Power-X-Change Serie
durfen nur mit dem Power-X-Charger geladen
werden.

Das Gerausch der Maschine kann 85 dB(A) uber-
schreiten. In diesem Fall sind Schallschutzmaf3-
nahmen fur den Bedienenden erforderlich.

Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des
Einsatzbereiches des Elektrowerkzeuges andern
und kann in Ausnahmeféllen Gber dem angege-
benen Wert liegen.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

®  Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.

e Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerét an.

e Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tiber-
prufen.

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

e Tragen Sie Handschuhe.

5. Vor Inbetriebnahme

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Lade-
gerat geliefert!

5.1 Fihrungshandgriff aus Transportstellung
drehen (Abb. 3-4)

Achtung! Aus Transportgriinden ist der Fih-

rungshandgriff um 90° zur Seite gedreht. Um mit

dem Gerat arbeiten zu kénnen, muss der Fiih-
rungshandgriff in einer Flucht mit dem Burstenge-
hause stehen (Arbeitsstellung).

1. Offnen Sie die Verriegelungsmutter (8) durch
Linksdrehung und drehen Sie den Fihrungs-
handgriff bis zum Anschlag.

2. SchlieBen Sie die Verriegelungsmutter (8)
durch Rechtsdrehung.
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5.2 Zusatzhandgriff montieren (Abb. 5)
Befestigen Sie mit den Griffschrauben (6) den
Zusatzhandgriff (B) (Schrauben von unten her
zuganglich) und die Halterung (C) an der dafir
vorgesehenen Flache.

5.3 Holmlénge einstellen (Abb. 6)

Um eine fiir Sie angenehme Arbeitsposition zu

erhalten ist die Holmlange einstellbar.

1. Offnen Sie die Verriegelungsmutter (8) durch

Linksdrehung.

Um die Holmlénge zu verandern ziehen Sie

den Holm (9) aus dem Fihrungshandgriff (D)

bzw. schieben ihn in den Fiihrungshandgriff.

3. Achten Sie darauf, dass sich der Fiihrungs-
handgriff in der Arbeitsstellung befindet
(Abschnitt 5.1) und schlieBen Sie die Verrie-
gelungsmutter (8) durch Rechtsdrehung.

2.

5.4 Zusatzhandgriff verstellen (Abb. 5)

Offnen Sie die beiden Befestigungsschrauben (6)
des Zusatzhandgriffes soweit, dass sich dieser
ohne groBBen Widerstand in alle Richtungen be-
wegen lasst. Stellen Sie die gewiinschte Position
ein und ziehen Sie die beiden Befestigungs-
schrauben (6) wieder fest an.

5.5 Reinigungsbiirsten montieren (Abb. 7-10)
Nehmen Sie die seitlichen Birstenabdeckungen
(Abb. 7 / Pos. E, F) ab. Dem Gerat ist eine 2-teilige
Nylonbirste MEDIUM (Farbe schwarz) beigelegt.
Eine Nylonbdrste (Abb. 2 / Pos. A) ist mit Seiten-
birste ausgestattet. An den AuBenseiten (Out-
side) der Reinigungsbiirsten sind Gummikappen
(Abb. 8 / Pos. G) vorhanden. Stecken Sie entspre-
chend lhren Bedurfnissen die Nylonbdrste mit
Seitenblrste links oder rechts auf die Birstenauf-
nahme (Abb. 9) und die verbliebene Nylonbirste
auf die verbliebene Birstenaufnahme. Stecken
Sie die Birstenabdeckungen wieder auf. Die
breite Blrstenabdeckung (Abb. 7 / Pos. E) ist fur
die Nylonblrste mit Seitenblrste vorgesehen. Die
MEDIUM Nylonblrste ist fertig montiert (Abb. 10).

Die SOFT Nylonburste (Farbe gelb/griin) (Abb.
10a) und die ULTRA Metallblirste (Abb. 10b)
sind in gleicher Art und Weise zu montieren,
verfligen aber (ber keine Seitenblirste. In deren
Lieferumfang ist zusétzlich eine schmale Blrs-
tenabdeckung enthalten, die anstatt der breiten
Burstenabdeckung verwendet werden muss.
Warnung! An den Borsten der Metallburste
besteht Verletzungsgefahr — Schutzhandschuhe
tragen.
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5.6 Reinigungsbiirsten entfernen

Nehmen Sie die seitlichen Blrstenabdeckungen
(Abb. 7 / Pos. E, F) ab. Driicken Sie mittig auf die
Gummikappe (Abb. 11/ Pos. G) um den darunter
befindlichen Entriegelungsknopf zu betatigen und
ziehen Sie gleichzeitig die Blrste ab.

Warnung! An den Borsten der Metallburste
besteht Verletzungsgefahr — Schutzhandschuhe
tragen.

5.7 Anschluss Wasserzulauf (Abb. 12 - 14b)
Zum schnellen Erreichen des besten Reinigungs-
ergebnisses empfehlen wir die Nassreinigung.

Achtung!

® Beachten Sie beim Wasseranschluss an das
Trinkwassernetz die Anforderungen der EN
1717. Fragen Sie bei Bedarf ihren Sanitar-
fachbetrieb.

® Der Wasserstrahl darf nie auf elektrische Lei-
tungen oder auf das Gerat gerichtet werden.

® Die Wassertemperatur muss zwischen + 5°C
und + 35 °C liegen.

® Das einlaufende Wasser darf weder ver-
schmutzt, sandhaltig noch mit chemischen
Produkten belastet sein, die zur Beeintrachti-
gung der Funktion flhren und die Haltbarkeit
des Gerates verkirzen kénnen.

Der Anschluss fur den Wasserzulauf ist mit einem
Anschlussstiick fur Standardschlauchkupplungs-
systeme ausgestattet (Abb. 7 / Pos. 11). Fiihren
Sie einen Wasserschlauch (ca. @ 13mm (2%)),
wie in Abbildung 12 gezeigt, durch den Zusatz-
handgriff und stecken Sie die Schlauchkupplung
auf den Anschluss fur den Wasserzulauf (Abb.
13). Nehmen Sie die Schlauchschelle (Abb.

2/ Pos. 7) vom Holm ab und fixieren Sie den
Schlauch mit der Schlauchschelle am Holm (Abb.
14a/14b).

Priifen Sie das Gerat vor jeder Inbetriebnah-

me auf:

® Einwandfreien Zustand und Vollstéandigkeit
der Schutzeinrichtungen und der Reinigungs-
birste.

® Festen Sitz samtlicher Verschraubungen.

® Leichtgéangigkeit aller beweglichen Teile.

5.8 Montage des Akkus (Abb. 15)

Schieben Sie den Akku in die dafir vorgesehene

Akkuaufnahme. Sobald der Akku komplett einge-

schoben ist, rastet er hérbar ein. Zum Entnehmen
des Akkus driicken Sie die Rasttaste (Pos. H) und
ziehen den Akku heraus.

Anl_Picobella_SPK4.indb 11

5.9 Laden des Akkus (Abb. 16)

1. Akku-Pack aus dem Gerat nehmen. Dazu die
Rasttaste driicken.

2. \Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegeréts in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.

3. Stecken Sie den Akku auf das Ladegerat.

4. Unter Punkt ,Anzeige Ladegerat” finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED
Anzeige am Ladegerét.

Wahrend des Ladens kann sich der Akku etwas

erwarmen. Dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich

sein, Uberprifen Sie bitte,

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht moglich sein, bitten wir Sie,

e das Ladegerét

e und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Fiir einen fachgerechten Versand kontaktie-
ren Sie bitte unseren Kundendienst oder die
Verkaufsstelle, bei der das Gerat erworben
wurde.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerét, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fir eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden
Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Gerats nachlésst. Entladen Sie den
Akku-Pack nie vollstandig. Dies fuhrt zu einem
Defekt des Akku-Packs!

5.10 Akku-Kapazitatsanzeige (Bild 17)
Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-Kapazi-
tatsanzeige (Pos. K). Die Akku-Kapazitadtsanzeige
(Pos. L) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LEDs.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

30.09.2021 14:28:09



2 oder 1 LED(’s) leuchten
Der Akku verfugt uber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LED’s blinken:

Die Temperatur des Akkus ist unterschritten. Ent-
fernen Sie den Akku vom Gerat und lassen Sie
den Akku einen Tag bei Raumtemperatur liegen.
Tritt der Fehler wieder auf, so wurde der Akku tie-
fentladen und ist defekt. Entfernen Sie den Akku
vom Gerat. Ein defekter Akku darf nicht mehr ver-
wendet bzw. geladen werden.

6. Bedienung

Beachten Sie bitte die gesetzlichen Bestimmun-
gen zur Larmschutzverordnung, die 6rtlich unter-
schiedlich sein kénnen.

Gefahr! Beim Arbeiten miissen die seitlichen
Burstenabdeckungen montiert sein.

Warnung!

* Vergewissern Sie sich, die flr das zu reini-
gende Oberflachenmaterial vorgesehene
Burste montiert zu haben.

* Vergewissern Sie sich, dass die seitlichen

Burstenabdeckungen sicher aufgesteckt sind.

® Prifen Sie die Birsten auf Verunreinigungen
bevor Sie mit der Arbeit beginnen und reini-
gen Sie sie bei Bedarf.

® Vergewissern Sie sich an einer kleinen, nicht
gut sichtbaren Stelle, dass die Flache durch
das Biirsten nicht beschadigt wird.

* Die zu reinigende Flache muss frei von Ge-
genstanden wie z.B. Steine, Aste usw. sein.
Diese kénnten von der rotierenden Blrste
hochgeschleudert werden oder die Oberfla-
che zerkratzen.

® Heben Sie das eingeschaltete Gerat nur bis
zum Erreichen der vollen Drehzahl 1-2 Zen-
timeter vom Boden ab. Seien Sie dabei vor-
sichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

e Schalten Sie das Gerat nie im gekippten oder
zu einem anderen Zweck als zum Erreichen
der vollen Drehzahl angehobenen Zustand
ein — Verletzungsgefahr!

® Benutzen Sie das Gerét nicht zu lange an
einer Stelle.

®  Wir empfehlen die Nassreinigung. Verwen-
den Sie nur sauberes Wasser ohne jegliche
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Zuséatze.

* Halten Sie Hande und FiiBe von der rotieren-
den Biirste fern.

e Setzen Sie den Akku erst kurz vor Arbeitsbe-
ginn ein und entfernen Sie ihn nach Arbeits-
ende.

6.1 Drehrichtungsschalter (Abb. 18)

Hinweise:

® Mit dem Drehrichtungsschalter kénnen Sie
die Drehrichtung des Gerétes einstellen und
gegen ungewolltes Einschalten sichern. Sie
kénnen zwischen Vor- und Rucklauf wahlen.
Der Vorlauf ist die Standardlaufrichtung, in
der das Gerat die meiste Kraft hat.

® Halten Sie das Gerat am Handgriff und
Zusatzhandgriff gut fest und sorgen Sie fir
einen sicheren Stand.

® Um eine Beschadigung des Geréates zu
vermeiden, darf die Drehrichtung nur im Still-
stand umgeschaltet werden.

a) Vorlauf (Standardlaufrichtung): Schiebe-
schalter links (V) gedriickt - das Gerat zieht
von lhnen weg.

b) Einschaltsicherung: Schiebeschalter in
Mittelstellung (wie gezeigt) - Ein/Aus-Schalter
blockiert

c) Ricklauf: Schiebeschalter rechts (R) ge-
drickt - das Gerat schiebt auf Sie zu.

6.2 Ein-/Aus-Schalter (Abb. 15 / Pos. 3)

a) Einschalten
Driicken Sie den Ein-/Aus-Schalter, dreht sich
die Blrste.

b) Ausschalten
Lassen Sie den Ein-/Ausschalter los, schaltet
das Gerat aus und die Blirste kommt zum
Stillstand.

6.3 Drehzahlregler (Abb. 18 / Pos. 4)

Durch drehen am Drehzahlregler lasst sich die
Drehzahl (min = niedrigste / max = héchste) der
Burste einstellen. Damit ist eine individuelle An-
passung an die zu reinigende Flache méglich. Die
am Drehzahlregler aufgedruckten Ziffern 1 - 5
dienen zur zusatzlichen Orientierung der einge-
stellten Drehzahl.

6.4 Betrieb

Hinweis: Abgenutzte oder ausgefranste Bursten
sollten frihzeitig ersetzt werden. Sobald der Blirs-
tendurchmesser ca. 95mm unterschreitet, ist die
Burste auszutauschen. Geringere Burstendurch-
messer kénnen zu Beschadigungen fuhren.

30.09.2021 14:28:09



Wichtig! Wird der zulassige Aufnahmestrom
Uberschritten (z.B. durch zu starkes Driicken)
schaltet das Gerat selbstandig aus und muss
durch Driicken des Ein-/Ausschalters wieder ein-
geschaltet werden.

6.4.1 Reinigung allgemein (gilt nicht fur
Abschnitt ,,6.4.5 Aufbiirsten von Kunst-
rasen®)

1. Setzen Sie die Birste gleichmaBig auf die

Oberflache auf.

Stellen Sie die fur Sie angenehmste Arbeits-

hohe ein (s. Abschnitt 5.3). Der Spritzschutz

(Abb. 1/ Pos. 14) muss sich dabei auf beiden

Seiten knapp Uber dem Boden befinden.

Wahlen Sie entsprechend dem zu reinigen-

den Untergrund (Abschnitt 6.4.2 - 6.4.4 be-

achten) die Drehrichtung (s. Abschnitt 6.1).

Zum schnellen Erreichen des besten Reini-

gungsergebnisses empfehlen wir die Nassrei-

nigung. Offnen Sie den Wasserzulauf.

Heben Sie das Gerat 1-2 Zentimeter an und

schalten Sie das Gerat ein (s. Abschnitt 6.2).

Stellen Sie die gewiinschte Drehzahl (von

langsam nach schnell) ein (s. Abschnitt 6.3).

Warten Sie bis zum Erreichen der vollen

Drehzahl und setzen Sie die Birste auf die zu

reinigende Oberflache.

Fuhren Sie die Birste langsam und in Bah-

nen, ahnlich einem Besen, Uber die Oberfla-

che. Blrsten Sie zunachst mit wenig Druck
und erhéhen Sie bei Bedarf den Druck nach
und nach.

6.4.2 Holz, Verbundwerkstoffe (BPC / WPC)
reinigen

Warnung! Verwenden Sie hierfur nur die SOFT

Burste (Blrstenmontage s. Abschnitt 5.5). Alle

anderen verfligbaren Blrsten bestehen aus ei-

nem harteren Material und kénnen die Oberflache
beschéadigen.

® Reinigen Sie Dielen oder Holzelemente im-
mer in Langsrichtung (Faserrichtung).

* Betatigen Sie die linke Seite (Abb. 18/ Pos.
V) des Drehrichtungsschalters (Vorlauf). Das
Gerét zieht von lhnen weg (Standarddreh-
richtung).

® Es wird eine brettweise Reinigung empfohlen.

® AbschlieBend spiilen Sie die gereinigte Ober-
flache mit Wasser ab.

6.4.3 Glatte, nicht versiegelte Pflaster- und
Steinoberflache reinigen

Hinweis: Verwenden Sie hierfir die MEDIUM

Burste (Blrstenmontage s. Abschnitt 5.5).
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® Betatigen Sie die linke Seite (Abb. 18 / Pos.
V) des Drehrichtungsschalters (Vorlauf). Das
Gerat zieht von lhnen weg (Standarddreh-
richtung).

® Bei manchen, hartnackigen Verschmutzun-
gen ist eine Reinigung in beiden Drehrichtun-
gen vorteilhaft. Beachten Sie, dass das Gerat
im Rucklauf (Drehrichtungsschalter rechts
gedrickt, Abb. 18 / Pos. R) weniger Kraft hat.

® Zum Bursten von Rand und Sockel nehmen
Sie den breiten Seitendeckel ab und reinigen
diesen mit der Seitenburste.

® AbschlieBend spllen Sie die gereinigte Ober-
flache mit Wasser ab.

6.4.4 Grobe, nicht versiegelte Pflaster-, Be-

tonstein- und betonierte Flache reinigen
Hinweis: Verwenden Sie hierfiir die ULTRA Me-
tallblrste (Burstenmontage s. Abschnitt 5.5).
Warnung! An den Borsten der Metallburste be-
steht Verletzungsgefahr — Schutzhandschuhe
tragen.

® Betatigen Sie die linke Seite (Abb. 18 / Pos.
V) des Drehrichtungsschalters (Vorlauf). Das
Gerat zieht von lhnen weg (Standarddreh-
richtung).

® Bei manchen, hartnackigen Verschmutzun-
gen ist eine Reinigung in beiden Drehrichtun-
gen vorteilhaft. Beachten Sie, dass das Gerat
im Rucklauf (Drehrichtungsschalter rechts
gedriickt, (Abb. 18/ Pos. R) weniger Kraft
hat. AbschlieBend spiilen Sie die gereinigte
Oberflache mit Wasser ab.

6.4.5 Aufbiirsten von Kunstrasen

Warnung!

* Verwenden Sie hierfir nur die SOFT Biirste
(Farbe gelb/griin). Alle anderen verfligbaren
Bursten kénnen den Kunstrasen beschadi-
gen.

* Verwenden Sie kein Wasser - nur trocken
aufbursten.

* Birsten Sie ausschlieBlich im Vorlauf (Abb.
18/ Pos. V, Standarddrehrichtung - linke Seite
des Drehrichtungsschalters betéatigt).

* Entfernen Sie Laub, Abfall und &hnliches vor
dem Aufbursten.

1. Setzen Sie die SOFT Biirste gleichmaBig auf
die Oberflache auf.

2. Stellen Sie die fur Sie angenehmste Arbeits-
hohe ein (s. Abschnitt 5.3). Der Spritzschutz
muss sich dabei auf beiden Seiten knapp
Uber dem Boden befinden.

3. Betéatigen Sie die linke Seite (Abb. 18 / Pos. V)

des Drehrichtungsschalters (Standarddreh-
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richtung).

4. Heben Sie das Geréat 1-2 Zentimeter an und
schalten Sie das Gerat ein (s. Abschnitt 6.2).

5. Stellen Sie die gewlinschte Drehzahl (von
langsam nach schnell) ein (s. Abschnitt 6.3).
Warten Sie bis zum Erreichen der vollen
Drehzahl und setzen Sie die Blirste auf den
Kunstrasen. Das Gerat zieht von lhnen weg.

6. Um die Fasern aufzustellen, birsten Sie,
nach Erreichen der gewlnschten Drehzahl,
entgegen der Faserrichtung des Kunstrasens.
Uben Sie keinen Druck aus.

6. Ziehen Sie bei Bedarf die Birste zu sich hin
und lassen Sie sie ohne Druck wegrollen.

7. Wiederholen Sie diese Bewegung, bis zum
Erreichen des gewunschten Ergebnisses.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Vor dem Abstellen und Reinigen das Gerat aus-
schalten, den Akku abziehen.

7.1 Reinigung

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reini-
gungs- oder Lésungsmittel; diese kénnten die
Kunststoffteile des Gerates angreifen. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser in das Geratein-
nere gelangen kann. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrogerat erhéht das Risiko
eines elektrischen Schlages.

® Schutzabdeckung abnehmen und Ablagerun-
gen mit einer Blrste entfernen.

7.2 Wartung

Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.
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7.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

Ersatzburste MEDIUM (Nylon, Farbe schwarz)
Art.Nr.: 34.241.20

Ersatzburste SOFT (Nylon, Farbe gelb/griin)
Art.Nr.: 34.241.21

Ersatzburste ULTRA (Metall)

Art.Nr.: 34.241.22

8. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

Knicken Sie die Gummilippen des Spritzschutzes
(Abb. 19/ Pos. 14) nicht nach auBen um. Lagern
Sie das Gerat so, dass die Gummilippen den Bo-
den moglichst nicht berlihren.

9. Transport

* Tragen Sie das Gerat immer mit einer Hand
am Handgriff und mit der anderen Hand am
Zusatzhandgriff. Tragen Sie das Gerat nicht
am Motorgehause.

® Sichern Sie das Gerat gegen Verrutschen,
wenn Sie es in einem Fahrzeug transportie-
ren.

* Verwenden Sie zum Transport méglichst die
Original-Verpackung.

10. Stérungen

Gerét lauft nicht:

Uberpriifen Sie, ob der Akku geladen ist und ob
das Ladegerat funktioniert. Falls das Gerat trotz
vorhandener Spannung nicht funktioniert, senden
Sie es bitte an die angegebene Kundendienstad-
resse.
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11. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus

Rote LED

Griine LED

Bedeutung und MaBnahme

Aus

Blinkt

Betriebsbereitschaft
Das Ladegeréat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerét

An

Aus

Laden

Das Ladegerét l1adt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerét.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatséchlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Aus

An

Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das Lade-
gerat vom Netz.

Blinkt

Aus

Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt

Blinkt

Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr mdglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An

An

Temperaturstérung

Der Akku ist zu heil3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.
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2

Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Akku, Reinigungsburste

Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-18-
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafir zu tun, damit Sie mit Einhell all Inre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit Gber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

£y

) PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstralle 6 Telefax: 09951 -959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
-19-
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-

Nevarnost! - Da bi zmanjSali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

Otroci naprave ne smejo uporabljati. Otroci morajo biti pod nad-
zorom, da se ne igrajo z napravo. Otroci naprave ne smejo Cistiti

ali vzdrzevati. Naprave ne smejo uporabljati osebe z zmanjSanimi
fiziCnimi, ¢utnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki nimajo do-
volj znanja ali izkuSenj, razen €e jih nadzira ali vodi odgovorna oseba.

-20-
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi prepregili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v priloZeni knjizici!

Opozorilo!

Preberite vse varnostne napotke, navodila,
naslove slike in tehni¢ne podatke, s ka-
terimi je to elektricno orodje opremljeno.
Neupostevanje naslednjih navodil ima lahko

za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila
za kasnej$o uporabo.

Obrazlozitev napisov na napravi (glej

sliko 20)

1:  Opozorilo!

2: Nosite zas¢ito za vid in sluh.

3: Previdno, vroci deli!

4: Pred zagonom preberite navodila za uporabo!

2. Opis naprave in obseg dobave

2.1 Opis naprave (slika 1/2)
1 Rocaj

2 Stikalo za smer vrtenja

3 Stikalo za vklop/izklop

4 Regulator Stevila vrtljajev

5 Dodatniroc¢aj

6  Pritrdilna vijaka

7  Cevni objemki

8 Zapahnitvena matica

9 Precnik

10 Ohisje motorja

11 Prikljuéni element za dotok vode
12 Ohisje SCetke

13 Stranski pokrov S¢etke

14 Zadita pred brizganjem

15 Najlonska S¢etka

Anl_Picobella_SPK4.indb 21
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2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka

obrnite na na$ servisni center ali na prodajno

mesto, kjer ste napravo kupili, in predloZzite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

®  Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

® Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (¢e obstaja-
jo).

® Preverite, Ce je obseg dobave popoln.

® Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko prislo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

o Séetka za povrsino akumulatorja s cevno ob-
jemko

e Komplet dodatnega ro¢aja

e MEDIUM najlonska $¢etka 2-delna (najlonska
SCetka + najlonska S¢etka s stransko $¢etko
(A)
Originalna navodila za uporabo
Varnostna navodila

3. Predpisana namenska uporaba
Naprava je primerna izkljuéno za €is€enje zunan-
jih povrsin v zasebnih gospodinjstvih. PovrSine
morajo biti primerne za ¢iS¢enje z rotirajoCimi
S¢etkami. Pri mokrem &is€enju (priporocljivo) mo-
rajo biti povrsine tudi neobcutljive na vodo.

Obc¢utljive, polirane, oplastene povrsine in
povrsine, obCutljive na praske, se lahko opraskajo
ali/in poskodujejo. Z napravo jih ne smete Cistiti.
Napravo lahko uporabljate le vertikalno, vodeno
Cez tla. Naprave ne smete uporabljati horizontal-
no (npr. za stene) ali ¢ez glavo (npr. strop). Ni je
dovoljeno uporabljati na neutrjenih povrsinah (npr.
na tlakovcih).

.21-
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Uporabljajte le SCetke, predvidene za material
povrsine, ki ga Cistite. Pred uporabo S¢etko, ki jo
nameravate uporabljati preverite na manj vidnem
mestu. Za razli¢ne povrSine so kot dodatna opre-
ma lo€eno na voljo razli¢ne 8€etke. Uporabljajte le
vodo brez vsakrsnih dodatkov.

Najlonska $¢etka MEDIUM (&rne barve) je pri-
merna posebej za ¢iS¢enje nelakiranih tlakov in
kamnitih povrsin. Z njo lahko Cistite tudi povrsine
s tlaki/betonskimi kamni ali betonirane povrsine
(npr. dovoze na dvorisce, terase, poti). S stransko
S¢etko lahko odistite robove in podnozja.

Z najlonsko $¢etko SOFT (rumene/zelene barve)
lahko napravo uporabljate tudi za ¢iS€enje lesa,
spojnih materialov (BPC/WPC) ali za o$¢etkanje
(npr. povrsin, ki so se splos¢ile) umetnih trat, ki
se polagajo v zasebnih gospodinjstvih, npr. na
balkonu in terasi.

S kovinsko $¢etko ULTRA lahko Cistite
neobcutljive povrsine, npr. tlake/betonske kamne,
betonirane povrsine, granit ali porfir, ki so mo¢no
umazane.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali 8kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upo&tevate, da naSe naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

Pozor!

Tudi, e delate s tem elektriénim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe plju¢, ¢e ne uporabljate primerne
protiprasne zas¢itne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zasCite za uSesa.

3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev
rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, e je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

4. Poskodbe in gmotna Skoda, ki jo povzrocijo

delci, ki letijo po zraku.
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Omejite delovni ¢as.

Upostevajte vse dele obratovalnega cikla (na pri-
mer ¢as, v katerem je elektri¢no orodje odkloplje-
no, in ¢as, v katerem je sicer vklopljeno, a deluje
brez obremenitve).

Nevarnost!

To elektri¢no orodje proizvaja med delovanjem
elektromagnetno polje. To polje lahko v neka-
terih okolis€inah vpliva na aktivne ali pasivne
medicinske vsadke. Za zmanjSanje nevarnosti
resnih ali celo smrtnih poskodb priporo¢amo, da
se osebe z medicinskimi vsadki pred uporabo
pripomocka posvetujejo s svojim zdravnikom in
izdelovalcem medicinskega vsadka.

4. Tehniéni podatki

Napetost
Stevilo vrtljajev noO .
Premer $¢etke
Razred zascite

Nivo zvoéne moCi LWA .........ccccceeee. 94,6 dB (A)
Negotovost K .......cooeiiiieiiiiieeeeecee, 3dB (A)
Vibracija ah .......ccoocoeiiiniiinieeeen 2,13 m/s?
Negotovost K ........cociiiiiiiiiiicece 1,5 m/s?
TEZA e 4,1 kg
Raven zvo¢nega tlaka LpA na uSesih upravljavca
........................................................... 83,8 dB (A)
Negotovost K ... 3dB (A)
Tlak dotoka vode najv. ................. 0,6 MPa (6 bar)

Pozor!

Naprava je dobavljena brez akumulatorjev in pol-
nilnika; uporabljate jo lahko samo z litij-ionskimi
akumulatorji serije Power-X-Change!

Litij-ionske akumulatorje serije Power-X-Change
je dovoljeno polniti samo s polnilnikom Power-X-
Charger.

Nivo hrupa pripomocka lahko prekoraci 85 dB(A).
V tem primeru mora uporabnik ustrezno ukrepati
in se pred hrupom zas¢ititi.

Pozor!

Vrednost nihanj se lahko na podlagi uporabe
elektri¢cnega orodja spremeni in je lahko v izjem-
nih primerih nad navedeno vrednostjo.
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Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzuijte in Cistite napravo.

Vas nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izklju€ite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

5. Pred uporabo

Naprava se dobavi brez akumulatorja in pol-
nilnika!

5.1 Vodilno roéico obrnite iz transportnega
polozaja (sl. 3-4)

Pozor! Zaradi transporta je vodilna ro¢ica obrn-

jena v stran za 90°. Ce Zelite z napravo delati,

morate vodilno ro¢ico poravnati z ohiSjem $¢etke

(delovni polozaj).

1. Z obraganjem v levo odprite zapahnitveno

matico (8) in vodilno ro¢ico obrnite do omeji-

la.

Zaprite zapahnitvene matice (8) z

obra¢anjem v desno.

5.2 Montaza dodatnega roc¢aja (sl. 5)

Z vijaki pritrdite ro¢aj (6), dodatni ro¢aj (B) (vijaki
so dostopni od spodaj) in drzalo (C) na predvide-
ne povrsine.

5.3 Nastavitev dolzine precnika (sl. 6)

Za udoben delovni poloZaj je dolzina pre¢nika

nastavljiva.

1. Odprite zapahnitveno matico (8) z
obra¢anjem v levo.

2. Zaspreminjanje dolZine pre¢nika izvlecite
pre€nik (9) iz vodilne rocice (D) oz. ga potisni-
te v vodilno rogico.

3. Pazite, da je vodilna ro¢ica v delovnem

polozaju (to¢ka 5.1) in zaprite zapahnitveno
matico (8) z obra¢anjem v desno.

5.4 Prestavljanje dodatnega rocaja (sl. 5)
Odprite oba pritrdilna vijaka (6) dodatnega ro¢aja
tako dale¢, da lahko ro¢aj v vse smeri obracate
brez vecjega upora. Nastavite Zeleni polozaj in
ponovno pritegnite oba pritrdilna vijaka (6).

5.5 Montaza ¢istilnih Scetk (sl. 7-10)
Snemite stranske pokrove $¢etk (sl. 7/poz. E, F).
Napravi je prilozena 2-delna najlonska S¢etka
MEDIUM (Erne barve). Ena najlonska S¢etka
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(sl. 2/poz. A) je opremljena s stransko $¢etko.

Na zunanijih straneh (Outside) Cistilnih $¢etk so
namescene gumijaste kapice (sl. 8/poz. G).V
skladu s potrebami nataknite najlonsko $¢etko s
stransko $¢etko levo ali desno na sprejem Scetke
(sl. 9) in preostalo najlonsko $¢etko na preostali
sprejem za $€etko. Ponovno nataknite pokrove
za $Getke. Sirok pokrov za $éetko (sl. 7/poz. E) je
predviden za najlonsko S¢etko s stransko S¢etko.
Najlonska $¢etka MEDIUM je gotovo montirana
(sl. 10).

Najlonska $¢etka SOFT (rumene/zelene barve)
(sl. 10a) in kovinska 8¢etka ULTRA (sl. 10b) se
montirata na enak nacin, vendar nimata stranske
SCetke. V obsegu dobave je dodatno ozek pokrov
za S¢etko, ki ga je treba uporabljati namesto
Sirokega pokrova za S¢etko.

Opozorilo! Na $¢etinah kovinske $¢etke se lahko
poskodujete — nosite zascitne rokavice.

5.6 Odstranjevanije Cistilnih S¢etk

Snemite stranske pokrove $¢etk (sl. 7/poz. E, F).
Pritisnite na sredino gumijaste kapice (sl. 11/poz.
G), da aktivirate odpahnitveni gumb pod njo in
hkrati povlecite S¢etko dol.

Opozorilo! Na $¢etinah kovinske $¢etke se lahko
poskodujete — nosite zascitne rokavice.

5.7 Priklju€ek dotoka vode (sl. 12 - 14b)
Ce zelite hitro doseci najboljSe rezultate ¢iscéenja,

priporo€amo mokro ¢is€enje.

Pozor!

®  Privodnem priklju¢ku na omreZje pitne vode
upostevajte zahteve EN 1717. Po potrebi se
pozanimajte s strokovnjaki za sanitarne zade-
ve.

Vodnega curka nikoli ne usmerijajte na
elektri¢ne napeljave ali na napravo.
Temperatura vode mora biti med + 5 °C in +
35°C.

Voda, ki doteka, ne sme biti umazana, vsebo-
vati peska ali obremenjena s kemi¢nimi proiz-
vodi, ki bi lahko vplivali na funkcijo in skrajsali
uporabnost naprave.

Priklju¢ek za dotok vode je opremljen s
prikljuénim elementom za standardne cevne sklo-
pne sisteme (sl. 7/poz. 11). Cev za vodo (pribl.

& 13 mm ('2")) napeljite skozi dodatni ro€aj, kot
prikazuje slika 12, in cevni sklopko nataknite na
dotok vode (sl. 13). Snemite cevno objemko (sl. 2/
poz.7) s pre¢nika in cev pritrdite s cevno objemko
na precnik (sl. 14a/14b).
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Pred vsakim zagonom naprave preverite

naslednje:

®  Brezhibno stanje in popolnost zas¢itnih nap-
rav in Cistilne 8Cetke.

o Cursto lezigée vseh privijagen;.

®  Gibljivost vseh gibljivih delov.

5.8 Montaza akumulatorja (sl. 15)
Akumulator potisnite v predviden sprejem za
akumulator. Takoj, ko je akumulator do konca vs-
tavljen, se sliSno zaskoc¢i. Akumulator odstranite
tako, da pritisnete na zasko¢no tipko (poz. H) in
akumulator izvlecete.

5.9 Polnjenje akumulatorja (sl. 16)

1. Akumulatorski paket vzemite iz naprave. Za to
pritisnite na stransko zasko€ni gumb.

2. Primerjajte, ali se omrezna napetost na tip-
ski tablici ujema z omrezno napetostjo, ki
je na voljo. Vkljucite vti¢ napajalnika v zidno
vti€nico. Zelena LED-dioda za¢ne utripati.

3. Akumulator priklju¢ite na napajalnik.

4. Vtocki 10 »Prikaz naprave za polnjenje«
najdete tabelo s pomeni prikaza LED-diod na
polnilni napravi.

Med polnjenjem se lahko akumulator nekoliko
ogreje. Vendar je to normalno.

Ce polnjenje akumulatorskega viozka ni mogode,
preverite

e alije vti¢nica pod napetostjo,

o alije kontakt na polnilnih kontaktih brezhiben.

Ce polnjenje akumulatorskega vlozka kljub temu
ni mozno, vas prosimo, da

® napajalnik

® in akumulatorski viozek

vrnete nasi sluzbi za stranke.

Za pravilno posSiljanje se obrnite na naso
sluzbo za stranke ali prodajno mesto, kjer ste
napravo kupili.

Pri posiljanju ali odstranjevanju morate
akumulatorje oz. akumulatorske naprave
posamicno zapakirati v plasticne vrecke, da
ne prihaja do kratkih stikov in pozara!

V interesu dolge Zivljenjske dobe baterijskega
vlozka poskrbite za pravo¢asno polnjenje bate-
rijskega vlozka. To je potrebno v vsakem primeru,
Ce opazite, da mo¢ naprave peSa. Baterijskega
vloZka nikoli ne izpraznite popolnoma. S tem
poskodujete baterijski viozek!

5.10 Prikaz zmogljivosti akumulatorja (slika
17)

Pritisnite na stikalo za prikaz kapacitete akumula-

torja (pol. K). Prikaz kapacitete akumulatorja (pol.

L) signalizira stanje napolnjenosti akumulatorja s

3 lu¢kami LED.

Vse 3 LED-lugi svetijo:
Akumulator je do konca napolnjen.

2 ali 1 LED-lu¢ sveti:
Akumulator je Se dovolj poln.

1 luéka LED utripa:
Akumulator je prazen in ga napolnite.

Vse LED-lucke utripajo:

Temperatura akumulatorja ni dosezena. Akumu-
lator odstranite od naprave in ga pustite en dan
na sobni temperaturi. Ce se napaka ponovno
pojavi, je bil akumulator globinsko izpraznjen in je
okvarjen. Akumulator odstranite od naprave. Ok-
varjenega akumulatorja ne smete ve¢ uporabljati
ali polniti.

6. Upravljanje

Upostevajte zakonska dolocila za za$¢ito pred
hrupom, ki se lahko krajevno razlikujejo.

Nevarnost! Pri delu mora biti stranski pokrov za
S¢etke montiran.

Opozorilo!

® Prepri¢ajte se, da ste montirali S¢etko, pred-
videno za material povrSine, ki jo Cistite.

® Prepri¢ajte se, da so stranski pokrovi $¢etk
dobro pritrjeni.

e Pred zaCetkom dela preverite, ali so $Cetke
umazane, in jih po potrebi odistite.

®  Na majhni povrsini, ki ni dobro vidna, preveri-
te, ali $€etke ne poskodujejo povrsine.

® Na povrsini, ki jo Cistite, ne sme biti predme-
tov, kot so npr. kamni, palice ipd. Kroze€a
SCetka jih lahko dvigne ali pa opraskajo
povrsino.

e Vkloplieno napravo dvignite od tal za 1-2 cen-
timetra toliko, da doseze polno Stevilo vrtlja-
jev. Bodite previdni, da preprecite poskodbe.

® Naprave nikoli ne vklopite v nagnjenem ali
dvignjenem polozaju, ki ga izvajate za dosego
polnega Stevila vriljajev — nevarnost poskodb!

® Naprave na enem in istem mestu ne uporab-
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ljajte dolgo.

®  Priporo€amo mokro €i€enje. Uporabljajte le

Cisto vodo brez vsakrsnih dodatkov.
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6.4.1 Splosno o ¢iSéenju (ne velja za poglavje

1.

»6.4.5 O8€etkanje umetne trave«)
Scetko enakomerno poloZite na povrsino.

® Rok in nog ne priblizujte kroze¢i ¢etki. 2. Nastavite vidino dela, ki vam najbolje ustreza
®  Akumulator vstavite tik pred za¢etkom dela in (gl. poglavje 5.3). Zasc¢ita pred brizganjem (sl.
ga odstranite takoj po koncu dela. 1/poz. 14) mora biti na obeh straneh tik nad
tlemi.
6.1 Stikalo za smer obracanja (sl. 18) 3. lIzberite smer obra¢anja, ki ustreza podlagi, ki
Napotki: jo Cistite (upoStevajte tocke 6.4.2 - 6.4.4) (gl.
e S stikalom za smer obrac¢anja lahko nasta- to¢ko 6.1).
vite smer obra¢anja naprave in preprecite 4. Ce zelite hitro doseéi najboljse rezultate
nezeleni vklop. Izbirate lahko med tekom ¢is¢enja, priporo¢éamo mokro ¢is¢enje. Odpri-
naprej in nazaj. Tek naprej je standardna smer te dotok vode.
teka, v kateri ima naprava najve¢ moci. 5. Napravo dvignite za 1-2 centimetra in vklopi-
© Napravo dobro drzite na ro¢aju in dodatnem te napravo (gl. to¢ko 6.2).
ro€aju in stabilno stojte. 6. Nastavite Zeleno Stevilo vrtljajev (od
© Da preprecite poSkodovanje naprave, lahko poc¢asnega k hitremu) (gl. tocko 6.3).
med smerjo vrtenja preklapljate samo med Pocakajte, da je dosezeno polno $tevilo vrtlja-
mirovanjem. jev in S¢etko postavite na povrsino, ki jo zelite
a) Tek naprej (standardna smer teka): Pritis- ocistiti.
njeno potisno stikalo levo (V) — naprava vas 7. Sgetko vodite ez povréino podasi in v paso-
vle€e naprej. vih, podobno kot pri metli. Za¢nite S¢etkati z

b) Varovalka pred vklopom: Potisno stikalo je
v sredinskem poloZzaju (kot je prikazano) — sti-
kalo za vklop/izklop blokira

c) Vzvratni tek: Pritisnjeno potisno stikalo des-
no (R) — naprava se pomika proti vam.

malo pritiska, nato pa ga po potrebi pocasi
povedujte.

6.4.2 Ciscenje lesa, spojnih materialov (BPC/
WPC)
Opozorilo! Uporabljajte le S¢etko SOFT (za

6.2 Stikalo za vklop/izklop (slika 15/poz. 3) montazo S¢etke gl. to¢ko 5.5). Vse druge

a) Vklop razpoloZljive S¢etke so iz tr§ih materialov in lahko
Pritisnite stikalo za vklop/izklop, da se $¢etka poskoduijejo povrsino.
obraca. ® Deske ali lesene elemente vedno distite v

b) Izklop vzdolzni smeri (smer vlaken).
Stikalo za vklop/izklop izpustite, da se napra- e Pritisnite na levo stran (sl. 18/poz. V) stikala

va izklopi in $¢etka ustavi. za smer obraanja (tek naprej). Naprava vas
vle€e naprej (standardna smer obracanja).
Pri poro¢amo, da deske Cistite eno za drugo.

Nato ociS€eno povrsino sperite z vodo.

6.3 Regulator Stevila vrtljajev (sl. 18/poz. 4) °
Z obra¢anjem regulatorja za Stevilo vrtljajev lahko °
nastavite Stevilo vrtljajev S¢etke (min = najnizje/
max = najvecje). To omogoca individualno prila-
goditev na povrsino, ki jo zelite oCistiti. Stevilke

1 -5, natisnjene na regulatorju za Stevilo vrtljajev,
omogocajo dodatno ponazoritev nastavljenega
Stevila vrtljajev. °

6.4.3 Ciscenje gladkih, nelakiranih tlakovcev
in kamnov

Napotek: Uporabljajte $¢etko MEDIUM (za

montazo S¢etke gl. tocko 5.5).

Pritisnite na levo stran (sl. 18/poz. V) stikala

za smer obraanja (tek naprej). Naprava vas

vle€e naprej (standardna smer obra¢anja).

Pri nekaterih trdovratnih umazanijah je

prednost, Ce Cistite v obeh smereh obracanja.

Upostevajte, da ima naprava v teku nazaj (sti-

kalo za smer obra¢anja obrnjeno v desno, sl.

18/poz. R) manj modi.

Za 8Cetkanje robov in podnozij snemite Sirok

stranski pokrov in ga o istite s stransko

S¢etko.

Nato ociS€eno povrsino sperite z vodo.

6.4 Obratovanje

Napotek: Obrabljene ali scefrane §Cetke ¢im prej °
zamenijajte. Ko pade premer S¢etke pod pribl. 95

mm, $¢etko zamenjajte. Premajhni premer 8¢etke
lahko povzro¢i poskodovanje.

Pomembno! Ce je poraba energije vedja od do- °
pustne (npr. zaradi premoc¢nega pritiskanja), se
naprava samodejno izklopi in jo morate ponovno
vklopiti s pritiskom na stikalo za vklop/izklop. °
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6.4.4 Ciséenje grobih, nelakiranih tlakovcev,
kamnov in betoniranih povrsin

Napotek: Uporabljajte kovinsko $¢etko ULTRA

(za montazo Sc¢etke gl. to¢ko 5.5).

Opozorilo! Na $¢etinah kovinske $¢etke se lahko

poskodujete — nosite zasc¢itne rokavice.

e Pritisnite na levo stran (sl. 18/poz. V) stikala
za smer obracanja (tek naprej). Naprava vas
vle€e naprej (standardna smer obra¢anja).

®  Prinekaterih trdovratnih umazanijah je

prednost, Ce Cistite v obeh smereh obracanja.

Upostevajte, da ima naprava v teku nazaj
(stikalo za smer obracanja obrnjeno v desno,
(sl. 18/poz. R) manj mo¢i. Nato ocis¢eno
povrsino sperite z vodo.

6.4.5 Oscetkanje umetne trave

Opozorilo!

® Uporabljajte le $¢etko SOFT (rumene/zelene
barve). Vse druge razpoloZljive $¢etke lahko
umetno travo poskodujejo.

® Ne uporabljajte vode, oS¢etkajte na suho.

o Sgetkajte izklju&no naprej (sl. 18/poz. V, stan-
dardna smer obrac¢anja - pritisnite na levo
stran stikala za smer obra¢anja).

® Pred 8¢etkanjem odstranite listje, odpadke in
podobno.

1. S&etko SOFT enakomerno postavite na
povrsino.

2. Nastavite viSino dela, ki vam najbolje ustreza
(gl. to€ko 5.3). Zasc¢ita pred brizganjem mora
biti na obeh straneh tik nad tlemi.

3. Pritisnite na levo stran (sl. 18/poz. V) stika-
la za smer obra¢anja (standardna smer
obracanja).

4. Napravo dvignite za 1-2 centimetra in vklopi-
te napravo (gl. to¢ko 6.2).

5. Nastavite Zeleno Stevilo vrtljajev (od
poc¢asnega k hitremu) (gl. tocko 6.3).
Pocakajte, da je dosezeno polno Stevilo
vriljajev in S€etko postavite na umetno travo.
Naprava vas vle¢e napre;j.

6. Za postavitev vlaken pokonci $¢etkajte proti
smeri viaken umetne trave, da dosezete
Zeleno Stevilo vrtljajev. Ne pritiskajte.

7. Po potrebi povlecite 8¢etko k sebi in pustite,
da se odkotali brez pritiska.

8. Tagib ponavljajte tako dolgo, da dosezete
Zeleni rezultat.
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7. Ciséenje, vzdrzevanje in
naro¢anje nadomestnih delov

Preden napravo odlozZite in ogistite, odstranite
baterijo.

7.1 Ciséenje

e Zasc¢itno opremo, zracne reze in ohisje motor-
ja vzdrzujte kar se le da v stanju brez prisot-
nosti prahu in umazanije. Napravo obriSite s
suho krpo ali s stisnjenim zrakom pod nizkim
pritiskom.

e Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.

® Napravo redno Cistite z vlazno krpo. Ne upo-
rabljajte nobenih Eistilnih ali topil; le-ta lahko
poskoduijejo plasti¢ne dele naprave. Pazite
na to, da ne pride voda v notranjost naprave.
Vstopanje vode v elektriéno napravo poveca
tveganje elektri¢nega udara.

® Snemite za$citni pokrov in odstranite naslago
s S¢etko.

7.2 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo treba vzdrzevati.

7.3 Naroc¢anje nadomestnih delov:

Pri naro€anju nadomestnih delov navedite nas-
lednje:

e Tip naprave

e St art. naprave

e |D-stevilka naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije lahko najdete na
spletni strani www.Einhell-Service.com

Nadomestna ¢etka MEDIUM (najlon, ¢rne bar-
ve) St. art.: 34.241.20

Nadomestna $¢etka SOFT (najlon, rumene/zele-
ne barve) St. art.: 34.241.21

Nadomestna 8¢etka ULTRA (kovina)

St. art.: 34.241.22
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8. SkladiS¢enje

Napravo in pribor za napravo skladis¢ite na
temnem, suhem in pred mrazom zas¢itenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladis¢na temperature je med 5 in 30 °C.
Elektriéno orodje shranjujte v originalni embalaZi.

Gumijastih ustnic za¢ite za brizganje (sl. 19/
poz. 14) ne zavijajte navzven. Napravo skladiscite
tako, da se gumijaste ustnice po moznosti ne
dotikajo tal.

9. Transport

® Napravo vedno nosite z eno roko na ro¢aju, z
drugo roko pa na dodatnem ro¢aju. Naprave
ne nosite za ohisje.

* Napravo zavaruijte, da ne zdrsne, ¢e jo trans-
portirate z vozilom.

® Zatransport uporabljajte originalno ovojnino,
¢e je mozno.

10. Napake
Naprav ne dela:
Preverite, ali je akumulator poln in ali napajalnik

deluje. Ce naprava kljub napetosti ne deluje, jo
posljite na navedeni naslov sluzbe za stranke.
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11. Prikaz polnilnika

SLO

Prikaz stanja
Rdeca Zelena . .

LED-dioda | LED-dioda Pomen in ukrepi

Izklop Utripa Pripravljeno na uporabo
Polnilnik je priklju€en na omrezje in pripravljen na uporabo, akumulator ni
v polnilniku

Vklop I1zklop Polnjenje
Polnilnik polni akumulator v nacinu hitrega polnjenja. Casi polnjenja so
navedeni na polnilniku.
Opozorilo! Dejanski ¢asi polnjenja se lahko nekoliko razlikujejo od navede-
nih ¢asov polnjenja glede na obstojece stanje polnosti.

Izklop Vklop Akumulator je poln in pripravljen na uporabo.
Nato se preklopi v blago polnjenje, dokler ni povsem poln.
Akumulator pustite v polnilniku priblizno 15 minut dlje.
Ukrep:
Akumulator odstranite iz polnilnika. Polnilnik lo¢ite od omrezja.

Utripa I1zklop Prilagodilno polnjenje
Polnilnik je v nacinu pazljivega polnjenja.
Akumulator se pri tem zaradi varnosti po¢asneje polni in potrebuje ve¢
¢asa. Vzroki so lahko nasledniji:
- Akumulatorja zelo dolgo niste polnili.
- Temperatura akumulatorja ni v idealnem obmogju.
Ukrep:
Pocakajte do konca postopka polnjenja, akumulator lahko kljub temu pol-
nite napre;.

Utripa Utripa Napaka
Postopek polnjenja ni mogo¢. Akumulator je okvarjen.
Ukrep:
Okvarjenega akumulatorja ve¢ ne smete polniti.
Akumulator odstranite iz polnilnika.

Vklop Vklop Motnja temperature
Akumulator je prevro¢ (npr. neposredni sonéni zarki) ali prehladen
(pod 0 °C).
Ukrep:
Akumulator odstranite in ga za 1 dan shranite pri sobni temperaturi
(pribl. 20 °C).

Anl_Picobella_SPK4.indb 28
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2

Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju tak$nih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnoZzevanje dokumentacije in spremljajo¢ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem Einhell Germany AG.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb
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Anl_Picobella_SPK4.indb 29 30.09.2021 14:28:24



SLO
Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer

Obrabni deli* Akumulator, Cistilne S¢etke

Obrabni material/ obrabni deli*

Manijkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.Einhell-Service.com. Napako
kar najbolj natanéno opiSite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
e Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zac¢etka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kajna napravi po vasem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napa¢no delovanje.
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nase izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, j. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vade zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplacne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
inStalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napa¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poSkodb pri transportu), uporabe sile ali zunanije sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na:
www.Einhell-Service.com. Pripravite racun ali drugo dokazilo o vasem nakupu nove naprave. Nap-
rave, poslane brez ustreznega dokazila ali tipske tablice, so izklju¢ene iz garancijskih storitev, saj jih
ni mozno uvrstiti. Ce je okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali
novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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Veszély! - Sériilés veszélyének a lecsdkkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast.

Ezt a készuléket nem szabad gyerekeknek hasznalniuk. Gyerekeket
felll kellene Ugyelni azért, hogy ne jatszanak a készulékkel. Tisztitast
eés karbantartast nem szabad gyerekek altal elvégeztetni. A készi-
léket nem szabad olyan személyeknek hasznalni akik csOkkentett fi-
zikai, érzéki vagy szellemi képeséggel rendelkeznek vagy olyan sze-
mélyeknek akik nem rendelkeznek elég tudassal vagy tapasztalattal,
kivéve ha egy felel6s személy felugyeli vagy iranyitja éket.

-32-
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérulések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informacidk. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egyutt
ezt a haszndlati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfeleld biztonséagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatoak!

Figyelmeztetés!

Olvasson minden biztonsagi utasitast, uta-
last, képleirast és technikai adatot végig,
amelyekkel ez az elektromos szerszam el van
latva. A kdvetkez6 utasitasok betartasan beluli
mulasztasok aramUtést, tiizet és/vagy sulyos sé-
ruléseket okozhatnak.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi utasitasokat
és utalasokat a jovére nézve.

A késziiléken talalhaté tajékoztaté tabla

magyarazata (lasd a 20-as képet)

1: Figyelmeztetés!

2: Szemvédét és zajcsokkentd fllvédét hordani!

3: Vigyazat forro részek!

4: A belzemeltetés el6tt olvassa el a hasznalati
utasitast!

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (1/2-es kép)
Fogantyu

Forgasirany kapcsolé

Be-/ Kikapcsold
Fordulatszam szabalyoz6
Pétfogantyu

R&gzitd csavarok
Tomlébilincs

Zar6 anya

Nyél

10 Motorgéphaz

11 Csatlakozddarab vizbevezetd

O©CoO~NOOTLA~WN =

12 Kefegéphéaz
13 Kefeburkolat oldalt
14 Froccsvedd
15 Nylon kefe

2.2 A szallitas terjedelme

Keérjik a leirott szallitasi terjedelem alapjan

leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek

esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb

5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi

igazolas felmutatdsa mellett a szervizkdzponthoz

vagy a eladohelyhez, ahol vette a készliléket.

Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén

a szerviz-informéaciokban talalhaté szavatossagi

tablazatot.

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki 6vatosan
a készlléket a csomagolasbdl.

® Téavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

o Akkus-felllettisztito kefe tdmlébilinccsel

° Poétfogantyu komplett

e MEDIUM nylon kefe 2 részes (nylon kefe +
nylon kefe oldalkefével (A))

e Eredeti lUzemeltetési utmutatéd

® Biztonsagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A készUlék kizarélagosan a privat kultertleteken
bellli felUletek tisztitdsi munkalataira lett megha-
tarozva. A fellleteknek alkalmasnak kell lenniiik a
forgo kefékkel valé tisztitasra. Nedves tisztitasnal
(ajanlatos) a feltleteknek még kiegészitéen viz
érzéketlennek kell lennilk.

Erzékeny, polirozott, bevont és karcolasérzékeny
feliletek fel lehetnek érdesitve vagy/és sértve.
Ezeket nem szabad a készulékkel tisztitani. A
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készuléket, a talaj feletti vezetésnél, csak vertika-
lisan szabad hasznélni. Nem szabad a készuléket
horizontalisan (példaul falakra) vagy fej felett
(példaul plafonokra) hasznéalni. Nem szabad laza
felUletekre (példaul pazsitracskére) hasznalni.

Csak a tisztitando felulet anyagra elérelatott kefét
hasznalni. Hasznélat elétt egy nem feltiné helyen
kiprobalni a hasznalt kefe megfeleléségét. Kulén
tartozékként kilénb6z4 felliletekhez kilénbdz6
kefék kaphatoak. Csak vizet hasznalni minden
tovabbi adalék nélkul.

A MEDIUM nylonkefe (szine fekete) az spe-
cidlisan a nem teljesen lezart utburkolatok és
kéfellletek tisztitasi munkalataira alkalmas. Azzal
azért még utcakdvel / betonkdével megerdsitett
vagy betonozott fellleteket is tisztitani lehet

(mint példaul udvarbejaratot, teraszt, jardat). A
kdkefével széleket és az alapzatot lehet tisztitani.

A SOFT nylonkefével (szine sarga/zold) a kés-
zuléket fel lehet hasznalni fa, keverékanyagok
(BPC / WPC) vagy a m(f( felkefélésére (példaul
a laposra nyomott helyeken), amelyek privat teru-
leten mint példaul erkélyen és teraszon lesznek
lerakva.

Az ULTRA fémkefével nem érzékeny fellleteket
mint példaul utcakdveket / betonkéveket, beto-
nozott fellleteket, granitot vagy porfirt lehet erés
szennyezédésektdl megtisztitani.

A késziléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlinek. Ebbdl adodo
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznald ill. a kezel6 felel6s és nem a gyarto.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmlipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
véllalunk szavatossagot, ha a készllék ipari,
kézmuipari vagy gyari Uzemek terlletén valamint
egyenértékl tevékenységek teriletén van hasz-
nalva.

Vigyazat!

Fennmaradt rizikok

Akkor is ha elGiras szerint kezeli az elektro-
mos szerszamot, mégis maradnak fennma-
rado rizikdk. Ennek az elektromos szerszam-
nak az épitésmadijaval és kivitelézésével
kapcsolatban a kdvetkez6 veszélyek léphet-
nek fel:

Anl_Picobella_SPK4.indb 34

1. Tudékarok, ha nem visel megfeleld
porvédémaszkot.

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfelelé
zajcsdkkentd fllvedét.

3. [Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adodnak, ha a készllék hossz-
abb ideig hasznélva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszerlien vezetve és karbantartva.

4. Sérillések és targyi karok, amelyeket a sza-
naszét ropkddo részek eléidéznek.

Korlatolja a munkaidét.

Ennél figyelembe kell venni az tzemciklus min-
den részletét (mint példaul az idéket, amelyekben
az elektromos szerszam ki van kapcsolva, és oly-
anokat amelyekben habar be van kapcsolva de
megterhelés nélkul fut).

Veszély!

Ez az elketromos szerszam az lizem ideje alatt
elktroméagneses teret hoz létre. Ez a tér bizonyos
kérilmények kdzt befolyasolhatja az aktiv vagy a
passziv orvosi implantatumokat. A komoly vagy
halélos sérllések veszélyének a lecsdkkentésé-
hez, azt ajanljuk, hogy orvosi implantatumokkal
rendelkezd személyek a gép kezelése elétt kon-
zultaljak az orvosukat vagy az orvosi implantatum
gyartéjat!

4. Technikai adatok

Feszlltség
Fordulatszam nO ...
Kefeatméré
Védelmi osztaly

Hangtelyesitményszint LWA ............... 94,6 dB(A)
Bizonytalansag K .......ccccoeveeiiiiiiniiceen, 3 dB(A)
Vibralds ah ..o 2,13 m/s?
Bizonytalansag K .........ccccoviiiiiiiiinne 1,5 m/s?
SUIY e 1,4 kg
Hangnyomasszint LpA a kezel6 fulénél ...............
............................................................ 83,8 dB(A)
Bizonytalansag K ........cccccoveviiiiiiiiien, 3 dB(A)
Vizbevezetés nyomas max. ......... 0,6 MPa (6 bar)

Figyelem!

A készlilék akkuk és toltokészllék nélkll lesz les-
zallitva és csak a Power-X-Change szeria Li-lon
akkujaival szabad hasznalni!
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A Power-X-Change szerianak a Li-lon akkujait
csak a Power-X-Charger-el szabad tolteni.

A gép zajkifejtése tullépheti a 85 dB-t (A). Ebben
az esetben az lizemeltetdk részére zajvédo inté-
zkedésekre van sziikség.

Figyelem!

Az elektromos szerszam rezgésértéke a hasz-
nalat munkateriletétél figgéen meg fog valtozni
és kivételes esetekben a megadott érték felett
lehet.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast

egy minimumra!

® Csak kifogastalan készulékeket hasznalni.

® Akészlléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

® lllessze a munkamodijat a késziilékhez.

® Ne terhelje tul a késziiléket.

® Hagyja adott esetben leellendrizni a készi-

léket.

Kapcsolja ki a készuléket, ha nem hasznalja.

Hordjon keszty(iket.

5. Belizemeltetés el6tt

A késziilék akkuk és tolt6készilék nélkiil lesz
leszallitva!

5.1 Kiforditani a vezet6fogantyut a szallitasi
allasbol (abrak 3-tol - 4-ig)

Figyelem! Szallitasi okokbdl a vezetéfogantyu

90°-ban oldalra van forditva. Ahhoz, hogy dolgoz-

ni tudjon a készllékkel, a vezetéfogantyunak egy

vonalban kell lennie a kefegéphazzal (munkaal-

1as).

1. Nyissa meg balra csavaras altal a zaré anyat
(8) és forditsa ki Utkdzésig a vezetéfogantyut.

2. Jobbracsavaras altal bezarni a zaré anyat (8).

5.2 A potfogantyu felszerelése (5-6s abra)
Erésitse a fogantyu csavarokkal (6) az arra
elérelatott fellletre fel a pétfogantyut (B) (a csava-
rok alulrol férhetéek hozza) és a tartét (C).

5.3 A nyél hosszanak a beallitasa (6-os abra)

Ahhoz, hogy egy kellemes munkahelyzetet tudjon

onnmaganak beallitani, elallithaté a nyél hossza.

1. Balracsavaras altal kinyitni a zar6 anyat (8).

2. Anyél hosszanak a megvaltoztatasahoz
hdzza ki a nyélt (9) a vezetéfogantyubdl (D) ill.
tolja be a vezetéfogatyuba.

3. Ugyeljen arra, hogy a vezetéfogantyt a
munkadlldsban legyen (szakasz 5.1) és csuk-
ja be a zaré anyat (8) jobbra csavaras altal.

5.5 A pétfogantyu eldllitasa (5-6s abra)
Eressze annyira meg a pétfogantyu két
régzitécsavarjat (6), hogy azt minden iranyba
mozgatni lehesen nagy ellenallas nélkiil. Allitsa
be a kivant poziciot és huzza ismét feszesre mind
a két régzitécsavart (6).

5.5 A tisztitokefék felszerelése (abrak 7-t6l -
10-ig)
Vegye le az oldali kefeburkolatot (7-es abra / poz.
E, F). A készulékhez mellékelve van egy 2-részes
MEDIUM (szine fekete) nylonkefe. Egy nylonkefe
(2-es abra / poz. A) egy oldalkefével van fels-
zerelve. A tisztitd kefék kiilsé oldalan (Outside)
gumikupakok vannak (8-as abra / poz. G). Dugja
a szukségleteinek megfeleléen a nylonkefét az
oldalkefével baloldalt vagy jobboldalt a kefebe-
fogora ra (9-es abra) és a megmaradt nylonkefét
a megmarado kefebefogora. Dugja ismét fel a
kefeburkolatokat. A széles kefeburkolat (7-es
abra/ poz. E) az az oldlakefés nylonkefére van
elérelatva. A MEDIUM nylonkefe az mar készen
fel van szerelve (10-es &abra).

A SOFT nylonkefe (szine sarga/zold) (dbra 10a)
és az ULTRA fémkefe (dbra 10b) ugyanazon a
maodon vannak felszerelve, de nem rendelkeznek
oldali kefékkel. Azok szallitas terjedelmében még
kiegészitéen egy kefeburkolat talalhatd, amelyet a
széles kefeburkolat helyett kell hasznalni.
Figyelmeztetés! A fémkefe sértjén sérulésveszély
all fenn - véddkesztylket hordani.

5.6 A tisztitokefék eltavolitasa

Vegye le az oldali kefeburkolatokat (7-es abra /
poz. E, F). Nyomjon kdzepesen a gumikupakra
(11-es abra/ poz. G) azért, hogy lizemeltese

az alatta levo kireteszelé gombot és huzza
egyidejlleg le a kefét.

Figyelmeztetés! A fémkefe sértjén sérulésveszély
all fenn - véddkesztyuket hordani.

5.7 Csatlakozas vizbevezetés (abrak 12-tdl -
14b-ig)

A legjobb tisztitasi eredmények gyors eléréséhez

a nedvestisztitast ajanljuk.

Figyelem!

® Azivovizhaldzatra valo csatlakoztatasnal
vegye figyelembe az EN 1717 kévetelmény-
eit. Szlikség esetén kérdezze meg a szaniter
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szakvallalatat.

® Nem szabad sohasem a vizsugarat elektro-
mos vezetékekre vagy a készilékre iranyitani.

® Avizhémérsékletnek + 5°C és + 35°C kodzott
kell lennie.

® Abearamld viznek nem szabad se szenny-
ezetnek, se homoktartalmunak vagy kémia
anyagokkal szennyezve lennie, amelyek a
készulék mukddésének a lecsékkentéséhez
és a tartdssaganak a megréviditéséhez veze-
thetnek.

A vizbevezetés csatlakoztatdja a standard tomlé
kuplungrendszerekhez levé csatlakozatatorésszel
van felszerelve (7-es dbra/ poz. 11). Vezessen a
12-es abran mutatottak szerint egy viztdmlét (kb.
@ 13mm (12")) a pétfogantyun keresztll és dugja
a tdmlbkuplungot a vizbevezetd csatlakozasra
(13-es abra). Vegye le a témldbilincset (2-es
abra/ poz. 7) a nyélrél és rogzitse a nyélre oda a
tdmldbilinccsel a tomlét (Abra 14a/14b).

Minden lizembevétel el6tt leellendrizni a

késziiléket:

® Avédbberendezések és a tisztitokefe kifo-
gastalan allapotara és teljességére.

® Minden csavarkétést feszes ulésére.

® Minden mozgathaté részt
kénny(jaratusagara.

5.8 Az akku felszerelése (15-6s abra)

Tolja be az akkut az arra elérelatott akkubefogo-
ba. Miutan teljesen be lett nyomva az akku, akkor
az hallhatéan bereteszel. Az akku kivételéhez
nyomja meg a reteszel6 tasztert (poz. H) és huzza
ki az akkut.

5.9 Az akku felt6ltése (16-os abra)

1. Kivenni az akku-csomagot a készulékbél. Ah-
hoz nyomni a reteszel6 tasztert.

Hasonlitsa 6ssze, hogy a tipustablan me-
gadott haldzati feszlltség, megegyezik e

a fennallé haldzati feszultséggel. Dugja a
toltékészulék haldzati csatlakozdjat a dugas-
zol6 aljzatba. A zéld LED elkezd pislogni.
Dugja az akkut a télt6készulékre.

HA toltékészulék kijelzése” alatti pontban egy
tablazat talalhato a téltOkészuléken levd LED
jelzések jelentéseivel.

2.

A téltés ideje alatt valamennyire felmelegedhet az
akku. De ez normalis.

Ha az akku-csomag téltése nem lenne lehetsé-
ges, akkor kérjlk vizsgalja meg,

® hogy van e a dugaszol¢ aljzatban halézati
feszlltség

® hogy a toltékontaktusokon egy kifogastalan
kontaktus all e fenn.

Ha az akku-csomag téltése még mindig nem len-
ne lehetséges, akkor kérjik,

® atoltékészuléket

® és az akku-csomagot

a vevdszolgalatunkhoz bekuldeni.

Egy szakszerii elkiildéséhez kérjiik kontaktal-
ja a vevoszolgalatunkat vagy az eladé helyet,
ahol vasarolta a késziiléket.

Az akkuk ill. akkus késziilékek elkiildésénél
vagy megsemmisitésénél vegye figyelembe,
hogy rovidzarlat és tiiz elkeriiléséhez ezek
kilon kiilon legyenek miianyagtasakokban
becsomagolva!

Az akku-csomag hosszu élettartamanak az ér-
dekében gondoskodnia kellene az akku-csomag
id6ébeni ujboli feltéltésérdl. Ez minden esetben
akkor szikséges, ha megéllapitana, hogy a
készllék teljesitménye aldbbhagy. Ne meritse ki
sohasem teljesen az akku-csomagot. Ez az akku-
csomag defektusahoz vezet!

5.10 Akku-kapacitas jelzé (17-es kép)
Nyomja meg az akku-kapacitéas jelzé (poz. K)
kapcsolojat. Az akku-kapacitas kijelzé (poz.L) a
3 LED Aaltal szignalizélja 6nnek az akku téltésal-
lapotat.

Mind a 3 LED vilagit:
Az akku teljesen fel van téltve.

2 vagy 1 LED vilagit:
Az akku elegendé fennmaradt téltéssel rendel-
kezik.

1 LED pislog:
Ures az akku, téltse fel az akkut.

Minden LED villog:

Alul van lépve az akku hémérséklete. Tavolitsa

el az akkut a készulékrdl és hagyja az akkut egy
napig szobahémérsékletnél lehtini. Ha ujra fellép
a hiba, akkor mélyre le lett meritve az akku és
defektes. Tavolitsa el az akkut a készulékrdl. Egy
defektes akkut nem szabad tébbet hasznalni ill.
nem szabad tébbet télteni.
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6. Kezelés

Keérjuk vegye figyelembe a térvényi hatarozatokat
a zajvédelmi rendeletekkel kapcsolatban, ame-
lyek helyenként kiildnb6z6ek lehetnek.

Veszély! Munkanal fel kell szerelve lennilk az
oldali kefeburkolatoknak.

Figyelmeztetés!

®  Gyb6z6djon meg arrdl, hogy a tisztitandé felu-
letre el6relatott kefét szerelte fel.

*  Gy6z6djon meg arrél, hogy a biztosan fel
vannak dugva az oldali kefeburkolatok.

® Miel6tt elkezdené a munkat, ellenérizze le a
keféket szennyezédésekre és sziikség esetén
tisztitsa meg Oket.

* Gy6z6djdon meg egy kis, nem nagyon jél
lathato helyen arrdl, hogy nem lesz a kefék
altal megsérintve a felllet.

® Atisztitand6 feluletnek targyaktol mint példaul
kévektél, agaktol stb. mentesnek kell lennie.
Ezek a forgd kefe altal fel lehetnek hajitva
vagy szétkaristolhatnak a felliletet.

® A bekapcsolt késziléket csak a teljes fordu-
latszam eléréséig emelni fel 1-2 centiméterrel
a talajtél. Legyen ennél 6vatos azért, hogy
elkerllje a sérlléseket.

* Ne kapcsolja be sohasem a készlléket dén-
tétt allapotban vagy megemelt éllapotban
mas célbdl mint a teljes fordulatszam elérésé-
re - sérulés veszélye!

® Ne hasznalja a készlléket tul sokaig egy he-
lyen.

® Mia nedves tisztitast ajanljuk. Csak tiszta
vizet hasznalni, minden tovabbi adalék nélkul.

© Tartsa a kezeket és a labakat a forgé kefétol
tavol.

® Az akkukat csak réviddel a munka kezdete
elétt tenni be és tavolitsa ket a munka vége
utan el.

6.1 Forgasirany kapcsolo (18-as abra)

Utasitasok:

o Aforgasiranykapcsoldval lehet a készlilék
forgasi iranyat beadllitani és biztositani akarat-
lan bekapcsolas ellen. El6re- és hatramenet
k6z6tt tud valasztani. Az eléremenetaz a
standard menetirany, ahol a késziilék a leg-
tébb erbvel rendelkezik.

® Tartsa a készuléket a fogantyunal és a pétfo-
gantyunal fogva jol erésen és gondoskodjon
egy biztos allasrol.

® Akészulék megseérilésének az elkerlléséért,

a forgasiranyt csak nyugalmi allapotban sza-
bad atkapcsolni.

Eléremenet (standard menetirany): Baloldali
tolékapcsolo (V) nyomva - a készulék 6ntdl el
haz.

Bekapcsolas elleni biztosito: Tolékapcsold ké-
zépallasban (mint mutatva) - be/ki-kapcsold
blokkolva

Hatramenet: Jobboldali tolékapcsolé (R)
nyomva - a készllék 6n felé tol.

c)

6.2 Be/ki-kapcsol6 (15-6s abra / poz. 3)

a) Bekapcsolni

nyomja a be-/ki-kapcsolo, a kefe forog.
Kikapcsolni

engedie el a be-/kikapcsolot, a késziilék ki-
kapcsol és nyugalmi allapotba kertl a kefe.

b)

6.3 Fordulatszamszabalyozo6 (18-as abra /
poz. 4)
A fordulatszamszabalyozé csavarasa altal lehet
beallitani a kefe fordulatszamat (min = legalacso-
nyabb / max = legmagasabb). Ezzel lehetséges
a tisztitand¢ felllethez megfeleld individualis
hozzaillesztés. A fordulatszamszabalyozoéra feln-
yomtatott szamok 1 - 5 a beallitott fordulatszam
kiegészitd orientalédasaként szolgalnak.

6.4 Uzem

Utasitas: Kopott vagy kirojtosodott keféket
idében ki kellene cserélni. Mihelyt a kefeatmérd
alalépte a kb. 95mm-t, ki kell cserélni a kefét.
Csekeély kefeatmérdk karokhoz vezethetnek.

Fontos! Ha tul lesz Iépve az engedélyezett aram-
felvétel (mint példaul tul erés nyomas altal) akko
6nalléan kikapcsol a készilék és a be-/kikapcsold
nyomasa altal ujra be kell kapcsolni.

6.4.1 Tisztitas alltalanosan (nem érvényes a
,,6.4.5 Mifii felkefélése“ szakaszra)

1. Tegye fel egyenletesen a feluletre a kefét.

2. Allitsa be az On részére legkényelmesebb

dolgozé magassagot (lasd az 5.3-as szakas-

zt). Ennél a froccsenésvédének (1-es abra /

poz. 14) mind a két oldalon éppen csak a talaj

felett kell lennie.

A tisztitand6 alapnak megfeleléen (figyelem-

be venni a 6.4.2 - 6.4.4 szakaszt) kivalasztani

a forgasiranyt (lasd a 6.1-es szakaszt).

A legjobb tisztitasi eredmények gyors eléré-

séhez a nedvestisztitas ajanljuk. Nyissa meg

a vizbevezetést.

Emelje meg 1-2 centiméterre a készliléket és

kapcsolja be a készulléket (lasd a 6.2-es sza-
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kaszt).

6. Allitsa be a kivant fordulatszamot (lassurél
gyorsra) (lasd a 6.3-as szakaszt). Varja meg
a teljes fordulatszam elérését és tegye fel a
kefét a tisztitando feluletre.

7. A kefét a fellleten lasan vezetni és palya-
kon, hasonléan mint egy seprtit. EI6szor
enyhe nyomassal kefélni és szlikség esetén
apranként megndvelni a nyomast.

6.4.2 Fat, keverékanagokat (BPC / WPC) tisz-
titani

Figyelmeztetés! Ehhez csak a SOFT kefét has-

znalni (kefefelszerelés lasd az 5.5-0s szakaszt).

Minden egyébb rendelkezésére &ll6 kefe az egy

keményebb anyagbdl all és megsértheti a fell-

letet.

o Deszkakat és faelemeket mindig hosszirany-
ba (rostiranyba) tisztitani.

o Uzemeltese a forgasiranykapcsolé
(eléremenet) bal oldalat (18-as abra / poz.
V). A készulék 6ntdl el iranyba huz (standard
forgasirany).

o Egy deszkankénti tisztitas ajanlatos.

® Azutan dblitse le vizzel a megtisztitott fellle-
tet.

6.4.3 Sima, nem teljesen lezart utburkolatok
és kofelliletek tisztitasa

Utasitas: Ehhez a MEDIUM kefét hasznalni (ke-

fefelszerelés lasd az 5.5-6s szakaszt).

o Uzemeltese a forgasiranykapcsolé
(eléremenet) bal oldalat (18-as abra / poz.
V). A készulék 6ntdl el iranyba huz (standard
forgasirany).

® Némely, makacs szennyezédésnél elényds
a mindkét forgasiranyba térténd tisztitas.
Vegye figyelembe, hogy a készlléknek a
hatramenetnél (jobboldalt nyomva a forga-
siranykapcsolo, 18-as abra / poz. R) kisebb
az ereje.

® A szélek és az alapzatok keféléséhez vegye
le a széles oldalburkolatot és tisztitsa azokat
az oldali kefével.

® Azutan dblitse le vizzel a megtisztitott fellle-
tet.

6.4.4 Durva, nem teljesen lezart utburkolatok,
betonkdvek és betonozott feliiletek tisz-
titasa

Utasitas: Ehhez az ULTRA fémkefét hasznalni

(kefefelszerelés lasd az 5.5-6s szakaszt).

Figyelmeztetés! A fémkefe sértjén sérulésveszély

all fenn - véddkesztylket hordani.
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o Uzemeltese a forgasiranykapcsold
(eléremenet) bal oldalat (18-as abra / poz.
V). A készulék 6ntdl el iranyba huz (standard
forgasirany).

® Némely, makacs szennyez6désnél elényds a
mindkét forgasiranyba térténd tisztitas. Vegye
figyelembe, hogy a készlléknek a hatra-
menetnél (jobboldalt nyomva a forgasira-
nykapcsolo, 18-as abra/ poz. R) kisebb az
ereje. Azutan 6blitse le vizzel a megtisztitott
felGletet.

6.4.5 Miifii felkefélése

Figyelmeztetés!

® Ehhez csak a SOFT kefét (szine sarga/zold)
hasznalni. Minden mas rendelkezésére allo
kefe megsértheti a mufit.

® Ne hasznaljon vizet - csak szarazon kefélni
fel.

e Kizéardlagosan csak eldmenetben kefélni (18-
as abra/ poz.V, standard beadllitas - a forga-
siranykapcsolo bal oldala izemeltetve).

® Felkefélés elétt lombokat, hulladékot és ha-
sonldakat eltavolitani.

1. Tegye fel egyenletesen a fellletre a SOFT
kefét.

2. Allitsa be az On részére legkényelmessebb
dolgozdé magassagot (lasd az 5.3-as szakas-
zt). Ennél a fréccsenévédének mind a két
oldalon éppen csak a talaj felett kell lennie.

3. Uzemeltese a forgasiranykapcsolé (standard
forgasirany) bal oldalat (18-as abra / poz. V).

4. Emelje meg 1-2 centiméterre a készuléket és
kapcsolja be a készulléket (lasd a 6.2-es sza-
kaszt).

5. Allitsa be a kivant fordulatszamot (lassurdl
gyorsra) (lasd a 6.3-as szakaszt). Varja meg a
teljes fordulatszam elérését és tegye fel a ke-
fét a mifure. A készulék 6ntdl el iranyba huz.

6. A rostszalak feldllitasahoz, a kivant fordulats-
zam elérése utan a mifu rostszalai iranyavala
ellenkezéleg kell kefélni. Ne gyakoroljon ra
nyomast.

7. Huzza szlikség esetén maga felé a kefét és
hagyja nyomas nélkul elgurulni.

8. Ismételje addig meg ezt a mozgast, amig el
nem érte a kivant eredményt.
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7. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrész megrendelés

A ledllitas és a tisztitas el6tt kikapcsolni a készu-
léket, lehuzni az akkut.

7.1 Tisztitas

o Tartsa a védéberendezéseket, szelléztetd
réseket és a motor géphazat annyira por- és
piszok mentesen, amennyire csak lehet.
Dérzsélje le a késziiléket egy tiszta posztoval
vagy pedig fujja ki alacsony nyomas alatt
sUritett levegdvel.

e Azt ajanljuk, hogy minden hasznalat utan
azonnal kitisztitsa a készuléket.

® Akészuléket rendszeresen egy nedves posz-
téval megtisztitani. Ne hasznaljon tisztité vagy
oldo szereket; ezek megtamadhatjak a készi-
Iék mtanyag részeit. Ugyeljen arra, hogy ne
kerulhessen viz a készllék belsejébe. Viznek
az elektromos készulékbe val6 behatolasa
megndveli az dramités rizikojat.

e Levenni a védéburkolatokat és egy kefével
eltavolitani a lerakodasokat.

7.2 Karbantartas
A készllék belsejében nem talalhat6 tovabbi
karbantartando rész.

7.3 A pétalkatrész megrendelése:

Pétalkatrész megrendelésénél a kbvetkez6 ada-

tokat kellene megadni;

® Akészllék tipusat

®  Akészllék cikk-szamat

® Akészulék ident- szamat

® Aszikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktudlis arak és inforaciok a www.Einhell-Service.

com alatt talalhatoak.

Pétkefe MEDIUM (nylon, szine fekete)
Cikk szam: 34.241.20

Potkefe SOFT (nylon, szine sarga/zold)
Cikk szam: 34.241.21

Potkefe ULTRA (fém)

Cikk szam: 34.241.22

8.Tarolas

A készlléket és a készulék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kdzott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban érizni meg.

Ne hajtsa a frécsenésvédé gumiélszalagat (19-es
abra/ poz. 14) kifelé. A késziléket ugy tarolni,
hogy a gumiélszalagok lehet6leg ne érintsék meg
a talajt.

9. Szallitas

® Akésziléket mindig az egyik kézzel a fogan-
tyunal fogva és a masik kezével a pétfogan-
tyunal fogva hordani. Ne hordja a késziléket
a motorgéphaznal fogva.

® Biztositsa a készliléket elcsuszas ellen, ha
egy gépkocsiban szallitana.

e A szdllitashoz lehetéleg az eredeti-csomago-
last hasznalni.

10. Zavarok
Nem fut a késziilék:

Ellendrizze le, hogy fel van e téltve az akku és
hogy mukddik e a téltékészuilék. Ha
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11. A t6lt6késziilék kijelzése

Kijelzési statusz

Piros LED

Zo6ld LED

Jelentés és teend6k

Ki

Pislog

Uzemkészenlét
Ra van kapcsolva a toltékészllék a halozatra és lizemkész, az akku nincs
a toltékészilékben

Be

Ki

Toltés

A toltékészulék a gyorstoltési izemben t6lti az akkut A megfeleld toltési
idék direkt a toltékészuléken talalhatoak.

Utasitas! A fennall6 akkutéltéstol fliggden valamennyire eltérhetnek a va-
16di toltési idok a megadott toltési idOktol.

Ki

Be

Az akku fel van toltve és hasznalatra kész.

Azutan a teljes feltdltésig kimél6 toltésre kapcsol at.

Hagyja ehhez az akkut kérulbelll 15 percel tovabb a toltékésziléken.
Teend6:

Tavolitsa el az akkut a téltékészilékbdl. Valassza le a tolt6készuléket a
halézatrol.

Pislog

Ki

Alkalmazkodo toltés

A tolt6készulék a kiméletes téltési moédban van.

Ennél az akku biztonsagi okokbdl lassabban lesz t6ltve és tobb idére van
szlUkség. Ennek a kdvetkezéek lehetnek az okai:

- Az akku nagyon hosszu ideig nem lett t6ltve.

- Az akkuhémeérséklet nincs az idealis téren belul.

Teend6:

Varja meg amig le nem zarult a téltési folyamat, az akkut ennek ellenére
tovabb lehet télteni.

Pislog

Pislog

Hiba

Nem lehetséges tovabb a tdltési folyamat. Defektes az akku.
Teend6:

Egy defektes akkut nem szabad tébbet t6lteni.

Tavolitsa el az akkut a toltékészulékbdl.

Be

Be

Hémérsékletzavar

Tul forré az akku (példaul direkti napsugarzas) vagy tul hideg (0° C alatt)
Teend6:

Vegye ki az akkut és tarolja 1 napig szobahémérsékletnél (cca. 20° C).
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-oregkészulékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba valo
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszélitashoz:

Az elektromos készlilék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakildés helyett alter-
nativ a szakszerU értékesitéssel kapcsolatban ¢sszedolgozni. Az 6reg készliléket ehhez egy visszavevd
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készilékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkozeit

A termékek dokumentacidjanak és a kisérépapirjainak az utannyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,
kivonatosan is csak az Einhell Germany AG kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

-41-
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Szerviz-informacidk

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségét kérjiik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére allnak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkezd részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kdvetkezd részekre van mint fogyéeszkdzokre szikség.

Kategoria Példa

Gyorsan kopo részek* Akku, tisztité kefe

Fogyoeszkdz/ fogyorészek™

Hianyzo részek

* nincs okvetlenl a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén keérjik a hibaesetet a www.Einhell-Service.com alatt bejelenteni. Kérjik
tgyeljen egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

® Mukododtt mar egyszer a készulék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése el6tt valami a készlléken (tinet a defekt el6tt)?

° Az On véleménye szerint mi a késziilék hibas miikddése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas mikddést.

-42-
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készlilék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgéaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizardlagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjék ezt a terméket sem tizemszer( sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kdérén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarléknak az uj készulékeire igér a
térvényileg eléirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia 4ltal érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On éltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készlléken felmertl6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készililék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari Gzemek teruletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készlléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivul hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivul hagyasa (mint példaul egy
rossz halézati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a készuléken, amelyek egy rossz bandsmadd vagy nem szakszerUl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, széllitasi kéarok),
erészak kifejtése vagy idegenkezUiség (mint példaul leesés altali karok) altal jéttek létre.

- karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyeébb természetes elkopasra vezethetbéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a készlilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id6 lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett pétalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érve-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.Einhell-Service.com. Kérjiik tartsa készenlétben az Uj késziilék 6n altali vasarlasanak a
bizonylatat vagy mas igazolasait. Olyan készllékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla
nélkul kertlnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnci-
ateljesitmény alol. Ha a készulék defektjére kiterjed a garnciateljesitményiink, akkor azonnal vissza-
kap egy megjavitott vagy egy Uj készuléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készuléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket méar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjik a készuléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennalld fenntartasaira.
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Opasnost! - procitajte upute za uporabu kako bi se smanjio rizik od ozljedivanja.

Djeca ne smiju Koristiti ovaj uredaj. Djeca trebaju biti pod nadzorom
kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem. Djeca ne smiju ob-
avljati ¢iS¢enje i odrzavanje. Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili psihi¢kim sposobnostima, ili osobe
bez dostatnog znanja ili iskustva, osim ako ih nadzire i upucuje za
njih odgovorna osoba.
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
saCuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuée sigurnosne napomene pronaci
éete u prilozenoj biljeznici.

Upozorenje!

Procitajte sve sigurnosne napomene, upute,
ilustracije i tehnicke podatke koje ima ovaj
elektroalat. Nepridrzavanje sljedecih uputa moze
imati za posljedicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke
ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute
za ubuduce.

Objasnjenje plocice s upozorenjima na

uredaju (vidi sliku 20)

1: Upozorenje!

2: Nosite zastitu za o¢i i sluh!

3: Oprez! Vrudi dijelovi!

4: Prije pustanja u rad procitajte upute za upora-
bu!

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (sl. 1/2)

Rucka

Preklopnik za smjer vrtnje

Prekida¢ za ukljuc¢ivanje/iskljucivanje
Regulator broja okretaja

Dodatna rucka

Vijci za pri¢vrécivanje

Obujmica za crijevo

Matica za blokadu

Pre¢ka

Kuciste motora

11 Nastavak za priklju€ivanje dovoda vode
Kuciste za Cetke

Poklopac ¢Cetke, bo¢ni

Zastita od prskanja

Najlonska ¢etka

O©CoO~NOOLA~WN =

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki

dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje

vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s

tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-

macijama o servisu na kraju uputa.

®  Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.

e Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

® Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

® Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

® Po mogucnosti saCuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecéicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

e Akumulatorska Cetka za ¢iS¢enje povrsine s
obujmicom za crijevo

¢ Dodatna ru¢ka, komplet

e MEDIUM najlonska ¢etka, dvodijelna (na-
jlonska Cetka + najlonska ¢etka s bo€nom
Cetkom (A))

® Originalne upute za uporabu

® Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Ovaj uredaj iskljucivo je namijenjen za ¢iscenje
povrsina u privatnom vanjskom podrucju.
Povrsine moraju biti prikladne za ¢iSéenje s
rotirajucim ¢etkama. Kod mokrog &is¢enja
(preporucljivo) povrsine moraju biti dodatno vo-
dootporne.

Osijetljive, polirane, premazane i povrsine os-
jetljive na ogrebotine povrSine mogu postati
hrapave i/ili se ostetiti. One se ne smiju Cistiti
ovim uredajem. Uredaj se smije upotrebljavati
samo okomito, vodeci ga iznad poda. Uredaj se
ne smije koristiti vodoravno (na primjer zidovi) ili
iznad glave (npr. strop). Ne smije se koristiti na
neutvrdenim povrsinama (poput tlakavaca za
travnjak).
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Koristite samo Cetke koje su predvidene za ma-
terijal povrSine koju Cistite. Prije upotrebe treba
ispitati prikladnost koristene ¢etke na neupadl-
jivom mjestu. Na raspolaganju su razli¢ite ¢etke
za razli¢ite povrsine kao poseban pribor. Koristite
samo vodu bez dodataka.

MEDIUM najlonska ¢etka (crna boja) posebno je
pogodna za &iséenje nezasti¢enih plo¢nika i ka-
menih povrSina. No, mozZe se koristiti i za ¢iS¢enje
utvrdenih plo¢nika/ betonskih blokova ili betoni-
ranih povrsina (na primjer ulaz u dvoriste, terasa,
plo¢nik). Rubovi i podnozja mogu se odistiti
boénom Eetkom.

Sa SOFT najlonskom ¢etkom (boja Zuto/zelena)
uredaj se moze koristiti i za ¢iS¢enje drva, kompo-
zita (BPC/WPC) ili ¢etkanje (na primjer izravnatih
mjesta) umjetnih travnjaka, kao $to je to sluc¢aj u
privatnom sektoru npr. na balkonu i terasi.

S ULTRA metalnom ¢etkom mogu se odistiti
neosijetljive povrsine poput plo¢nika/betonskih
blokova, betonskih povrsina, granita ili porfira od
jake prljavstine.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaiji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni€ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-
no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece
opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i
konstrukcijom elektroalata:

1. Ostecéenja pluca ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od prasine.

Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.

Zdravstveni problemi koji nastaju kao posl-
jedica vibracija na $aku-ruku u slu¢aju da se
uredaj koristi tijekom duzeg vremenaili se
nepropisno koristi i odrzava.

Ozljede i materijalna $teta uzrokovana
izba¢enim dijelovima.

2.

3.
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Ogranicite radno vrijeme.

Pritom treba uzeti u obzir sve segmente ciklusa
rada (primjerice vrijeme u kojem je elektroalat
isklju¢en, kao i vrijeme tijekom kojeg je uklju¢en
ali radi bez optereéenja).

Opasnost!

Ovaj elektroalat stvara tijekom rada elektromag-
netsko polje. Pod odredenim okolnostima ovo pol-
je moze utjecati na aktivne ili pasivne medicinske
implantate. Da biste smanijili rizik od ozbiljnih ili
smrtnih ozljeda, preporu¢ujemo pojedincima

s medicinskim implantatima da prije rukovanja
strojem konzultiraju svog lije¢nika i proizvodaca
medicinskog implantata!

4. Tehnicki podaci

NapON ..o

Broj okretaja n0 ..

Promjer ¢etke .....cooiiiiiiiiiiee,

Klasa zaStite .........ccooeeeiiieiieieeeeee e
Razina buke LWA ........cccooiiiieee 94,6 dB (A)
Tolerancija K .....ccccoeeiieeiiiiieneceeee 3dB (A)
Vibracije ah .......ccoceiiiiiiiiiicieeeen 2,13 m/s?
Tolerancija K ..ocoeveieeieeieeeee e 1,5 m/s?
TEZINA evvveeeeeeeeeeeee e 4,1kg
Razina zvuénog tlaka LpA na uhu korisnika ........
........................................................... 83,8dB (A)
Tolerancija K ......cccevviiiiiiiiiiiieiee, 3dB (A)
Tlak dovoda vode maks. ............. 0,6 MPa (6 bar)

Pozor!

Uredaj se isporucuje bez akumulatora i punjaca i
smije se koristiti samo s Li ionskim akumulatorom
serije Power-X-Change!

Punja¢ se smije koristiti samo za litij ionske bateri-
je serije Power-X-Change!

Buka stroja moze prekoraciti 85 dB (A). U tom
slucaju korisnik treba poduzeti mjere zastite od
buke.

Pozor!

Vrijednost vibracija mijenja se ovisno o podrucju
koristenja elektroalata i u iznimnim slu¢ajevima
moze se nalaziti iznad navedene vrijednosti.
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Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.

Svoj nacin rada prilagodite uredaju.

Nemoijte preopteredivati uredaj.

Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.

Nosite zastitne rukavice.

a

. Prije pustanja u pogon

Uredaj se isporucuje bez akumulatora i
punjaca!

5.1 Okrenite drs§ku za vodenje iz transport-
nog polozaja (sl. 3-4)

Pozor! Zbog transportnih razloga drska za

vodenje zakrenuta je za 90° u stranu. Da bi se s

uredajem moglo raditi, dr8ka za vodenje mora biti

u ravnini s kuciStem Cetke (radni polozaj).

1. Odvrnite zapornu maticu (8) okretanjem ulije-
vo i okrecite dr§ku za vodenje do kraja.

2. Navrnite zapornu maticu (8) okretanjem
udesno.

5.2 Montaza dodatne rucke (sl. 5)

Pomocu vijaka (6) pri¢vrstite dodatnu ru¢ku
(B) (vijci dostupni odozdo) i nosa¢ (C) na za to
predvidenu povrsinu.

5.3 Podesavanje duzine precke (sl. 6)

Da bi se postigao ugodan radni polozaj za vas,

duljina prec¢ke se moze podeSavati.

1. Odvrnite zapornu maticu (8) okretanjem ulije-
VO.

2. Da biste promijenili duljinu precke (9), izvucite
je iz dr8ke za vodenje (D) odnosno gurnite je
u dréku.

3. Pazite na to da dr$ka za vodenje bude u rad-

nom polozaju (odlomak 5.1) i zatvorite zapor-
nu maticu (8) okretanjem udesno.

5.4 Podesavanje dodatne rucke (sl. 5)
Odvrnite dva pri¢vrsna vijka (6) dodatne rucke
kako bi se ona mogla pomicati u svim smjerovima
bez velikog otpora. Namijestite zeljeni polozaj i
ponovo pritegnite dva pri¢vrsna vijka (6).

5.5 Montaza ¢etki za ¢iSc¢enje (sl. 7-10)
Skinite bo¢ne poklopce ¢etke (sl. 7/poz. E, F). Uz
uredaj je prilozena dvodijelna najlonska Cetka
MEDIUM (crne boje). Najlonska ¢etka (sl. 2/poz.
A) ima bo¢nu ¢etku. Na vanjskim stranama (Out-
side) Cetki za ¢iS¢enje postoje gumene kapice
(sl. 8/poz. G). Ovisno o vasim potrebama, umet-
nite najlonsku ¢etku s bo¢nom Eetkom s lijeve

ili desne strane na drzag Cetke (sl. 9), a drugu
najlonsku ¢etku na preostali drza¢ ¢etke. Ponov-
no stavite poklopce éetke. Siroki poklopac &etke
(sl. 7/poz. E) predviden je za najlonsku ¢etku

s boé¢nom Eetkom. Najlonska ¢etka MEDIUM
tvornicki je montirana (sl.10).

Najlonska ¢etka SOFT (Zuto/zelena boja) (sl. 10a)
i metalna ¢etka ULTRA (sl. 10b) montiraju se na
isti nacin, ali nemaju bo¢nu ¢etku. U njihovom op-
segu isporuke sadrzan je uski poklopac ¢etke koji
se mora koristiti umjesto Sirokog poklopca Cetke.
Upozorenje! Postoji opasnost od ozljeda na
¢ekinjama metalne Cetke - nosite zastitne ruka-
vice.

5.6 Skidanje cetke za ¢iS¢enje

Skinite bo¢ne poklopce &etke (sl. 7/poz. E, F).
Pritisnite na sredini gumene kapice (sl. 11/poz.
G) kako biste aktivirali gumb za otpustanje koji se
nalazi ispod i istovremeno skinite ¢etku.
Upozorenje! Postoji opasnost od ozljeda na
Cekinjama metalne Cetke - nosite zastitne ruka-
vice.

5.7 Prikljucivanje dovoda vode (sl. 12 - 14b)
Za brzo postizanje najboljeg rezultata ¢iSéenja
preporu¢ujemo mokro ¢iséenje.

Pozor!

® Kod priklju€ivanja na mrezu pitke vode
pridrzavajte se zahtjeva norme EN 1717. Ako
je potrebno, obratite se svom sanitarnom
struénjaku.

Mlaz vode nikada se ne smije usmjeriti prema
elektriénim vodovima ili uredaju.

Temperatura vode mora biti izmedu + 5 °C i

+ 35 °C.

Voda koja dotjece ne smije biti zaprljana,
sadrzavati pijesak niti biti kontaminirana ke-
mijskim proizvodima koji mogu narusiti funkci-
oniranje uredaja i skratiti njegovu trajnost.

Priklju¢ak za dovod vode opremljen je standard-
nim nastavkom za spajanje crijeva (sl. 7/poz. 11).
Umetnite crijevo za vodu (priblizno @ 13 mm
(1/2%)) kroz pomoénu ruéku kao sto je prikaza-

- 47 -

Anl_Picobella_SPK4.indb 47

30.09.2021

14:28:26



HR/BIH

no na slici 12 i pri¢vrstite spojnicu crijeva na
priklju¢ak za dovod vode (sl. 13). Skinite obujmicu
crijeva (sl. 2/poz. 7) s precke i pricvrstite crijevo s
obujmicom na precku (sl. 14a/14b).

Prije svakog pustanja u rad provjerite uredaj na:

® besprijekorno stanje i potpunost zastitnih na-
prava te Cetke za €iScenje

® dobru uévrsc¢enost svih vij¢anih spojeva

® laku pokretljivost svih pokretnih dijelova.

5.8 Montaza akumulatora (sl. 15)

Polozite akumulator u za to predvideni nosag. Cim
je akumulator do kraja uguran, on se ¢ujno uglavi.
Da biste uklonili akumulator, pritisnite tipku za fik-
siranje (poz. H) i izvadite akumulator.

5.9 Punjenje akumulatora (sl. 16)

1. lzvadite akumulator iz uredaja. U tu svrhu pri-
tisnite tipku za deblokadu.

2. Usporedite odgovara li napon naveden na
tipskoj plo€ici postoje¢em naponu mreze.
Utaknite mrezni utika¢ uredaja za punjenje u
utiénicu. Zelena LE dioda pocinje treptati.

3. Umetnite akumulator u punjag.

4. Pod stavkom ,Prikaz punja¢a“ naci ¢ete tabli-
cu sa znacenjima LED prikaza na punjacu.

Za vrijeme punjenja akumulator se moze malo
zagrijati. No, to je normalno.

Ako punjenje akumulatora ne bi bilo moguc¢e, mo-
limo da provjerite

® ima li u utiénici mreznog napona

® postoji li dobar kontakt na punjacu.

Ako punjenje akumulatorskog paketa jo$ uvijek
ne bi bilo moguce, molimo Vas da

® punjac

® iakumulatorski paket

posalzete nasoj servisnoj sluzbi.

Za struéno slanje obratite se nasoj sluzbi za
korisnike ili prodajnom mjestu gdje je uredaj
kupljen.

Prilikom slanja ili zbrinjavanja akumulatora
odnosno akumulatorskih uredaja u otpad
pobrinite se da ih pojedinaéno zapakirate u
plastiéne vreéice kako biste izbjegli kratki
spoj i pozar!

U interesu dugog vijeka trajanja akumulatora
pobrinite se za njegovo pravovremeno ponovno
punjenje. To je u svakom slu€aju potrebno ako

utvrdite da se smanjila snaga uredaja. Nemojte
potpuno isprazniti akumulator. To ¢e dovesti do
njegovog kvara!

5.10 Pokaziva¢ kapaciteta akumulatora (slika
17)

Pritisnite sklopku za prikaz kapaciteta baterije

(poz. K). Pokaziva¢ kapaciteta (poz. L) signalizira

Vam stanje napunjenosti baterije pomocu 3 LE

diode.

Svijetle sve 3 LE diode:

Akumulator je napunjen do kraja.

Svijetle 2 ili 1 LE dioda
Akumulator raspolaze s dostatnim kapacitetom.

1 LE dioda treperi:
Akumulator je prazan, napunite ga.

Trepere sve LE diode:

Preniska temperatura akumulatora. Uklonite aku-
mulator iz uredaja i drzite ga jedan dan na sobnoj
temperaturi. Ako se greska i dalje pojavljuje, aku-
mulator je potpuno prazan i neispravan. Uklonite
akumulator iz uredaja. Neispravan akumulator
vise ne smijete koristiti odnosno puniti.

6. Rukovanje

Obratite paznju na zakonske odredbe o zastiti
od buke koje se mogu razlikovati, ovisno o zemlji
koridtenja.

Opasnost! Prilikom radova morate montirati
boéne poklopce Cetaka.

Upozorenje!

® Obavezno montirajte etku namijenjenu za
doti¢nu povrsinu koja se Cisti.

®  Provjerite jesu li bo¢ni poklopci ¢etke dobro
pri¢vrséeni.

® Prije nego Sto poc¢nete raditi, provjerite je li na
Cetki prljavstina i po potrebi je ocistite.

® Nanekom malom, slabije vidljivom mjes-
tu provjerite nije li se povrsina ¢etkanjem
ostetila.

® Na povrsini koja se Cisti ne smiju biti neki stra-
ni predmeti kao Sto su npr. kamenije, grane itd.
Takve predmete rotirajuca Cetka moze izbaciti
ili ogrepsti povrsinu.

® Podignite uklju¢eni uredaj oko 1-2 centimetra
od zemlje dok ne postigne puni broj okretaja.
Pritom budite oprezni kako biste izbjegli ozlje-
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de.

® Nikada ne ukljuéujte nagnut ili podignut
uredaj u drugu svrhu osim postizanja punog
broja okretaja - opasnost od ozljedivanja!

® Ne koristite uredaj na jednom mjestu predu-
go.

®  Preporuc¢ujemo mokro CiScenje. Koristite
samo Cistu vodu bez dodataka.

© Drzite ruke i noge podalje od rotirajuce Cetke.

® Umetnite bateriju malo prije poCetka rada i
izvadite je nakon zavrSetka rada.

6.1 Preklopnik za smjer vrtnje (sl. 18)

Napomene:

® Pomocu ovog preklopnika mozete odab-
rati smjer vrtnje uredaja i osigurati ga od
nezeljenog ukljuéivanja. Mozete birati izmedu
rada naprijed ili natrag. Smjer prema napri-
jed je standardni smjer u kojem uredaj ima
najvise snage.

o Cursto drzite uredaj za ru¢ku i pomoénu ru¢ku
i pobrinite se za stabilan polozaj.

® Da bi se izbjeglo osteéenje uredaja, smjer

vrtnje smije se mijenjati samo dok on miruje.

Smjer prema naprijed (standardni smjer

rada): Klizni prekidac¢ pritisnut ulijevo (V) -

uredaj se odmice od vas.

Osiguranje od ukljucivanja: Klizni prekida¢

u srednjem polozaju (kao $to je prikazano)

— prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje je blo-

kiran

Smjer prema natrag: Klizni prekida¢ pri-

tisnut udesno (R) - uredaj se pomice prema

vama.

. Prekida¢ za ukljucivanje/iskljuéivanje (sl.
15/poz. 3)

Ukljuéivanje

kad pritisnete prekida¢ za uklju€ivanje/
isklju¢ivanje, Cetka se okrece.

Iskljuéivanje

Kad pustite prekida¢ za ukljuc¢ivanje/
iskljucivanje, uredaj se iskljuCuje i Cetka se
umiri.

b)

6.3 Regulator broja okretaja (sl. 18/poz. 4)
Okretanjem regulatora podeSava se broj okretaja
(min. = najnizi/maks. = najvisi) Cetke. Na taj nacin
moguca je individualna prilagodba povrsini koju
Cistimo. Brojevi 1 - 5 otisnuti na regulatoru koriste
se za dodatnu orijentaciju zadanog broja okretaja.

6.4 Pogon
Napomena: Dotrajale ili istrosene Cetke treba
pravodobno zamijeniti. Cim promjer ¢etke padne

ispod priblizno 95 mm, €etku je potrebno za-
mijeniti. Manji promjeri etke mogu dovesti do
ostecenja.

Vazno! Ako je prekora¢ena dopustena potro$nja
struje (npr. zbog prejakog pritiskanja), uredaj se
automatski isklju¢uje i mora se ponovo ukljuciti
pritiskom na prekida¢ za uklju¢ivanje/iskljugivanje.

6.4.1 Ciséenje opéenito (ne odnosi se na
odlomak ,,6.4.5 Cetkanje umjetnog travn-
jaka®)

1. Cetku ravnomjerno poloZite na povrsinu.

Podesite za vas najudobniju radnu visinu

(pogledajte odlomak 5.3). Zastita od prskanja

(sl. 1/poz. 14) mora biti neposredno iznad tla

s obje strane.

Odaberite smjer vrtnje prema povrsini koju

treba odistiti (vidi odlomak 6.4.2 - 6.4.4) (vidi

poglavije 6.1).

Za brzo postizanje najboljeg rezultata

¢iséenja preporucujemo mokro ¢iséenje. Ot-

vorite dovod vode.

Podignite uredaj za 1-2 cm i ukljudite ga (vidi

odlomak 6.2).

Podesite Zeljeni broj okretaja (od sporog

prema brzom) (vidi odlomak 6.3). Pricekajte

dok ne postigne punu brzinu i zatim postavite

Cetku na povrsinu koju treba odistiti.

Vodite ¢etku polako po povrsini, radite slicno

kao metlom. Cetkajte najprije s malim pri-

tiskom i povecavaijte pritisak postupno, po
potrebi.

6.4.2 Ciséenje drva, kompozitnih materijala
(BPC/WPC)

Upozorenje! Koristite za to samo SOFT ¢etku

(montazu cetke pogledati u poglavlju 5.5). Sve

ostale dostupne Cetke izradene su od tvrdeg ma-

terijala i mogu ostetiti povrSinu.

e Ploce ili drvene elemente uvijek Cistite u
uzduznom smjeru (smjer vlakana).

® Aktivirajte lijevu stranu (sl. 18/poz. V)
prekidaca za smijer vrtnje (prema naprijed).
Uredaj se odmice od vas (standardni smjer
vrtnje).

e Preporucuje se ravno Ciscenje.

® Nakraju isperite o¢iS¢enu povrsinu vodom.

6.4.3 Ciséenje glatkih, nezastiéenih ploénika i
kamenih povrsina

Napomena: Za to koristite MEDIUM &etku

(montaZu ¢etke vidi u odlomku 5.5).

® Aktivirajte lijevu stranu (sl. 18/poz. V)
prekidaca za smijer vrtnje (prema naprijed).
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Uredaj se odmice od vas (standardni smjer
vrinje).

®  Kod nekih tvrdokornih prljavstina korisno je
¢iscenje vrtnjom u oba smijera. Imajte na umu
da uredaj ima manju silu u povratnom hodu
(prekida¢ za smijer vrtnje pritisnut udesno, sl.
18/poz. R).

® ZacCetkanje ruba i podnozja skinite Siroki
boéni poklopac i ocistite ih boénom Eetkom.

® Na kraju isperite o¢i§¢enu povrsinu vodom.

6.4.4 Ciééenje grubih, nezasti¢enih ploc¢nika,
kamenih i betoniranih povrsina

Napomena: Za to koristite ULTRA metalnu ¢etku

(montazu Cetke vidi u odlomku 5.5).

Upozorenje! Postoji opasnost od ozljeda na

¢ekinjama metalne Cetke - nosite zastitne ruka-

vice.

e Aktivirajte lijevu stranu (sl. 18/poz.V)
prekidaca za smijer vrinje (prema naprijed).
Uredaj se odmice od vas (standardni smjer
vrinje).

® Kod nekih tvrdokornih prljavatina korisno je
¢iscenje vrtnjom u oba smijera. Imajte na umu
da uredaj ima manju silu u povratnom hodu
(prekidac za smier vrtnje pritisnut udesno,
sl. 18/poz. R). Na kraju isperite o¢is§éenu
povrSinu vodom.

6.4.5 Cetkanje umjetnog travnjaka

Upozorenje!

® Zato koristite samo SOFT cetke (Zuto/zele-
na boja). Sve ostale dostupne ¢etke mogu
ostetiti umjetni travnjak.

® Ne koristite vodu — ¢etkajte samo suhom
Cetkom.

o Cetkajte iskljugivo prema naprijed (sl. 18/poz.
V, standardni smjer vrtnje — pritisnuta lijeva
strana prekida¢a smjera vrtnje).

® Prije ¢etkanja odstranite lis¢e, smece i sli¢no.

1. Polozite SOFT ¢etku ravnomjerno na
povrsinu.

2. Podesite za vas najudobniju radnu visinu
(pogledajte odlomak 5.3). Zastita od prskanja
mora pritom biti neposredno iznad tla s obje
strane.

3. Aktivirajte lijevu stranu (sl. 18/poz. V)
prekidaca za smijer vrtnje (standardni smjer
vrinje).

4. Podignite uredaj za 1-2 cm i ukljucite ga (vidi
odlomak 6.2).

5. Podesite Zeljeni broj okretaja (od sporog
prema brzom) (vidi odlomak 6.3). Pricekajte
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dok ne postigne puni broj okretaja i zatim
postavite ¢etku na umjetni travnjak. Uredaj se
odmice od vas.

6. Da biste uspravili viati, Cetkajte nakon posti-
zanja zeljene brzine u suprotnom smjeru od
smjera vlati umjetne trave. Ne pritiScite.

7. Po potrebi privucite ¢etku prema sebi i ostavi-
te je da se krece bez pritiska.

8. Ponavljajte ovaj pokret dok ne postignete
zeljeni rezultat.

7. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Prije odlaganja i €iS¢enja iskljucite uredaj i izvadi-
te akumulator.

7.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, prolaze za zrak i kucite
motora treba uvijek ¢im bolje o¢istiti od
prasine i necistoca. Istrljajte uredaj Cistom
krpom ili ga ispu8ite komprimiranim zrakom
pod malim tlakom.

® Preporucujemo da ocCistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

® Redovito Cistite uredaj vlaznom krpom. Ne
koristite sredstva za €iS¢enje ni otapala; ona
bi mogla ostetiti plastiCne dijelove uredaja.
Pripazite na to da u unutrasnjost uredaja ne
dospije voda. Prodiranje vode u elektri¢ni
uredaj povecava rizik od elektriénog udara.

e Skinite zastitni poklopac i uklonite prljavstinu
Cetkom.

7.2 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.

7.3 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedec¢e podatke:

e Tip uredaja

e Katalo$ki broj uredaja

e Identifikacijski broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene i informacije pronaci ¢ete na
www.Einhell-Service.com
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Zamjenska ¢etka MEDIUM (najlon, crna boja)

Br. art. 34.241.20

Zamjenska ¢etka SOFT (najlon, zeleno/Zuta boja)
Br. art. 34.241.21

Zamijenska ¢etka ULTRA (metal)

Br. art. 34.241.22

8. Skladistenje

Cuvajte uredaj i njegov pribor na tamnom i suhom
mjestu koje ne smrzava. Optimalna temperatura
skladistenja mora biti izmedu 5 i 30 °C. Cuvaijte
elektroalat u originalnoj ambalazi.

Ne presavijajte gumene brtve $titnika protiv
prskanja (sl.19/poz. 14) prema van. Cuvajte
uredaj tako da gumene brtve po moguénosti ne
doticu tlo.

9. Transport

® Uredaj uvijek nosite jednom rukom za rucku,
a drugom rukom na pomo¢énoj rucki. Nikad ne
nosite uredaj drzeci ga za kuciste.

®  Osigurajte uredaj od klizanja tijekom trans-
porta u vozilu.

* Tijekom transporta koristite po moguc¢nosti
originalnu ambalazu.

10. Smetnje

Uredaj ne radi:

Provjerite je li akumulator napunjen i funkcioni-
ra li punjac. Ako uredaj ne funkcionira unato¢

postojeéem naponu, molimo Vas da ga posaljete
na navedenu adresu servisne sluzbe.
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11. Pokaziva¢ punjaca

Stanje prikaza
Crveno Zeleno Znacenje i postupak
LED LED
svjetlo svjetlo

Iskljuéeno | Treperi Spremnost za rad
Punjag je priklju¢en na mrezu i spreman za rad, akumulator nije u punjacu

Ukljuéeno |Isklju¢eno |Punjenje
Punja¢ puni akumulator u rezimu brzog punjenja. Odgovarajuce vrijeme
punjenja pronadi ¢ete na punjacu.
Napomena! Stvarna vremena punjenja mogu se razlikovati od prikazanih
ovisno o akumulatoru koji se puni.

Isklju¢eno | Ukljuéeno | Akumulator je napunjen i spreman za uporabu.
Zatim se prebacuje na zastitno punjenje tako dugo dok se ne napuni u
cijelosti.
Pritom ostavite akumulator u punjacu otprilike 15 minuta dulje.
Postupak:
Izvadite akumulator iz punjaca. Iskljucite punja¢ iz mreze.

Treperi Iskljuéeno | Prilagodeno punjenje
Punjag se nalazi u modusu zastitnog punjenja.
Pritom se akumulator iz sigurnosnih razloga puni sporije, $to traje dulje
vrijeme. Uzroci mogu biti sljededi:
- Akumulator se nije punio jako dugo vremena.
- Temperatura akumulatora ne nalazi se u idealnom podrucju.
Postupak:
Pri¢ekajte da se zavrsi postupak punjenja, akumulator se unato¢ tomu
moze dalje puniti.

Treperi Treperi GreSka
Punjenje nije viSe mogucée. Akumulator je neispravan.
Postupak:
Neispravni akumulator viSe se ne smije puniti.
Izvadite akumulator iz punjaca.

Ukljuéeno | Ukljuéeno | Temperaturna smetnja
Akumulator je previSe vru¢ (npr. izravno suncevo zracenje) ili prehladan
(ispod 0 °C).
Postupak:
Izvadite akumulator i Guvajte ga 1 dan na sobnoj temperaturi (oko 20 °C).
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2

Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektriénim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroseni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektricnog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj mozZe se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanje takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomo¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnoZavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na nasem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa kao

Sto je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljiedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer

Potro$ni dijelovi* Akumulator, ¢etka za ¢iSc¢enje

Potro$ni materijal/ potro$ni dijelovi*

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite pozornost na to¢an opis greSke i u svakom slu¢aju odgovorite na
sljedeca pitanja:

e Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpoCetka neispravan?
o Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢éemo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potrosace, tj. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje¢e na VaSe zakonske jamstvene
zahtjeve. NaSa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju€ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvorni¢ke gredke, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtni¢ke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identi€nom
optereceniju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogredni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preopterecenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. o$tecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno troenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon &to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.Einhell-Service.com. Molimo vas
da imate u pripravnosti racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima
nece biti priloZzen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske plo€ice, iskljueni su iz realizacije
jamstva na temelju nedostatka moguénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na
uredaju, odmah ¢emo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvacéa. Molimo Vas da u tom slu¢aju uredaj poSaljete na adresu naSeg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Opasnost! - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanjio rizik od povreda

Deca ne smeju koristiti ovaj uredaj. Deca treba da budu pod nadzo-
rom kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem. Deca ne smeju
vrsiti ¢iScenje i odrzavanje. Ovaj uredaj ne smeju koristiti lica sa um-
anjenim fizickim, senzorskim ili psihi¢kim sposobnostima, ili lica bez
dovoljnog znanja ili iskustva, sem ako ih nadzire i daje im uputstva
lice koje je za njih odgovorno.
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Opasnost!

Kod kori§c¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacCuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuéa sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
priloZzenoj knjizici.

Upozorenje!

Procéitajte sve bezbednosne napomene, upu-
te, ilustracije i tehnicke podatke koje ima ovaj
elektricni alat. U slu¢aju nepridrzavanja sledecih
uputstava moze doci do elektricnog udara,
pozara i/ili teskih povreda.

Sacuvajte sve bezbednosne napomene i
uputstva za ubuduce.

Objasnjenje plocice sa upozorenjima na

uredaju (vidi sliku 20)

1: Upozorenje!

2: Nosite zastitu za o€i i sluh!

3: Oprez! Vrugi delovi!

4: Pre pustanja u rad procitajte uputstva za
upotrebu!

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (sl. 1/2)

Rucka

Preklopnik za smer vrtnje

Prekida¢ za ukljuc¢ivanje/iskljucivanje
Regulator broja obrtaja

Dodatna rucka

Zavrtnji za uévrscivanje

Obujmica za crevo

Navrtka za blokadu

Precka

10 Kudiste motora

11 Nastavak za priklju€ivanje dovoda vode
12 Kudiste za Cetke

13 Poklopac Cetke, bocni

14 Zastita od prskanja

15 Najlon Cetka

O©CoO~NOOTLA~WN =

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju

neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-

ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom

mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5

radnih dana, s time da predodite i vazecu potvrdu

o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite

paznju na tabelu o garanciji u informacijama o

servisu na kraju uputstava.

® Otvorite pakovanje i paZljivo izvadite uredaj.

® Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

® Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.

e PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih osteéenja.

® Po mogucénosti sauvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu deéje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

® Akumulatorska Cetka za ¢iS¢enje povrsine sa
obujmicom za crevo

¢ Dodatna ru¢ka, komplet

e MEDIUM najlon ¢etka, 2-delna (najlon ¢etka
+ najlon ¢etka s boénom €etkom (A))

e Originalna uputstva za upotrebu

e Bezbednosne napomene

3. Namensko koriséenje

Ovaj uredaj iskljucivo je namenjen za ¢is¢enje
povrsina u privatnom podrucju spolja. PovrSine
moraju biti podesne za ¢isc¢enje rotacionim
Cetkama. Kod mokrog ¢iSéenja (preporuc¢eno)
povrsine moraju biti dodatno vodootporne.

Osetljive, polirane, premazane i na ogreboti-
ne osetljive povr§ine mogu postati hrapave i/
ilimogu da se oStete. Ne smete da ih Cistite
ovim uredajem. Uredaj smete da koristite samo
vertikalno, vodedéi ga iznad tla. Uredaj ne smete
da koristite horizontalno (na primer zidovi) ili
iznad glave (npr. plafon). Ne smete ga Koristiti
na neucvrséenim povrsinama (kao npr. kamene
reSetke za travnjak).
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Koristite samo Cetke koje su predvidene za mate-
rijal povrSine koju Cistite. Pre upotrebe potrebno
je da na neupadljivom mestu ispitate podesnost
Cetke. Kao poseban pribor na raspolaganju su
razli¢ite Cetke za razli¢ite povrsine. Koristite samo
vodu bez dodataka.

MEDIUM najlon ¢etka (crna boja) posebno je
podesna za ¢iSc¢enje nezastic¢enih plo¢nika i
kamenih povrsina. Medutim, moze se Koristiti

za CiS¢enje ploénika/ betonskih blokova ili be-
toniranih povrsina (na primer, ulaz u dvoriste,
terasa, staza). lvice i podnozja mogu da se oCiste
boénom Eetkom.

Sa SOFT najlon ¢etkom (boja Zuto-zelena) uredaj
mozete da koristite i za €iS¢enje drveta, kompo-
zita (BPC/WPC) ili ¢etkanje (na primer izravnanih
mesta) vestackih travnjaka, kao $to je to slu¢aj na
privatnom podrucju npr. na balkonu i terasi.

Sa ULTRA metalnom ¢etkom mozete da odistite
neosetljive povrsine, kao npr. plo¢nik/betonski
blokovi, betonske povrsine, granit ili porfir, od jake
prljavstine.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodag.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za kori§¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sliénim delatnostima.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektriéni alati koriste

propisno, uvek postoje i neki drugi rizici.

Sledece opasnosti mogu nastati u vezi s izve-

dbom i konstrukcijom elektricnog alata:

1. Ostecéenja pluca, ako se ne nosi
odgovaraju¢a maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha, ako se ne nosi
odgovarajuc¢a zastita za sluh.

3. Zdravstvene poteskoce koje nastanu kao
posledica vibracija na $aku-ruku, ako se
uredaj koristi tokom duzeg vremena ili se ne-
propisno koristi i odrzava.

4. Izbaceni delovi uzrokovace povrede i materi-
jalna Stete.

Ogranicite radno vreme.

Pri tom treba uzeti u obzir sve segmente ciklu-

sa rada (na primer, vreme kad je elektroalat
isklju¢en, kao i vreme kad je uklju€en, ali radi bez
opterecéenja).

Opasnost!

Ovaj elektroalat stvara tokom rada elektromag-
netsko polje. Pod odredenim uslovima ovo polje
moze da uti¢e na aktivne ili pasivne medicinske
implantate. Da biste smanijili rizik od ozbiljnih ili
smrtonosnih povreda, preporu¢ujemo osobama
s medicinskim implantatima da pre rukovanja
masinom konsultuju svog lekara i proizvodaca
medicinskog implantata!

4. Tehnicki podaci

NapON ..o 18Vd.c
BrojobrtajanO .........ccccceeiiiiiinns 800-1400 min"’
Pre¢nik cetke ...

Klasa zastite

Nivo buke LWA ... 94,6 dB (A)
Tolerancija K .....ccccoeeiieeiiiiieneceeee 3dB (A)
Vibracije ah .......ccoceiiiiiiiiiicieeeen 2,13 m/s?
Tolerancija K ..ocoeveieeieeieeeee e 1,5 m/s?
Tezina

Nivo zvuénog pritiska LpA na uhu korisnika ........
........................................................... 83,8 dB (A)

Tolerancija K 3dB (A)
Pritisak dovoda vode maks. ....... 0,6 MPa (6 bara)

Paznja!

Uredaj se isporucuje bez akumulatora i punjaca i
sme da se koristi samo s litijum-jonskim akumula-
torom serije Power-X-Change!

Punja¢ sme da se koristi samo za litijum-jonske
baterije serije Power-X-Change!

Buka masine moze da prekoraci 85 dB (A). U tom
sluéaju korisnik treba da preduzme mere zastite
od buke.

Paznja!

Vrednost vibracija menja se zavisno od podrucja
kori§¢enja elektroalata i u izuzetnim slu¢ajevima
moze da bude iznad navedene vrednosti.
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Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj nacin rada uredaju.

Ne preopterecujte uredaj.

Prema potrebi poSaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.

* Nosite zastitne rukavice.

5. Pre pustanja u pogon

Uredaj se isporucuje bez akumulatora i
punjaca!

5.1 Obrnite drsku za vodenje iz transportnog
polozaja (sl. 3-4)

Paznja! Iz razloga transporta dr§ka za vodenje

je zakrenuta u stranu za 90°. Da bi se s uredajem

moglo raditi, drSka za vodenje mora biti u ravnini s

kucistem Cetke (radni polozaj).

1. Odvrnite zapornu navrtku (8) okretanjem ule-

vo i okrecite dr§ku za vodenje do kraja.

Navrnite zapornu navrtku (8) okretanjem

udesno.

2.

5.2 Montaza dodatne rucke (sl. 5)

Pomocu vijaka (6) pri¢vrstite dodatnu rucku (B)
(zavrtnji dostupni odozdo) i nosa¢ (C) na za to
predvidenu povrsinu.

5.3 Podesavanje duzine precke (sl. 6)

Da biste postigli vama ugodan radni polozaj,

mozete da podesite duzinu precke.

1. Odvrnite zapornu navrtku (8) okretanjem ule-
VO.

2. Da biste promenili duzinu precke (9), izvucite
je iz dr8ke za vodenje (D) odnosno gurnite je
u dréku.

3. Pazite na to da drska za vodenje bude u rad-

nom polozaju (odlomak 5.1) i zatvorite zapor-
nu navrtku (8) okretanjem udesno.

5.4 Podesavanje dodatne rucke (sl. 5)
Odvrnite dva pri¢vrsna zavrtnja (6) dodatne rucke
kako bi se ona mogla pomerati u svim smerovima
bez velikog otpora. Namestite Zeljeni polozaj i po-
novo pritegnite dva pri¢vrsna zavrtnja (6).

5.5 Montaza ¢etke za ¢iSéenje (sl. 7-10)
Skinite bo¢ne poklopce &etke (sl. 7/poz. E, F).
Uredaju je prilozena dvodelna najlon ¢etka ME-
DIUM (crne boje). Najlon ¢etka (sl. 2/poz. A) ima
bocnu ¢etku. Na spoljnim stranama (Outside)
Cetki za ¢iS¢enje postoje gumene kapice (sl. 8/
poz. G). Zavisno od vasih potreba, umetnite
najlon ¢etku s boénom ¢etkom s leve ili desne
strane na drzac Cetke (sl. 9), a drugu najlon ¢etku
na preostali drza¢ ¢etke. Ponovno stavite po-
klopce &etke. Siroki poklopac éetke (sl. 7/poz. E)
predviden je za najlon ¢etku s bo€énom ¢etkom.
Najlon ¢etka MEDIUM je fabri¢ki montirana
(sl.10).

Najlon ¢etka SOFT (zuto-zelena boja) (sl.10a) i
metalna ¢etka ULTRA (sl. 10b) montiraju se na

isti nacin, ali nemaju bo¢nu ¢etku. U njihovom obi-

mu isporuke sadrzan je uski poklopac Cetke koji
se mora koristiti umesto Sirokog poklopca Cetke.

Upozorenje! Postoji opasnost od zadobijanja pov-
reda na ¢ekinjama metalne Cetke - nosite zastitne

rukavice.

5.6 Skidanje cetke za ¢iS¢enje
Skinite bo¢ne poklopce &etke (sl. 7/poz. E, F).
Pritisnite na sredini gumene kapice (sl. 11/poz.

G), da biste aktivirali dugme za otpustanje koje se

nalazi ispod i istovremeno skinite ¢etku.

Upozorenje! Postoji opasnost od zadobijanja pov-
reda na ¢ekinjama metalne Cetke - nosite zastitne

rukavice.

5.7 Prikljucivanje dovoda vode (sl. 12 - 14b)
Za brzo postizanje najboljeg rezultata ¢iSéenja
preporucujemo mokro ¢iséenje.

Paznja!

® Kod priklju€ivanja na mrezu pitke vode
pridrzavajte se zahteva norme EN 1717. Ako
je potrebno, obratite se svom sanitarnom
preduzecu.

® Milaz vode nikada ne smete da usmerite pre-
ma elektriénim vodovima ili uredaju.

® Temperatura vode mora biti izmedu + 5 °C i
+ 35 °C.

® Voda koja doti¢e ne sme da bude zaprljana,
da sadrzava pesak niti da bude kontaminira-
na hemijskim proizvodima koji mogu narusiti
funkcionisanje uredaja i skratiti njegovu
trajnost.

Priklju¢ak za dovod vode opremljen je standard-
nim nastavkom za spajanje creva (sl. 7/poz. 11).
Umetnite crevo za vodu (priblizno & 13 mm
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(1/2%)) kroz pomoénu ru¢ku kao sto je prikazano
na slici 12 i pri¢vrstite spojnicu creva na priklju¢ak
za dovod vode (sl. 13). Skinite obujmicu creva (sl.
2/poz.7) s precke i pricvrstite crevo s obujmicom
na precku (sl. 14a/14b).

Pre svakog pustanja u rad proverite uredaj na:

® besprekorno stanje i potpunost zastitnih nap-
rava i Cetke za Ciscenje

© dobru uévrscenost svih spojeva sa zavrtnjima

® laku pokretljivost svih pokretnih delova.

5.8 Montaza akumulatora (sl. 15)

Polozite akumulator u za to predvideni nosag. Cim
je akumulator do kraja uguran, on se ¢ujno utvrdi.
Da biste uklonili akumulator, pritisnite taster za
fiksiranje (poz. H) i izvadite akumulator.

5.9 Punjenje akumulatora (sl. 16)

1. lzvadite akumulator iz uredaja. Za tu svrhu
pritisnite taster za deblokadu.

2. Uporedite odgovara li napon naveden na
tablici sa oznakom tipa postoje¢éem naponu
mreze. Utaknite mrezni utika¢ uredaja za pun-
jenje u uti€nicu. Zeleno LED svetlo poc€inje da
treperi.

3. Umetnite akumulator u punjag.

4. Pod tackom ,Prikaz punja¢a“ naci ¢ete tabelu
sa znac¢enjima LED prikaza na punjacu.

Za vreme punjenja akumulator moze malo da se
zagreje. No, to je normalno.

Ako punjenje akumulatora ne bi bilo moguc¢e, mo-
limo da proverite

® ima li u utiénici mreznog napona

® postoji li dobar kontakt na punjacu.

Ako punjenje akumulatorskog paketa jos uvek ne
bi bilo moguce, molimo Vas da

® punjac

® iakumulatorski paket

posaljete nasem servisu.

Za struéno slanje kontaktirajte nasu sluzbu
za korisnike ili prodavnici u kojoj je kupljen
uredaj.

Da biste izbegli kratki spoj i pozar, kod slanja
ili odlaganja akumulatora odnosno akumu-
latorskih uredaja u otpad pobrinite se da ih
zapakujete pojedinaéno u plasticne kese!

Da bi akumulatori imali dugi vek trajanja, trebate
uvek da imate na umu da ih pravodobno ponovno

napunite. To je u svakom slucaju potrebno onda
kada utvrdite da se smanjila snaga uredaja. Nika-
da nemojte da do kraja ispraznite akumulator. To
¢e uzrokovati kvar akumulatora!

5.10 Pokaziva¢ kapaciteta akumulatora (slika
17)

Pritisnite prekidac za prikaz kapaciteta baterije

(poz. K). Pokaziva¢ kapaciteta (poz. L) signalizuje

Vam stanje napunjenosti baterije pomocu 3 LE

diode.

Svetle sve 3 LE diode:
Akumulator je napunjen do kraja.

Svetle 2 ili 1 LE dioda
Akumulator raspolaze dovoljnim kapacitetom.

1 LE dioda treperi:
Akumulator je prazan, napunite ga.

Trepere sva LED svetla:

Temperatura akumulatora je ispod granice. lzva-
dite akumulator iz uredaja i ostavite ga jedan dan
na sobnoj temperaturi. Ako se greska ponavlja,
znadi da je akumulator potpuno prazan i neispra-
van. Uklonite akumulator iz uredaja. Neispravan
akumulator viSe ne smete da koristite niti punite.

6. Rukovanje

Obratite paznju na zakonske odredbe o zastiti od
buke koje mogu da se razlikuju zavisno od zemlje
koriséenja.

Opasnost! Prilikom rada morate da montirate
boéne poklopce Cetki.

Upozorenje!

® Obavezno montirajte ¢etku namenjenu za
doti€nu povrsinu koju Cistite.

® Proverite jesu li bo¢ni poklopci ¢etke dobro
pri¢vrséeni.

® Pre nego $to poc€nete raditi, proverite ima li na
Cetki prljavstine i po potrebi je ocistite.

® Nanekom malom, slabije vidljivom mestu
proverite da li povrsina usled Cetkanja nije
ostecena.

® Na povrsini koju Cistite ne smeju da se nalaze
neki strani predmeti kao $to su npr. kamenje,
grane itd. Rotaciona ¢etka moze da izbaci ili
ogrebe takve predmete ili povrSinu.

® Podignite uklju¢eni uredaj oko 1-2 santimetra
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od zemlje dok ne postigne puni broj obrtaja.
Pri tome budite oprezni, da biste izbegli ozle-
de.

® Nikada ne ukljuéujte uredaj kada je nagnut ili
podignut u drugu svrhu sem postizanja punog
broja obrtaja - opasnost od povreda!

® Ne koristite uredaj na jednom mestu predugo.

®  Preporuc¢ujemo mokro CiScenje. Koristite
samo Cistu vodu bez dodataka.

® Drzite ruke i noge podalje od rotacione Cetke.

® Umetnite bateriju malo pre pocetka rada i
izvadite je nakon zavrSetka rada.

6.1 Preklopnik za smer vrtnje (sl. 18)

Napomene:

® Pomocu ovog preklopnika mozete da izabe-
rete smer vrinje uredaja i osigurate ga od
nezeljenog ukljuéivanja. MoZete da birate
izmedu rada napred ili nazad. Smer prema
napred je standardni smer u kojem uredaj ima
najviSe snage.

o Cursto drzite uredaj za ru¢ku i pomoénu ru¢ku
i pobrinite se za stabilan polozaj.

® Da bi se izbeglo oste¢enje uredaja, smer vrt-

nje sme da se menja samo dok on miruje.

Smer prema napred (standardni smer

rada): Klizni prekida¢ pritisnut ulevo (V) -

uredaj se odmice od vas.

Osiguranje od ukljucivanja: Klizni prekida¢

u srednjem polozaju (kao $to je prikazano)

— prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje je blo-

kiran

Smer prema nazad: Klizni prekida¢ pritisnut

udesno (R) - uredaj se pomi€e prema vama.

. Prekida¢ za ukljucivanje/iskljuéivanje (sl.
15/poz. 3)

Ukljuéivanje

Kad pritisnete prekidac za uklju¢ivanje/
isklju¢ivanje, Cetka se obrce.

Iskljuéivanje

Kad pustite prekida¢ za ukljuc¢ivanje/
isklju¢ivanje, uredaj se iskljuci i Cetka se umi-
ri.

b)

6.3 Regulator broja obrtaja (sl. 18/poz. 4)
Okretanjem regulatora pode$ava se broj obrtaja
(min. = najnizi/maks. = najvisi) Cetke. Na taj nacin
je moguce individualno prilagodavanje povrsini
koju €istimo. Brojevi 1 - 5 odStampani na regu-
latoru koriste se za dodatnu orijentaciju zadatog
broja obrtaja.

6.4 Rad

Napomena: Dotrajale ili istroSene Cetke treba
pravovremeno da zamenite. Cim preénik &etke
padne priblizno ispod 95 mm, treba da zameni-
te Cetku. Maniji pre€nici ¢etke mogu dovesti do
ostecenja.

Vazno! Ako je prekoracena dozvoljena potrosnja
struje (npr. zbog prejakog pritiska), uredaj se
automatski iskljuci i mora ponovo da se ukljudi
pritiskom na prekida¢ za ukljuc¢ivanje/iskljugivanje.

6.4.1 Ciséenje uopsteno (ne odnosi se na
odlomak ,,6.4.5 Cetkanje vestackog travn-
jaka“)

1. Cetku ravnomerno polozite na povrsinu.

Podesite vama najudobniju radnu visinu (pog-

ledajte odlomak 5.3). Zastita od prskanja (sl.

1/poz. 14) mora biti tik iznad tla na obe strane.

3. Izaberite smer vrtnje prema povrsini koju

treba odistiti (vidi odlomak 6.4.2 - 6.4.4) (vidi

odlomak 6.1).

Za brzo postizanje najboljeg rezultata

¢iséenja preporucujemo mokro ¢iséenje. Ot-

vorite dovod vode.

5. Podignite uredaj za 1-2 cm i ukljucite ga (vidi
odlomak 6.2).

6. Podesite Zeljeni broj obrtaja (od sporog
prema brzom) (vidi odlomak 6.3). Saéekajte
dok ne postigne punu brzinu i zatim postavite
Cetku na povrsSinu koju trebate da ocistite.

7. Vodite ¢etku polagano po povrsini, radite
sli¢no kao metlom. Prvo Cetkajte s malim
pritiskom i postepeno povecavajte pritisak, po
potrebi.

6.4.2 Ciséenje drva, kompozitnih materijala
(BPC/WPC)

Upozorenje! Koristite za to samo SOFT ¢etku

(montazu cetke vidi u poglavlju 5.5). Sve ostale

dostupne Cetke izradene su od tvrdeg materijala i

mogu da ostetite povrSinu.

® Ploce ili drvene elemente uvek Cistite u
uzduznom smeru (smer vlakana).

® Aktivirajte levu stranu (sl. 18/poz. V) prekidaca
za smer vrtnje (prema napred). Uredaj se
odmice od vas (standardni smer vrtnje).

e Preporucuje se ravno Ciscenje.

® Nakraju isperite o¢iS¢enu povrsinu vodom.

6.4.3 Ciséenje glatkih, nezastiéenih ploénika i
kamenih povrsina

Napomena: Za to koristite MEDIUM cetke

(montaZu ¢etke vidi u odlomku 5.5).

® Aktivirajte levu stranu (sl. 18/poz. V) prekidaca
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za smer vrinje (prema napred). Uredaj se
odmice od vas (standardni smer vrtnje).

®  Kod nekih tvrdokornih prljavstina korisno je
CiSc¢enje vrtnjom u oba smera. Imajte na umu
da uredaj ima manju silu u povratnom hodu
(prekidac za smer vrtnje udesno, sl.18/poz.
R).

® Za Cetkanje ivice i podnoZja skinite Siroki
boéni poklopac i ocistite ih boénom Eetkom.

® Nakraju isperite o¢iS¢enu povrsinu vodom.

6.4.4 Ciséenje grubih, nezastiéenih ploénika,
kamenih i betoniranih povrsina

Napomena: Za to koristite ULTRA metalnu ¢etku

(montazu etke vidi u odlomku 5.5).

Upozorenje! Postoji opasnost od ozleda

¢ekinjama metalne Cetke - nosite zastitne ruka-

vice.

e Aktivirajte levu stranu (sl. 18/poz. V) prekidaca
za smer vrinje (prema napred). Uredaj se
odmice od vas (standardni smer vrtnje).

® Kod nekih tvrdokornih prljavatina korisno je
Ciscenje vrtnjom u oba smera. Imajte na umu
da uredaj ima manju silu u povratnom hodu
(prekidac za smer vrtnje pritisnut udesno,
sl.18/poz. R). Na kraju isperite oci§¢enu
povrSinu vodom.

6.4.5 Cetkanje vestacke trave

Upozorenje!

® Zato koristite samo SOFT ¢etke (Zuto-zelena
boja). Sve ostale dostupne ¢etke mogu da
ostete vestacki travnjak.

® Ne koristite vodu — ¢etkajte samo suvom
Cetkom.

o Cetkajte iskljugivo prema napred (sl. 18/poz.
V, standardni smer vrtnje — aktivirana leva
strana prekidaca smera vrtnje).

® Pre Cetkanja odstranite liS¢e, smece i sli¢no.

1. Polozite SOFT ¢etku ravnomerno na
povrsSinu.

2. Podesite za vas najudobniju radnu visinu
(pogledajte odlomak 5.3). Zastita od prskanja
mora pri tom biti neposredno iznad tla na obe
strane.

3. Aktivirajte levu stranu (sl. 18/poz. V) prekidaca
za smer vrtnje (standardni smer vrtnje).

4. Podignite uredaj za 1-2 cm i ukljucite ga (vidi
odlomak 6.2).

5. Podesite Zeljeni broj obrtaja (od sporog pre-
ma brzom) (vidi odlomak 6.3). Sacekajte dok
ne postigne puni broj obrtaja i zatim postavite
Cetku na vestacku travu. Uredaj se odmice od

vas.

6. Da biste uspravili viati, Cetkajte nakon posti-
zanja zeljene brzine u suprotnom smeru od
smera vlati veStacke trave. Ne vrsite pritisak.

7. Po potrebi privucite ¢etku prema sebi i ostavi-
te je da se krece bez pritiska.

8. Ponavljajte ovaj pokret dok ne postignete
zeljeni rezultat.

7. Ciséenje, odrzavanje i poruéivanje
rezervnih delova

Pre odlaganja i ¢iS¢enja iskljuCite uredaj i izvadite
akumulator.

7.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, prolaze za vazduh i kuciste
motora treba da uvek o istite §to bolje od
prasine i necistoca. Istrljajte uredaj Cistom
krpom ili ga izduvajte komprimovanim vazd-
uhom pod malim pritiskom.

® Preporucujemo da oc€istite uredaj odmah na-
kon svake upotrebe.

® Redovno Cistite uredaj vlaznom krpom. Ne
koristite sredstva za €iS¢enje ni rastvore; oni
bi mogli da oStete plasti¢ne delove uredaja.
Pripazite na to da u unutrasnjost uredaja
ne dospe voda. Prodiranje vode u elektriéni
uredaj povecava rizik od elektriénog udara.

e Skinite zastitni poklopac i uklonite prljavstinu
Cetkom.

7.2 Odrzavanje
U unutradnjosti uredaja nema delova koje bi tre-
balo odrzavati.

7.3 Porucivanje rezervnih delova:

Kod porucivanja rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

e Tip uredaja

e Katalo$ki broj uredaja

e |dentifikacioni broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene i informacije naéi ¢ete na www.
Einhell-Service.com

rezervna ¢etka MEDIUM (najlon, crna boja)

Br. art. 34.241.20

rezervna ¢etka SOFT (najlon, Zuto-zelena boja)
Br. art. 34.241.21

rezervna ¢etka ULTRA (metal)

Br. art. 34.241.22
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8. Cuvanje

Cuvajte uredaj i njegov pribor na tamnom i suvom
mestu koje ne smrzava. Optimalna temperatura
uskladigtenja mora biti izmedu 5 i 30 °C. Cuvajte
elektroalat u originalnoj ambalazi.

Ne presavijajte gumene zaptivke Stitnika protiv
prskanja (sl.19/poz. 14) prema spolja. Cuvajte
uredaj tako da gumene zaptivke po moguc¢nosti
ne doticu tlo.

9. Transport

e Uredaj uvek nosite jednom rukom za ruéku, a
drugom rukom za pomoc¢nu ruéku. Nikad ne
nosite uredaj drzeci ga za kuciste.

® Osigurajte uredaj od klizanja tokom transpor-
ta u vozilu.

e Tokom transporta koristite po moguénosti ori-
ginalnu ambalazu.

10. Smetnje

Uredaj ne radi:

Proverite da li je akumulator napunjen i
funkcioni$e li punja¢. Ako uredaj ne funkcionise

uprkos postoje¢em naponu, molimo Vas da ga
posSaljete na navedenu adresu servisne sluzbe.
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11. Pokaziva¢ punjaca

Stanje prikaza Znagenie i tupak
Crveno Zeleno nacenje 1 postupa

LED svetlo | LED svetlo

Skljuéeno | Trepti Spremnost za rad
Punjag je priklju¢en na mrezu i spreman za rad, akumulator nije u punjacu

Ukljuéen Iskljuéeno | Punjenje
Punja¢ puni akumulator u rezimu brzog punjenja. Odgovarajuée vreme
punjenja pronadi ¢ete na punjacu.
Napomena! Stvarna vremena punjenja mogu da se razlikuju od prikazanih
zavisno od akumulatora koji se puni.

Isklju¢eno | Ukljucen Akumulator je napunjen i spreman za upotrebu.
Zatim se prebacuje na zastitno punjenje tako dugo dok se potpuno ne
napuni.
Pri tome ostavite akumulator u punjacu cirka 15 minuta duze.
Postupak:
Izvadite akumulator iz punjaca. Iskljucite punja¢ iz mreze.

Trepti Iskljuéeno | Prilagodeno punjenje
Punjag se nalazi u rezimu zastitnog punjenja.
Pri tome se akumulator iz bezbednosnih razloga puni sporije i za to treba
vise vremena. Uzroci tomu mogu da budu sledeci:
- Akumulator nije punjen veoma dugo.
- Temperatura akumulatora nije u idealnom podrucju.
Postupak:
Sacekajte da se okonca postupak punjenja; akumulator moze uprkos
tomu nastaviti da se puni.

Trepti Trepti GreSka
Punjenije vise nije moguc¢e. Akumulator je neispravan.
Postupak:
Neispravan akumulator ne sme viSe da se puni.
Izvadite akumulator iz punjaca.

Ukljuéen Ukljuéen Temperaturna smetnja
Akumulator je prevru¢ (npr. direktna izlozenost suncu) ili prehladan (ispod
0°C)
Postupak:
Izvadite akumulator i Guvajte ga 1 dan na sobnoj temperaturi (cirka 20 °C).
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EU o starim elektriénim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloski primeren
nadin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje viasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomocéni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Potpuno ili delimi¢no Stampanije ili umnoZzavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte moZete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajuc¢ih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu tro$enju usled koris¢enja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer

Brzoabajuéi delovi* akumulator, ¢etka za ¢i¢enje

Potro$ni materijal/ potro$ni delovi*

Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite paznju na ta¢an opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na
sledeéa pitanja:

® Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
e Dali ste uogili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potrosace, tj. fizicka lica koja ovaj proizvod ne zZele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske garantne zahte-
ve. Nada garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koiji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih greSaka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji neée realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
kori§¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZzen identiénom opterecenju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepoStovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$an napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koris¢enje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u ureda;j
(kao npr. pesak, kamenije ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. ostecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobic¢ajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod koriS¢éenja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.Einhell-Service.com. Molimo vas
da drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka mogucnosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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Nebezpeci! - Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze

Tento pfistroj nesméji pouzivat déti. Déti by mély byt pod dohle-
dem, aby si nehraly s pfistrojem. Déti nesméji provadét ¢isténi a
udrzbu pfistroje. Pristroj nesméji pouzivat osoby se snizenymi fy-
zickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo osoby s
nedostate¢nymi zkusenostmi a védomostmi, pokud tyto osoby nebu-
dou pod dohledem nebo pod vedenim zodpovédné osoby.
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Nebezpeci!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatieni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpecnostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za Skody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokyn(.

1. Bezpeénostni pokyny

Prislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

Varovani!

Prectéte si veskeré bezpeénostni pokyny,
graficka znazornéni a technické udaje, jimiz
je toto elektrické naradi opatfeno. Zanedbani
pfi dodrzovani nasleduijicich instrukci mohou mit
za nasledek zasah elektrickym proudem, pozar a/
nebo tézka zranéni.

VSechny bezpecnostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

Vysvétleni informaéniho stitku na pristroji

(viz obr. 20)

1: Varovani!

2: Noste ochranu zraku a sluchu!

3: Pozor, horké dily!

4: Pred uvedenim do provozu si pfectéte navod
k pouziti!

2. Popis pfistroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1/2)
Rukojet

Prepina¢ sméru otaceni
Za-/vypinaé

Regulator otacek
Pridavna rukojet
Upevnovaci Srouby
Hadicova uchytka
Zajistovaci matice

Ty¢

10 Téleso motoru

11 Pripojka pfivodu vody
12 Téleso kartace

13 Boc¢ni kryt kartace

14 Ochrana proti rozstfiku

O©CoOoO~NOOOIA~WN =

15 Nylonovy karta¢

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé

popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé

chybéjicich dil(i se prosim obratte nejpozdéji

béhem 5 pracovnich dnli po zakoupeni vyrobku

za predlozeni platného dokladu o koupi na nase

servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj

zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v

servisnich informacich na konci navodu.

® Oteviete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

® Odstrarite obalovy material a ochrany baleni/
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

e Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky upliny.

®  Zkontrolujte pfistroj a pfisluenstvi, zda neby-
ly pfi pfrepravé poskozeny.

® Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zarucni doby.

Nebezpeéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, féliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeci
spolknuti a uduseni!

®  Akumulatorovy karta¢ na ¢isténi povrchd s
hadicovou uchytkou

e Kompletni pfidavna rukojet

® Nylonovy kartd¢ MEDIUM 2dilny (nylonovy
karta¢ + nylonovy karta¢ s bo¢nim kartacem
(A)

e Originalni navod k pouziti

® Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti v souladu s uréenim

Pristroj je ur€en vyhradné pro Cistici prace na
venkovnich soukromych plochach. Plochy musi
byt vhodné pro €isténi rotujicimi kartadi. PFi mok-
rém gisténi (doporu¢eném) musi byt plochy navic
odolné vuéi vode.

U citlivych, lesténych, povrchové upravovanych a
snadno poskrabatelnych ploch maze dojit k jejich
zdrsnéni a/nebo poskozeni. Pfistrojem nesmite
Cistit sebe ani jiné osoby. Pfistroj se smi pouzivat
pouze ve vertikalni poloze, vedeny po zemi / pod-
laze. Pfistroj se nesmi pouzivat v horizontalni po-
loze (napf. na sténach) nebo nad hlavou (napf. na
stropé€). Nesmi se pouzivat na nezpevnéné plochy
(napf. zatraviiovaci dlazbu).
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Pouzivejte jen kartace uréené pro ten typ povr-
chu, ktery chcete Cistit. Pfed pouzitim je potfeba
otestovat pfislusny karta¢ na malo viditelném
misté. Jako samostatné pfislusenstvi jsou k dos-
tani rizné kartace pro rdzné povrchy. Pouzivejte
pouze vodu bez jakychkoli pfisad.

Nylonovy karta¢ MEDIUM (Cerné barvy) je
specialné uréen pro ¢isténi dlazdénych a ka-
mennych povrch( bez povrchové Upravy (napf.
natérem). Lze jim ovSem ¢istit i plochy zpevnéné
dlazdénim / betonovymi dlazdicemi nebo plochy
z litého betonu (napf. vjezd do dvora, terasu,
cestic¢ku). Pomoci bo¢niho kartace Ize Cistit okraje
a sokly.

S pouzitim nylonového karta¢e SOFT (Zluté

/ zelené barvy) Ize pfistroj pouzivat rovnéz k
¢isténi dfeva, kompozitnich povrchd (BPC / WPC)
nebo ke karta¢ovani umélych travnika (napf.
promacknutych mist na nich), které se pouzivaji v
soukromych prostorach napf. na balkonech nebo
teraséach.

Kovovy karta¢ ULTRA Ize pouzivat pro
odstrafiovani silného znecisténi z odolnych ploch,
napf. z kamenné / betonové dlazby, vybetono-
vanych ploch, Zuly nebo porfyru.

Pfistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
Ucelu ur€eni. Kazdé dalsi, toto prekracujici
pouziti, neodpovida pouziti podle u€elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly
podle svého uc€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruceni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

Varovani:

Emise vibraci a hluku se mohou béhem
skuteéného pouzivani elektrického naradi lisit
od udanych hodnot, protoze zaviseji na zptsobu
pouzivani elektrického naradi, zejména na tom,
jaky druh obrobku se zpracovava.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!
® Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

Pravidelné provadéjte udrzbu a ¢isténi
pfistroje.
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Prizpusobte Vas zpusob prace pfistroji.
Nepfretézujte pfistroj.

V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.
Noste rukavice.

Poranéni a hmotné skody zplisobené odléta-
jicimi pfedméty.

Omezte pracovni dobu.

P¥i tom je tfeba zohlednit v§echny &asti pra-
covniho cyklu (napfiklad doby, ve kterych je
elektricky pfistroj vypnut, a takové, ve kterych je
pristroj zapnuty, ale bézi bez zatizeni).

Nebezpeéi!

Tento elektricky pfistroj produkuje béhem pro-
vozu elektromagnetické pole. Toto pole mlze za
urcitych okolnosti ovliviiovat aktivni nebo pasivni
|ékafské implantaty. Aby se zabranilo vaznym
nebo smrtelnym poranénim, doporu¢ujeme
osobam s [ékafskymi implantaty, aby pred
pouzivanim pfistroje vznesly dotaz u svého Iékare
a vyrobce |ékafského implantatu.

4. Technicka data

NapP&ti ..o 18Vd.c
Otacky n0 ........... .800-1 400 min’!
Primér kartace ........cccooeevvveneniciiiece 115 mm
THAA OChIaNY ......eeieieiie e 1
Hladina akustického vykonu LWA ..... 94,6 dB (A)
Nejistota K .....coieiiiiiiiieieeeeeccee, 3dB (A)
Vibrace ah ..o 2,13 m/s?
Nejistota K ..ooveeiieeiee e 1,5 m/s?
HMOtNOSt ... 4,1kg
Hladina akustickeho L , tlaku u ucha obsluhuijici
OSODY oottt 83,8 dB (A)
Nejistota K ......ooooviiiiiiiiiiecciee 3dB (A)
Tlak pfivodu vody max. ............... 0,6 MPa (6 bar)
Pozor!

Pristroj se dodava bez akumulatort a bez
nabijecky a smi se pouzivat pouze s Li-lon aku-
mulatory série Power-X-Change!

Li-lon akumulatory série Power-X-Change se
sméji nabijet pouze pomoci nabijecky Power-X-
Charger.

Hluk stroje mlze pfesahnout 85 dB(A). V takovém
pfipadé je nutné pfi obsluze pouzivat protihlukové
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ochranné pomicky.

Pozor!

Hodnota vibraci se podle oblasti pouziti elek-
trického pfistroje méni a ve vyjime&nych
pfipadech se mize pohybovat nad udanou hod-
notou.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!

® Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

® Pravidelné provadéijte udrzbu a Cisténi
pfistroje.

® Prizplsobte Vas$ zplsob prace pfistroji.

® Nepretézuijte pfistroj.

® 'V pripadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

®  Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.

® Noste rukavice.

® Poranéni a hmotné Skody zpUsobené odléta-
jicimi pfedméty.

5. Pfed uvedenim do provozu

Pristroj se dodava bez akumulatord a bez
nabijecky

5.1 Otoceni vodici rukojeti z pfepravni polohy
(obr. 3-4)

Pozor! Z divodu snadné prepravy je vodici

rukojet oto¢ena o 90° na stranu. Aby bylo s

pfistrojem mozné pracovat, musi se vodici rukojet

nachazet v jedné roviné s télesem kartace (pra-

covni poloha).

1. Povolte zajistovaci matici (8) ota¢enim doleva
a vodici rukojet otoéte az nadoraz.

2. Utahnéte zajistovaci matici (8) otac¢enim dop-
rava.

5.2 Montaz pridavné rukojeti (obr. 5)

Pomoci §roubt (6) pfipevnéte pfidavnou rukojet
(B) (Srouby jsou pfistupné zezdola) a drzak (C) na
pfislu§né misto.

5.3 Nastaveni délky tyce (obr. 6)

Pro zajiSténi pfijemné pracovni polohy Ize délku

ty&e nastavovat.

1. Povolte zajistovaci matici (8) ota¢enim dole-
va.

2. Prozménu délky vytahnéte ty¢ (9) z vodici
rukojeti (D) nebo ty¢ naopak do vodici rukojeti
zasurite.

3. Dbejte nato, aby se vodici rukojet nachazela

v pracovni poloze (¢ast 5.1) a zajistovaci ma-
tici (8) utahnéte otac¢enim doprava.

5.4 Prenastaveni pridavné rukojeti (obr. 5)
Povolte oba upeviovaci Srouby (6) pfidavné
rukojeti natolik, aby se rukojeti dalo bez velké-

ho odporu otac¢et do vSech smérll. Nastavte
pozadovanou polohu a oba upevnovaci Srouby
(6) opét pevné utahnéte.

5.5 Montaz éisticich kartaéua (obr. 7-10)
Odejméte oba boéni kryty kartace (obr. 7 / pol. E,
F). K pfistroji je pfiloZzen 2dilny nylonovy kartaé
MEDIUM (Cerné barvy). Nylonovy karta¢ (obr.2 /
pol. A) je vybaven bo¢nim kartaem. Na vnéjsich
stranach (Outside) Cisticich kartacd jsou umistény
gumoveé krytky (obr. 8 / pol. G). Podle pfislusné
situace nasadte nylonovy karta¢ s bo€nim
karta¢em vlevo nebo vpravo do uchyceni kartace
(obr. 9) a zbyvajici nylonovy karta¢ do zbyvajiciho
uchyceni kartace. Kryty kartaCe opét uzavrete.
Siroky kryt kartage (obr. 7 / pol. E) je uréen pro
nylonovy karta¢ s bo¢nim kartaéem. Nylonovy
kartd¢ MEDIUM je nyni kompletné namontovan
(obr. 10).

Nylonovy karta¢ SOFT (Zluté / zelené barvy)
(obr. 10a) a kovovy karta¢ ULTRA (obr. 10b) se
montuji stejnym zplsobem, nemaji ale zadny
boc¢ni karta¢. Spolu s nimi se dodava uzky kryt
kartace, ktery se musi pouzit namisto Sirokého
krytu kartace.

Varovani! Stétiny kovového kartaée mohou
zplsobit poranéni — noste ochranné rukavice.

5.6 Odstranéni Cisticich kartact

Odejméte oba boéni kryty kartace (obr. 7 / pol.
E, F). Gumovou krytku (obr. 11/ pol. G) stisknéte
uprostted, abyste uvolnili pod ni umistény jistici
knoflik, a karta¢ zaroven vytahnéte.

Varovani! Stétiny kovového kartaée mohou
zpUsobit poranéni — noste ochranné rukavice.

5.7 Pripojeni pfivodu vody (obr. 12-14b)
Pro rychlé dosazeni optimalniho vysledku &isténi
doporuéujeme provadét mokre ¢isténi.

Pozor!

®  P¥i pfipojeni pfipojky vody na vodovodni
sit dbejte na pozadavky normy EN 1717.V
pfipadé potfeby se informujte u odborného
instalatéra.

¢  Proud vody nesmi nikdy smérovat na elekt-
rick& vedeni nebo na pfistroj.

® Teplota musi byt mezi +5 a +35 °C.
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® Pritékajici voda nesmi byt znedisténa nebo
obsahovat pisek a nesmi obsahovat che-
mické produkty, které vedou k omezeni funk-
ce a mohou zkratit zivotnost pfistroje.

Pfipojka pfivodu vody je vybavena pfipojovacim
kusem pro standardni hadicové spojovaci
systémy (obr. 7 / pol. 11). Hadici (& cca 13mm
(12")) protahnéte pfidavnou rukojeti tak, jak je
znazornéno na obr. 12, a hadicovou spojku
nasunte na pfipojku pro pfivod vody (obr. 13).
Hadicovou uchytku (obr. 2 / pol. 7) sejméte z tyce
a hadici pomoci hadicové uchytky zafixujte na ty¢
(obr. 14a/14b).

Pred kazdym uvedenim do provozu zkontro-

lujte pfistroj, jestli vykazuje:

® Bezvadny stav a uplnost vSech ochrannych
zafizeni a Gisticich kartaca.

® Pevnost v8ech Sroubovych spoju.

® Lehkost chodu vsech pohyblivych dilG.

5.8 Montaz akumulatoru (obr. 15)

Zasunte akumulator do vymezeného prostoru.
Jakmile je akumulator kompletné zasunuty,
slysitelné zacvakne. Pro vyjmuti akumulatoru
stisknéte zapadkoveé tlacitko (pol. H) a akumulator
vytahnéte.

5.9 Nabijeni akumulatoru (obr. 16)

1. Vyjméte akumulator z pfistroje. Stisknéte za-
padkoveé tlagitko.

2. Porovnejte, zda souhlasi sitové napéti uve-
dené na typovém stitku se sitovym napétim,
které je k dispozici. Zastréte sitovou zastréku
nabijecky do zasuvky. Zelena LED zac¢ne bli-
kat.

3. Zastréte akumulator do nabijecky.

4. V bodu ,Indikace nabijecky“ najdete tabulku s
vyznamy LED indikaci na nabijecce.

Béhem nabijeni se mGze akumulator trochu

zahfivat. To je ovSem normaini.

Pokud neni mozné akumulator nabit, zkontrolujte,

® zdaje v zasuvce sitové napéti,

® zda se kontakty akumulatoru bez problém
dotykaji nabijecich kontakt(.

Pokud stale neni mozné akumulator nabit, prosi-
me vas, abyste

® nabijecku

® aakumulatorovy ¢lanek

poslali na adresu naSeho zakaznického servisu.
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Pokud jde bezpecné odeslani, kontaktujte
nasi zdkaznickou sluzbu nebo prodejnu, v niz
jste si pristroj poridili.

Dbejte pfi zaslani nebo likvidaci akumulatoru
resp. akumulatorového pfristroje na to, aby
byly zabaleny jednotlivé v plastovém sacku,
aby se zabranilo zkratim a vzniku poZaru!

V zajmu dlouhé Zivotnosti akumulatoru byste
méli vzdy dbat na jeho v€asné nabiti. To je v
kazdém pfipadé tfeba tehdy, kdyz zjistite, ze vy-
kon pfistroje klesa. Akumulatorovy ¢lanek nikdy
kompletné nevybijejte. Toto vede k defektu aku-
mulatoru!

5.10 Indikace kapacity akumulatoru (obr. 17)
Stisknéte spina¢ indikace kapacity akumulatoru
(pol. K). Indikace kapacity akumulatoru (pol. L)
signalizuje stav nabiti akumulatoru pomoci 3 LED
kontrolek.

Vsechny 3 LED sviti:
Akumulétor je piné nabity.

2 nebo 1 LED sviti
Akumulator disponuje dostateénym zbytkovym
nabitim.

1 LED blika:
Akumulétor je prazdny, akumulator znovu nabijte.

VSechny LED blikaji:

Teplota akumulatoru je podkroéena. Odpojte aku-
mulator od pfistroje, nechte akumulator odpodivat
jeden den pfi pokojové teploté. Pokud se chyba
objevi znovu, doslo k hlubokému vybiti akumu-
latoru, &imz se stal defektnim. Vyjméte akumula-
tor z pristroje. Defektni akumulator se jiz nesmi
pouzivat, resp. nabijet.

6. Obsluha

Dodrzujte prosim zékonna nafizeni na ochranu
proti hluku, ktera se mohou mistné odliSovat.

Nebezpegéi! Pii praci musi byt namontovany
boéni kryty kartace.

Varovani!

e Ujistéte se, ze jste namontovali karta¢ uréeny
pro ten typ povrchu, ktery chcete distit.

e Ujistéte se, ze jsou bezpe€né nasazeny boc¢ni
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kryty kartace.

® Pred zahgjenim cCidténi karta¢ zkontrolujte,
neni-li znecistény, a pfipadné ho vycistéte.

o Ujistéte se na malém a méné viditelném
misté, ze karta¢ neposkozuje povrch, ktery
chcete distit.

o Cisténa plocha musi byt zbavena volné

leZicich pfedmétl — napf. kamen(, vétvi apod.

Tyto pfedméty mohou byt rotujicim karta¢em
vymrstény nebo mohou poskrabat povrch
podlahy.

®  Zapnuty pfistroj nadzvednéte pouze do
dosazeni pIného poctu otacek 0 1 az2 cm
nad zem. Bud'te pfi tom opatrni, abyste
predesli poranénim.

®  P¥istroj nikdy nezapinejte v pfevracené po-
loze nebo v jiné poloze, nez jaka je popsana
vySe pro dosazeni plného poctu otacek —
nebezpedi poranéni!

® Nepouzivejte pristroj pfili§ dlouho na jednom
misté.

®  Doporu€ujeme provadét mokreé Cisténi.
Pouzivejte pouze &istou vodu bez jakychkoli
pfisad.

® Nepfiblizujte ruce a nohy k rotujicimu kartaci.

e Akumulator nasadte do pfistroje teprve
kratce pred zahajenim ¢isténi a po skonceni
cCisténi ho opét vyjméte.

6.1 Pfepinac¢ sméru otaceni (obr. 18)

Pokyny:

® Pomoci pfepina¢e sméru otac¢eni mizete
nastavit smér otaceni pfistroje a pfistroj za-
jistit proti nechténému zapnuti. Mzete zvolit
mezi chodem vpfed a vzad. Chod vpred je
standardni smér otaceni, pfi némz ma pfistroj
nejvétsi silu.

® Drzte pfistroj pevné za rukojet i pfidavnou
rukojet a zaujméte stabilni postoj.

® Aby se zabranilo poSkozeni pfistroje, smi se
prepinani sméru otaceni provadét pouze ve
vypnutém stavu.

a) Chod vpred (standardni smér otaceni):
Posuvny spinac je stisknut vlevo (V) — pfistroj
sméfuje smérem pry¢ od vas.

b) Pojistka proti zapnuti: Posuvny spinac je ve
stfedové poloze (viz obrazek) — za- /vypinaé
je blokovan.

c) Chod vzad: Posuvny spina¢ je stisknut vpra-
vo (R) - pfistroj se pfiblizuje smérem k vam.

6.2 Za-/vypinaé (obr. 15/ pol. 3)
a) Zapnuti

Pfi stisknuti za-/vypinace se karta¢ roztoci.
b) Vypnuti
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Pokud za-/vypina¢ pustite, pfistroj se vypne a
karta¢ se zastavi.

6.3 Regulator otacek (obr. 18 /pol. 4)

Pomoci regulatoru otaéek Ize nastavovat otacky
tomu je mozné pfizplsobit otacky typu cisténé
plochy. Cislice 1 az 5 nati§téné na regulatoru
otacek slouzi k dodate¢né orientaci ohledné nas-
tavenych otacek.

6.4 Provoz

Upozornéni: Opotfebované nebo roztfepené
kartace je nutno co nejdfive vyménit. Jakmile
prdmér kartace klesne pod 95 mm, je nutné pro-
vést jeho vyménu. Mensi primér karta¢e maze
vést k poskozenim.

Dulezité! Pokud dojde k pfekroceni pfipustného
pfikonu (napf. v dasledku silného pfitlageni),
pfistroj se samocinné vypne a musi se znovu
zapnout stisknutim za-/vypinace.

6.4.1 Cisténi obecné (neplati pro éast ,,6.4.5

Kartacovani umélych travnika“)

1. Prilozte karta¢ rovnomérné na dany povrch.

2. Nastavte si nejpohodInéjsi pracovni vysku
(viz ¢ast 5.3). Ochrana proti rozstfiku (obr. 1
/ pol. 14) se pfi tom musi na obou stranach
nachazet tésné nad ¢isténym povrchem.

3. Zvolte smér otaceni (viz ¢ast 6.1) odpovidajici
cisténému povrchu (dbejte ¢asti 6.4.2-6.4.4).

4. Pro rychlé dosazeni optimalniho vysledku
¢isténi doporucujeme provadét mokré cisténi.
Oteviete pfivod vody.

5. Pristroj nadzvednéte o 1 az 2 cm a zapnéte
ho (viz ¢ast 6.2).

6. Nastavte pozadované otacky (z pomalych na
rychlé) (viz ¢ast 6.3). Vyckejte do dosazeni
plnych otaéek a karta¢ pfilozte na ¢istény po-
vrch.

7. Karta¢ vedte po povrchu pomalu a v pru-
zich, podobné jako pfi zametani kostétem.
Kartacujte nejprve s malym pfitlakem a poté
podle potfeby pfitlak postupné zvysuijte.

6.4.2 Cisténi dfeva, kompozitnich materialt
(BPC /WPC)

Varovani! Zde pouzivejte pouze karta¢ SOFT

(montaz kartace viz ¢ast 5.5). VSechny ostatni

dostupné kartace jsou tvoreny tvrdSimi materialy

a mohou poskodit ¢istény povrch.

® Podlahova prkna nebo dfevéné prvky Cistéte
vzdy v podélném sméru (po vlaknu).

e Stisknéte levou stranu (obr. 18/ pol. V)
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prepinace sméru otaceni (chod vpred).
Pristroj ujizdi smérem pry¢ od vas (standardni
smér otaceni).

® Doporucuje se provadét ¢isténi postupné prk-
no po prknu.

e Ocisténou plochu nasledné oplachnéte vo-
dou.

6.4.3 Cisténi hladkych dlazdénych a ka-
mennych ploch bez povrchové upravy

Upozornéni: Zde pouzivejte pouze kartaé

MEDIUM (montaz kartace viz ¢ast 5.5).

e Stisknéte levou stranu (obr. 18/ pol. V)
prepinac¢e sméru otaceni (chod vpred).
Pristroj ujizdi smérem pry¢ od vas (standardni
smér otaceni).

e V pfipadé odolného znecisténi mdze pomoci
¢isténi s pfepinanim smeérl otaceni. Dbejte
na to, Ze pfistroj ma pfi chodu vzad (pfepina¢
sméru otaceni stisknuty vpravo, obr. 18/ pol.

®  Pro kartacovani kraju a sokll sejméte Siroky
boéni kryt a k €isténi pouzijte boéni kartac.

e Ocisténou plochu nasledné oplachnéte vo-
dou.

6.4.4 Cisténi hrubych ploch tvofenych
dlazebnimi kostkami, betonovymi
dlazdicemi nebo litym betonem bez po-
vrchové tpravy

Upozornéni: Zde pouzivejte pouze kartaé

ULTRA (montéaz kartace viz ¢ast 5.5).

Varovani! Stétiny kovového kartaée mohou

zpUsobit poranéni — noste ochranné rukavice.

e Stisknéte levou stranu (obr. 18 / pol. V)
prepinac¢e sméru otaceni (chod vpred).
Pristroj ujizdi smérem pry¢ od vas (standardni
smér otaceni).

eV pfipadé odolného znecisténi mdze pomoci
¢isténi s pfepinanim smeérl otaceni. Dbejte
na to, Ze pfistroj ma pfi chodu vzad (pfepina¢
sméru otacéeni stisknuty vpravo, obr. 18/
pol. R) nizsi silu. O¢isténou plochu nasledné
oplachnéte vodou.

6.4.5 Kartacovani umélych travnika

Varovani!

® Zde pouzivejte pouze karta¢ SOFT (Zluté
/ zelené barvy). VSechny ostatni dostupné
karta¢e mohou umély travnik poskodit.

® Nepouzivejte zadnou vodu - kartacovani
provadéjte nasucho.

e Kartacujte zasadné pfi chodu vpred (obr. 18
/ pol.V, standardni smér otaceni — stisknuta

leva strana prepinace otaceni).
e Pred kartac¢ovanim odstrarite listi, smeti apod.

1. Prilozte karta¢ SOFT rovnomérné na dany
povrch.

2. Nastavte si nejpohodInéjsi pracovni vysku
(viz ¢ast 5.3). Ochrana proti rozstfiku se pfi
tom musi na obou stranach nachazet tésné
nad ¢isténym povrchem.

3. Stisknéte levou stranu (obr. 18/ pol. V)
prepinae sméru otaceni (standardni smér
otaceni).

4. Pistroj nadzvednéte o 1 az 2 cm a zapnéte
ho (viz ¢ast 6.2).

5. Nastavte pozadované otacky (z pomalych na
rychlé) (viz ¢ast 6.3). VyCkejte do dosazeni
plnych otaéek a karta¢ prilozte na umély
travnik. Pfistroj ujizdi smérem pry¢€ od vas.

6. Abyste vldkna travniku napfimili, kartaCujte po
dosazeni pozadovanych otacek proti sméru
vldken umélého travniku. Nevyvijejte zadny
tlak.

7. 'V pripadé potfeby karta¢ pfitahnéte k sobé a
nechte ho bez pfitlaku odjizdét od sebe.

8. Pohyb opakujte az do dosazeni
pozadovaného vysledku.

7. Cisténi, Gdrzba a objednani
nahradnich dilt

Pfed odstavenim a ¢iSténim pfistroj vypnéte a
vyjméte z néj akumulator.

7.1 Cisténi

e Udrzujte bezpec&nostni zafizeni, vétraci
otvory a kryt motoru tak Cisté a zbavené
prachu a necistot, jak jen to je mozné. Otiete
pristroj istym hadrem nebo ho profouknéte
stla¢enym vzduchem pfi nizkém tlaku.

® Doporuéujeme pfistroj vycistit ihned po
kazdém pouZziti.

®  Pristroj pravidelné Cistéte vihkym hadfikem.
Nepouzivejte zadné Cistici prostfedky nebo
rozpoustédla, mohlo by dojit k poSkozeni
plastovych &asti pfistroje. Dbejte na to, aby se
do pfistroje nedostala voda. Vniknuti vody do
elektrického pfistroje zvysuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

® Sejméte ochranny kryt a usazeniny vycistéte
pomoci kartacku.
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7.2. Udrzba
Uvnitf pfistroje se nenalézaji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.

7.3. Objednani nahradnich dila:

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici udaje:

e Typ pfistroje

o Cislo artiklu piistroje

o |dentifikacni Cislo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace najdete na www.
Einhell-Service.com

Nahradni karta¢ MEDIUM (Nylon, ¢erna barva)
C.vyr.:34.241.20

Nahradni karta¢ SOFT (Nylon, Zluta / zelena bar-
va) C.vyr.: 34.241.21

Nahradni karta¢ ULTRA (kovovy)
C.vyr.:34.241.22

8. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mize byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pristroj a jeho pfisluSenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takové shérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

9. Skladovani

Skladuijte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. UloZte elektricky pfistroj v originalnim baleni.

10. Poruchy

PFistroj nefunguje:

Zkontrolujte stav nabiti akumulatoru a funkénost
pfistroje. Pokud pfistroj i pfes dostupné napéti ne-

funguije, zaslete ho prosim na uvedenou adresu
zéakaznického servisu.
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11. Indikace nabijecky

Stav indikace

Cervena
LED

Zelena
LED

Vyznam a opatreni

Vyp

Blika

Provozni pohotovost
Nabijecka je pfipojena na sit a pfipravena k provozu, akumulator neni v
nabijecce.

Zap

vyp

Nabijeni

Nabijecka nabiji akumulator rezimem rychlého nabijeni. Pfislusné doby
nabijeni najdete pfimo na nabijecce.

Upozornéni! V zavislosti na konkrétnim stavu nabiti se mohou skute¢né
doby nabijeni ponékud liSit od uvedenych dob nabijeni.

Vyp

Zap

Akumulator je nabity a pfipraveny k provozu.

Poté se az do uplného nabiti pfepne na Usporné nabijeni.
Nechte akumulator v nabije¢ce o cca 15 minut déle.
Opatreni:

Vyjméte akumulator z nabijecky. Odpojte nabijecku ze sité.

Blika

Vyp

Pfizplisobené nabijeni

Nabijecka se nachazi v rezimu Setrného nabijeni.

Akumulator je pfitom z bezpecénostnich divodl nabijen pomaleji a
potfebuje vice ¢asu. To mize mit nasledujici pficiny:

- Akumator nebyl jiz po dlouhou dobu nabijen.

- Teplota akumulatoru neni v idealnim rozsahu.

Opatieni:

Pockejte, az bude nabijeni ukonéeno, akumulator muze byt i pfesto dale
nabijen.

Blika

Blika

Porucha

Nabijeni jiz neni mozné. Akumulator je defektni.
Opatreni:

Defektni akumulator se jiz nesmi nabijet.
Vyjméte akumulator z nabijecky.

Zap

Zap

Porucha teploty

Akumulator je pfili§ horky (napf. pfimé slunecni zafeni) nebo pfili§ studeny
(pod 0° C).

Opatieni:

Odeberte akumulator a ulozte ho 1 den pfi pokojové teploté (cca 20° C).
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Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické nafadi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recykla¢niho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, kterd provede odstranéni ve smyslu narodniho zédkona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych souc¢asti
pfidané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy Einhell Germany AG.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaru¢nim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dill nebo nakup spotfebnich materialu.

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily opotfebeni pfimérenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad

Rychle opotfebitelné dily* Akumulator, Gistici kartac

Spotiebni material/spotfebni dily*
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodéavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfisluSnou chybu nahlasili na internetové strance
www.Einhell-Service.com. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé
na nasleduijici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
® VSimli jste si né¢eho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

ném to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici take telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim cisle.

Pro uplatfiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nas$e zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vymeénu pfistroje.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle svého uc¢elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslinické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkdm nebo nedostate¢nou pééi a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plsobenim (jako napf. Skody zplisobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny béznym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a za¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavkl poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani poZzadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na:
www.Einhell-Service.com. Méjte pfipravenu nakupni tG¢tenku nebo jiné doklady o vasem nakupu.
Pristroje, které jsou zaslany bez odpovidajicich dokladl a bez typového stitku, jsou ze zaruéniho
plnéni vylou¢eny z divodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt
pfistroje zahrnut v nasi zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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Nebezpecenstvo! - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu.

Tento pristroj nesmie byt pouzivany detmi. Deti by mali byt pod dozo-
rom, aby sa nemohli s pristrojom hrat. Deti nesmu vykonavat Cistenie
ani udrzbu pristroja. Tento pristroj nesmie byt pouzivany osobami so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi schopnostami
ani osobami s nedostato¢nymi vedomostami alebo skusenostami,
pokial tieto osoby nebudu pod dozorom alebo pod vedenim zodpo-
vednej osoby.
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpeénostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informéacie. V pripade, Ze
budete pristroj poZi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny

Prislusné bezpecnostné pokyny najdete v
priloZzenej brozurke.

Vystraha!

Precitajte si vSetky bezpecnostné predpi-
sy, pokyny, zobrazenia a technické udaje,
ktorymi je tento elektricky nastroj vybaveny.
Nedostatky pri dodrzovani nasledujucich pokynov
mozu mat za nasledok uraz elektrickym pradom,
vznik poziaru a/alebo tazké poranenia.

Vsetky bezpeénostné predpisy a pokyny si
odlozte pre budtce pouzitie.

Vysvetlenie informaéného Stitku na pristroji
(pozri obr. 20)

1: Varovanie!

Pouzivajte ochranu o¢i a ochranu sluchu.
Pozor, horuce Casti!

Pred uvedenim do prevadzky si precitajte na-
vod na obsluhu!

2:
3:
4:

2. Opis pristroja a rozsah dodavky

2.1 Opis pristroja (obr. 1/2)
Rukovat

Prepina¢ smeru otacania
Spinac/Vypinaé
Regulator otacok
Pridavna rukovat
Upevrniovacie skrutky
Hadicova spona
Zaistovacia matica

. Tyé

10. Teleso motora

11. Pripojka privodu vody
12. Teleso kefy

©COoNOO~WN

13. Kryt kefy, boény
14. Ochrana proti striekaniu
15. Nylonova kefa

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na

z&klade uvedeného objemu dodavky. V pripade

chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor

do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s

predloZzenim platného dokladu o kipe na nase

servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste

pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu

tabul'ku uvedenu v servisnych informaciach na

konci navodu.

® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

* QOdstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial su obsiahnuté).

e Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

® Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

e Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zaruc€nej doby.

Nebezpeéenstvo!

Pristroj a obalovy material nie su hra¢ky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!

e Akumulatorova kefa na Cistenie povrchov s
hadicovou sponou

® Kompletna pridavna rukovat

® Nylénova kefa MEDIUM 2-dielna (nylonova
kefa + nylénova kefa s bo€nou kefou (A))

®  Originalny navod na obsluhu

® Bezpecnostné pokyny

3. Spravne pouzitie pristroja

Pristroj je ur€eny vyhradne na Cistiace prace na
vonkajsich sukromnych plochéch. Plochy musia
byt vhodné na ¢istenie rotujucimi kefami. Pri
mokrom ¢isteni (odporu¢ené) musia byt plochy
navyse odolné voci vode.

V pripade citlivych, leStenych, povrchovo upra-
vovanych a na poskriabanie citlivych ploch méze
dojst k ich zdrsneniu, prip. poskodeniu. Nesmu sa
tymto pristrojom cistit. Pristroj sa méze pouzivat
iba vo vertikalnej polohe, vedeny po zemi. Pristroj
sa nesmie pouzivat v horizontalnej polohe (napr.
na stenach) alebo nad hlavou (napr. strop). Nes-
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mie sa pouzivat na nespevnené plochy (napr.
zatravnovacia dlazba).

Pouzivajte len kefy ur€ené na povrchovy material,
ktory sa ma cistit. Pred pouzitim treba otestovat
vhodnost pouzitej kefy na malo viditelnom
mieste. Ako osobitné prislusenstvo dostat rozne
kefy na r6zne povrchy. PouZivajte iba vodu bez
akychkol'vek prisad.

Nylonova kefa MEDIUM (Ciernej farby) je vhodna
Specialne na Cistenie dlazdenych a kamennych
povrchov bez povrchovej Upravy. Mozno ju vSak
pouzit aj na ¢istenie pléch spevnenych dlazdenim
/ beténovymi dlazdicami alebo na beténové plo-
chy (napr. vjazd do dvora, terasa, chodnik). Po-
mocou boénej kefy mozno distit okraje a sokle.

S nylénovou kefou SOFT (farba ZIta/zelena)
mozno pristroj pouzit aj na Cistenie dreva, kompo-
zitnych materialov (BPC / WPC) alebo na vykefo-
vanie umelych travnikov (napr. stla¢enych miest v
nich) polozenych v sukromnych priestoroch, napr.
na balkénoch a teraséach.

Pomocou kovovej kefy ULTRA mozno odstranit
silné znedistenie z odolnych povrchov, ako su ako
dlazba / beténové dlazdice, beténové plochy, zula
alebo porfyr.

Pristroj smie byt pouzity len na ten tcel, na ktory
bol uréeny. Akékolvek iné odliSné pouzitie sa
povazuje za nespifiajlice Udel pouZitia. Za Skody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu sp6sobené
nespravnym pouzivanim ruc¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.

Prosim berte ohlad na skuto¢nost, Ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame Ziadne zaru¢né ru€enie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

Pozor!

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, Ze budete elektricky pristroj

obsluhovat podra predpisov, budu existovat

zvyskové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moze

dojst k vyskytu tychto nebezpecenstiev:

1. PoSkodenie pluc, pokial sa nenosi Ziadna
vhodna ochranna maska proti prachu.

2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna

vhodna ochrana sluchu.

3. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vi-
bracie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dlhsiu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym spdsobom.

4. Zranenia a vecné skody, ktoré mézu byt spo-

sobené odlietavajucimi ¢astami.

Obmedzujte pracovny ¢as.

Pritom sa musia zohl'adnit vSetky ¢asti prevadz-
kového cyklu (napriklad ¢as, pocas ktorého je
elektricky pristroj vypnuty, ako aj ¢as, poc¢as kto-
rého je sice zapnuty, ale bezi bez zataze).

Nebezpeéenstvo!

Tento elektricky pristroj vytvara po¢as prevadz-
ky elektromagnetické pole. Toto pole méze v
urcitych pripadoch ovplyvriovat aktivne alebo
pasivne medicinske implantaty. Aby sa znizilo
nebezpecenstvo vaznych alebo smrtelnych
zraneni, odporu¢ame osobam s medicinskymi
implantatmi poradit sa pred pouzivanim pristroja
s0 svojim lekarom a vyrobcom medicinskeho
implantatu.

4. Technické udaje

Napatie .......ccccceeveiiiiiee, 18Vd.c
Otacky n0 ..... 800-1400 min"’
Priemer kefy ... 115 mm
Trieda ochrany ........ccccoeeeeiiiee e 1}
Hladina akustického vykonu LWA ..... 94,6 dB (A)
Neistota K ..o, 3dB (A)
Vibracie ah ........ccocovvvveciiiiieieeee 2,13 m/s?
Neistota K ......cooeeeeieeeeeeeceeeeeeee e 1,5 m/s?
HMOtNOSE ..o 4,1kg
Hladina akustického tlaku LpA pri uchu obsluhy .
........................................................... 83,8dB (A)
Neistota K .....ccoooviiiiiiiiie 3dB (A)
Tlak privodu vody max. ............... 0,6 MPa (6 bar)
Pozor!

Pristroj sa dodava bez akumulatorov a bez
nabijac¢ky a smie sa pouzivat len s litium-iénovymi
akumulatormi série Power-X-Change!

Litium-iénové akumulatory série Power-X-Change
sa smu nabijat iba nabijackou Power-X-Charger.

Hluk stroja méze presiahnut 85 dB(A). V tomto
pripade treba vykonat opatrenia na znizenie
hluku.
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Pozor!

Hodnota vibracii sa bude menit v zavislosti
od oblasti pouzitia elektrického naradia a vo
vynimo¢nych pripadoch méze byt vyssia ako
udavana hodnota.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-

mum!

® Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.

® Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.

® Prispésobte spdsob prace pristroju.

e Pristroj nepretazuijte.

eV pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.

®  Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.

® Pouzivajte rukavice.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Pristroj je dodavany bez akumulatorov a bez
nabijacky!

5.1 Otocenie vodiacej rukovéte z prepravnej
polohy (obr. 3 - 4)
Pozor! Z prepravnych dévodov je vodiaca
rukovat otocena o 90° na stranu. Aby bolo mozné
s pristrojom pracovat, musi sa vodiaca rukovat
nachadzat v jednej rovine s telesom kefy (pra-
covna poloha).
1. Uvolnite zaistovaciu maticu (8) ota¢anim
dolava a otoéte vodiacu rukovat az na doraz.
Otacanim doprava utiahnite zaistovaciu mati-
cu (8).

2.

5.2 Montaz pridavnej rukovéte (obr. 5)
Pomocou skrutiek (6) upevnite pridavnu rukovat
(B) (skrutky su pristupné zospodu) a drziak (C) na
prislu§né miesto.

5.3 Nastavenie dizky tyée (obr. 6)

Pre zaistenie prijemnej pracovnej polohy mozno
dizku ty&e nastavovat.

1. Otacanim dolava uvolnite zaistovaciu maticu

(8).

2. Pre zmenu dizky vytiahnite ty& (9) z vodiacej
rukovéte (D),prip. ju zasurite do vodiacej ruko-
vate.

3. Dbajte nato, aby sa vodiaca rukovat

nachadzala v pracovnej polohe (¢ast 5.1) a
utiahnite zaistovaciu maticu (8) ota¢anim do-
prava.

5.4 Prestavenie pridavnej rukovate (obr. 5)
Uvolnite obe upevriovacie skrutky (6) pridavnej
rukovate natol'ko, aby sa fiou dalo bez velkého
odporu otacat do vSetkych smerov. Nastavte
pozadovanu polohu a obe upevriovacie skrutky
(6) opat pevne dotiahnite.

5.5 Montaz cistiacich kief (obr. 7 - 10)
Odstrarite oba bo¢né kryty kefy (obr. 7 / pol. E,
F). K pristroju je prilozena 2-dielna nylénova kefa
MEDIUM (Cierna farba). Nylénova kefa (obr. 2 /
pol. A) je vybavena bo¢nou kefou. Na vonkajsich
stranach (Outside) Cistiacich kief s gumené
kryty (obr. 8 / pol. G). Podl'a potreby nasadte
nylénovu kefu s bo€nou kefou vlavo alebo vpravo
na uchytenie kefy (obr. 9) a zvySnu nyldnovu kefu
na zvysné uchytenie kefy. Opéat nasad'te kryty
kefy. Siroky kryt kefy (obr. 7 / pol. E) je urdeny pre
nylénovu kefu s bo€nou kefou. Nylénova kefa ME-
DIUM je kompletne namontované (obr. 10).

Nylénova kefa SOFT (farba Zlta/zelend) (obr.
10a) a kovova kefa ULTRA (obr. 10b) sa montuju
rovnakym spdésobom, nemaju vSak bo¢nu kefu.
Spolu s nimi sa dodava Uzky kryt kefy, ktory sa
musi pouzit namiesto Sirokého krytu kefy.
Varovanie! Nebezpecenstvo zranenia na
Stetinach kovovej kefy - noste ochranné rukavice.

5.6 Odstranenie Cistiacich kief

Odstrarite oba bo¢né kryty kefy (obr. 7 / pol. E, F).
Gumeny kryt (obr. 11/ pol. G) stlacte uprostred,
aby ste uvolnili tla¢idlo odblokovania, ktoré sa
nachédza pod nim, a su¢asne kefu vytiahnite.
Varovanie! Nebezpecenstvo zranenia na
Stetinach kovovej kefy — noste ochranné rukavice.

5.7 Pripojenie privodu vody (obr. 12 - 14b)
Pre rychle dosiahnutie optimalneho vysledku
Cistenia odporu¢ame mokré Cistenie.

Pozor!

e Pripripojeni pripojky vody na vodovodnu siet
dodrzujte poziadavky normy EN 1717.V pri-
pade potreby sa informujte v inStalatérskom
podniku.

® Vodny prud nesmie byt v Ziadnom pripade
nasmerovany na elektrické vedenie ani sa-
motny pristroj.

® Teplota vody sa musi pohybovat medzi +5 °C
a+35°C.

® Pritekajuca voda nesmie byt znedistena,
nesmie obsahovat piesok, ani nesmie byt
znecistena chemickymi latkami, ktoré by
mohli ovplyvnit funkciu a Zivotnost pristroja.
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Pripojka privodu vody je vybavena pripojovacim
kusom pre Standardné hadicové spojovacie sys-
témy (obr. 7 / pol. 11). Hadicu na vodu (& cca 13
mm (¥2)), ved'te pridavnou rukovéatou tak, ako

je znazornené na obr. 12, a zasurite hadicovu
spojku na pripojku pre privod vody (obr. 13). Hadi-
covu sponu (obr. 2/ pol. 7) snimte z ty¢e a hadicu
upevnite pomocou hadicovej spony na ty¢i (obr.
14a/14b).

Pred kazdym uvedenim do prevadzky

skontrolujte na pristroji:

® Bezchybny stav a Uplnost ochrannych zaria-
deni a Cistiacej kefy.

® Pevné usadenie vSetkych skrutkovych spojov.

e Lahky chod v&etkych pohyblivych ¢asti.

5.8 Montaz akumulatora (obr. 15)

Akumulator zasunte na uréené miesto. Ked' je
akumulator spravne zasunuty, poc€ujete zacva-
knutie. Pre vybratie akumulatora stlacte aretacné
tlagidlo (pol. H) a akumulator vytiahnite.

5.9 Nabijanie akumulatora (obr. 16)

1. Vyberte akumulator von z pristroja. Pritom
stlacte aretacné tlacidlo.

Porovnajte, Ci sa elektrické napatie uvede-
né na typovom $titku zhoduje s pritomnym
elektrickym napétim siete. Zapojte sietovu
zastréku nabijacky do zasuvky. Zelena kont-
rolka LED zacne blikat.

Zapojte akumulator do nabijacky.

V bode ,,Signalizacia nabijacky“ najdete
tabul'ku s vyznamom signalizacie kontroliek
LED na nabijacke.

2.

Poc¢as nabijania m6ze dojst k ¢iastoénému zohri-
atiu akumulatora. To je vSak normalne.

Ak nie je mozné akumulator nabit, skontrolujte,

® Cije zasuvka pod napatim,

® ¢ije kontakt na nabijacich kontaktoch v bez-
chybnom stave.

Ak by sa napriek tomu akumulator stale nedal
nabit, odoslite

® nabijacku

® aakumulator

do nasho zakaznickeho servisu.

Kvéli spravnemu odoslaniu kontaktujte nas
zakaznicky servis alebo obchod, kde ste
pristroj zakupili.

Dbaijte pri odosielani alebo likvidacii akumu-
latorov, resp. akumulatorového pristroja na
to, aby boli zabalené jednotlivo v umelohmot-
nych vreckach aby sa zabranilo skratom a
vzniku poziaru!

V zaujme dlhej Zivotnosti akumulatora by ste sa
mali postarat o véasné opatovné nabijanie aku-
mulatora. To je potrebné v kazdom pripade vtedy,
ked' zistite, Ze sa vykon pristroja za¢ne znizovat.
Akumulator by nemal byt nikdy uplne vybity. To
totiz vedie k poSkodeniu akumulatoral!

5.10 Zobrazenie kapacity akumulatora (obr.
17)

Stlacte spina¢ pre zobrazenie kapacity akumu-

latora (pol. K). Zobrazenie kapacity akumulatora

(pol. L) signalizuje stav nabitia akumulatora po-

mocou 3 kontroliek LED.

Svietia vSetky 3 kontrolky LED:
Akumulétor je Uplne nabity.

Svietia 2 alebo 1 kontrolka LED:
Akumulator ma dostatoéné zvyskové nabitie.

1 kontrolka LED blika:
Akumulator je vybity, nabite akumulator.

VSetky kontrolky LED blikaju:

PozZadovana teplota akumulatora nie je dosiahnu-
ta. Vyberte akumulator z pristroja a nechajte ho
jeden den lezat pri izbovej teplote. Ak sa chyba
bude znovu opakovat, tak bol akumulator hibkovo
vybity a je defektny. Odoberte akumulator z
pristroja. Defektny akumulator sa nesmie nadalej
pouzivat, resp. nabijat.

6. Obsluha

Dodrziavajte zakonné predpisy o ochrane proti
hluku, ktoré sa mézu lokalne odliSovat.

Nebezpeéenstvo! Pri praci musia byt namonto-
vané boc¢né kryty kefy.

Varovanie!

e Uistite sa, ze ste namontovali kefu uréenu na
povrchovy material, ktory sa ma cistit.

e Uistite sa, ze suU bezpe¢ne nasadené bocné
kryty kefy.

e Pred zaciatkom prace skontrolujte, ¢i kefy
nie su znecistené, a v pripade potreby ich
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vycistite.

Uistite sa na malom a menej viditelnom mies-
te, Ze sa plocha Cistenim neposkodi.

Cistena plocha musi byt zbavena predmetoyv,
ako su kamene, konare atd'. Tieto predmety
by mohli byt rotujucu kefou odhodené alebo
by mohli povrch poskriabat.

Zapnuty pristroj nadvihnite iba do dosiahnutia
piného poctu otaéok o0 1 —2 cm nad zem.
Bud'te pritom opatrni, aby ste predisli zrane-
niam.

Pristroj nikdy nezapinajte v prevratenej po-
lohe alebo v polohe nadvihnutej na iny ucel,
ako je dosiahnutie plného poctu otacok —
nebezpecéenstvo zranenia!

Nepouzivajte pristroj prili§ dlho na jednom
mieste.

Odporu¢ame vykonavat mokré Cistenie.
Pouzivajte iba Cistu vodu bez akychkol'vek
prisad.

Nepriblizujte ruky ani nohy k rotujucej kefe.
Akumulator nasadte az kratko pred
zaciatkom prace a po skonceni prace ho vy-
berte.

6.1 Prepinac smeru otacania (obr. 18)
Upozornenia:

Pomocou prepinaca smeru otacania mozete
nastavit smer otacania pristroja a pristroj
zaistit proti nezamyslanému zapnutiu.
Mozete volit medzi chodom vpred a vzad.
Chod vpred je standardny smer, pri ktorom
ma pristroj najvacsiu silu.

Drzte pristroj pevne za rukovat a pridavnu
rukovat a zabezpedte stabilny posto;.

Aby sa zabranilo poskodeniu pristroja, smie
sa smer otacania prepinat iba vtedy, ked’ je
pristroj vo vypnutom stave.

Chod vpred (Standardny smer chodu): Po-
suvny spina¢ vlavo (V) stlaeny — pristroj sa
pohybuje smerom od vas.

Poistka proti zapnutiu: Posuvny spina¢ v
stredovej polohe (pozri obr.) — spina¢/vypinaé
blokovany

Chod vzad: Posuvny spina¢ vpravo (R)
stlaéeny — pristroj sa pohybuje smerom k
vam.

6.2 Spinac¢/Vypinac (obr. 15/ pol. 3)

a)

b)

Zapnutie

Ak stlaéite spinaé/vypinac, kefa sa otaca.
Vypnutie

Ak spinaé/vypina¢ pustite, pristroj sa vypne a
kefa sa zastavi.

6.3 Regulator otacok (obr. 18 / pol. 4)
Otacanim regulatora otaéok mozno nastavit
otacky kefy (min = najnizSie / max = najvyssie).
Tym je mozné individualne prispdsobenie Cistenej
ploche. Cislice 1 - 5 natladené na regulatore
otacok sluzia pre dodato¢nu orientaciu ohladom
nastavenych otacok.

6.4. Prevadzka

Upozornenie: Opotrebované alebo rozstrapkané
kefy treba v€as vymenit. Ked' priemer kefy klesne
pod cca 95 mm, treba kefu vymenit. Mensie prie-
mery kefy mozu viest k poSkodeniam.

Délezité! Ak dojde k prekroceniu pripustného pri-
konu (napr. v dosledku prili$ silného pritlacenia),
pristroj sa samoc¢inne vypne a musi sa stlac¢enim
spinaca/vypinac¢a znova zapnut.

6.4.1 Cistenie véeobecne (neplati pre éast
,,6.4.5 Vykefovanie umelych travnikov*)

1. Prilozte kefu rovnomerne na povrch.

2. Nastavte pre vas najpohodinejSiu pracovnu
vysku (pozri ¢ast 5.3). Ochrana proti strieka-
niu (obr. 1/ pol. 14) sa pritom musi na oboch
stranach nachadzat tesne nad ¢istenym po-
vrchom.

3. Zvolte si smer otacania (pozri ¢ast 6.1) zod-
povedajuci Cistenému povrchu (dbajte na
Cast 6.4.2-6.4.4).

4. Pre rychle dosiahnutie optimalneho vysledku
Cistenia odporu¢ame mokré Cistenie. Otvorte
privod vody.

5. Pristroj nadvihnite 0 1 —2 cm a zapnite ho
(pozri Cast 6.2).

6. Nastavte pozadované otacky (z pomalych
na rychle) (pozri ¢ast 6.3). Pockajte do do-
siahnutia pInych ota¢ok a kefu priloZte na
Cisteny povrch.

7. Kefu vedte po povrchu pomaly a v pruhoch,
podobne ako pri zametani kefou. Kefujte najs-
kér s malym pritlakom a potom pritlak podla
potreby postupne zvysujte.

6.4.2 Cistenie dreva, kompozitnych mate-
rialov (BPC / WPC)

Varovanie! Na tento ucel pouzivajte iba kefu

SOFT (montaz kefy pozri ¢ast 5.5). VSetky ostat-

né dostupné kefy su z tvrdSich materialova mézu

povrch poskodit.

e Podlahové dosky a drevené prvky Cistite vzdy
v pozdiznom smere (po viakne).

e Stlacte lavu stranu (obr. 18/ pol. V) spinaca
smeru otacania (chod vpred). Pristroj sa
pohybuje smerom od vas (Standardny smer
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otacéania).

® Odporuca sa vykonavat cistenie po jednot-
livych doskéach.

e Ocistenu plochu nasledne oplachnite vodou.

6.4.3 Cistenie hladkych dlazdenych a ka-
mennych pléch bez povrchovej tpravy

Upozornenie: Na tento U¢el pouzivajte kefu

MEDIUM (montaz kefy pozri ¢ast 5.5).

e Stlacte lavu stranu (obr. 18 / pol. V) spinaca
smeru otacania (chod vpred). Pristroj sa
pohybuje smerom od vas (Standardny smer
otacéania).

® V pripade odolného znecistenia méze
pomdct Cistenie s prepinanim smerov
ota€ania. VSimnite si, ze pristroj ma pri chode
vzad (prepina¢ smeru otacania stlaéeny vpra-
vo, obr. 18/ pol. R) mensiu silu.

® Na kefovanie okrajov a soklov odstrante
Siroky bo¢ny kryt a Cistite ich pomocou
bocnej kefy.

e Ocistenu plochu nasledne oplachnite vodou.

6.4.4 Cistenie hrubych pléch tvorenych
dlazbovymi kockami, betonovymi
dlazdicami alebo beténovych pléch bez
povrchovej upravy

Upozornenie: Na tento ucel pouzivajte kovovu

kefu ULTRA (montaz kefy pozri ¢ast 5.5).

Varovanie! Nebezpecenstvo zranenia na

Stetinach kovovej kefy - noste ochranné rukavice.

e Stlacte lavu stranu (obr. 18/ pol. V) spinaca
smeru otacania (chod vpred). Pristroj sa
pohybuje smerom od vas (Standardny smer
otacéania).

eV pripade odolného znecistenia moze
poméct Cistenie s prepinanim smerov
ota€ania. VSimnite si, ze pristroj ma pri cho-
de vzad (prepina¢ smeru otacania stlaceny
vpravo, obr. 18 / pol. R) mensiu silu. Ocistenu
plochu nasledne opléachnite vodou.

6.4.5 Vykefovanie umelého travnika

Varovanie!

* Natento ucel pouzivajte iba kefu SOFT (farba
Zltd/zelend). VSetky ostatné dostupné kefy
mozu umely travnik poskodit.

® Nikdy nepouzivajte vodu — kefovanie vykona-
vajte nasucho.

o Kefujte zadsadne pri chode vpred (obr. 18/ pol.

V, Standardny smer oté¢ania — lava strana
prepinaca smeru otac¢ania stlacena).
® Pred kefovanim odstrarite listie, smeti a pod.

1. Prilozte kefu SOFT rovnomerne na povrch.

2. Nastavte pre vas najpohodinejSiu pracovnu
vysku (pozri ¢ast 5.3). Ochrana proti strie-
kaniu sa pritom musi na oboch stranach
nachadzat tesne nad Cistenym povrchom.

3. Stlacte l'avu stranu (obr. 18 / pol. V) spinaca
smeru otacania (Standardny smer otac¢ania).

4. Pristroj nadvihnite o 1 -2 cm a zapnite ho
(pozri Cast 6.2).

5. Nastavte pozadované otacky (z pomalych
na rychle) (pozri ¢ast 6.3). Pockajte do do-
siahnutia pInych ota¢ok a kefu prilozte na
umely travnik. Pristroj sa pohybuje smerom
od vas.

6. Aby sa vlékna postavili, kefujte po dosiahnuti
pozadovanych otac¢ok proti smeru vliaken um-
elého travnika. Nevyvijajte Ziaden tlak.

7. 'V pripade potreby pritiahnite kefu k sebe a
nechajte ju bez tlaku odkotulat.

8. Opakujte tento pohyb, kym nedosiahnete
pozadovany vysledok.

7. Cistenie, tudrzba a objednanie
nahradnych dielov

Pred odstavenim a €istenim pristroj vypnite a vy-
tiahnite akumulator.

7.1 Cistenie

e Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchoveé
Strbiny a kryt motora vzdy bez prachu a
necistdt, ako je to len mozné. Utrite pristroj
Cistou utierkou alebo ho vycistite vyfukanim
stlatenym vzduchom nastavenym na nizky
tlak.

® Odporu¢ame, aby ste pristroj ¢istili hned’ po
kazdom pouziti.

o Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky. Nepouzivajte Ziadne agresivne
Cistiace prostriedky ani riedidl; tieto pros-
triedky by mohli poskodit umelohmotné
diely pristroja. Dbajte na to, aby sa do vnutra
pristroja nedostala voda. Vniknutie vody do
elektrického pristroja zvySuje riziko urazu
elektrickym pradom.

® Odlozte ochranny kryt a usadeniny odstrarite
pomocou kefy.

7.2 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne dalSie
dielce vyzadujuce udrzbu.
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7.3 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielcov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

o Typ pristroja

® Vyrobné Eislo pristroja

® |dentifikacné Cislo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielca
Aktualne ceny a informacie najdete na stranke
www.Einhell-Service.com

Nahradna kefa MEDIUM (nylén, farba Cierna)
C.vyr.:34.241.20

Nahradna kefa SOFT (nylén, farba Zlta/zelend)
C.vyr.:34.241.21

Nahradna kefa ULTRA (kov)

C.vyr.:34.241.22

8. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste. Optimalna
teplota pre skladovanie je medzi 5 a 30 °C. Elekt-
ricky pristroj skladujte v originalnom obale.

Gumové lamely ochrany proti striekaniu (obr. 19/

pol. 14) neohybajte smerom von. Pristroj skladujte
tak, aby sa gumové lamely pokial mozno nedoty-

kali zeme.

9. Preprava

®  Pristroj noste uchopeny vzdy jednou rukou za
rukovat a druhou rukou za pridavnu rukovat.
Pri prenaSani nedrzte pristroj za teleso moto-
ra.

e Pristroj zabezpeéte proti skiznutiu, ak ho
transportujte vo vozidle.

e Pokial to je mozné, pouzivajte pri preprave
originalny obal vyrobku.

10. Poruchy

Pristroj nebezi:

Skontrolujte, ¢i je akumulator nabity a ¢i funguje
nabijacka. Ak zariadenie napriek pritomnému

napétiu nefunguje, odoslite ho na uvedenu adre-
su zékaznickeho servisu.
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11. Signalizacia nabijacky

Stav signalizacie

Cervena
LED

Zelena
LED

Vyznam a opatrenie

Vyp

Blika

Pripravena k prevadzke
Nabijacka je zapojena na siet a pripravena k prevadzke, akumulator nie je
v nabijacke.

Zap

Vyp

Nabijanie

Nabijacka nabija akumulator v rychlo nabijacom rezime. Prislusné doby
nabijania najdete priamo na nabijacke.

Upozornenie! Podl'a pritomného stavu nabitia akumulatora sa mézu
skutoéné doby nabijania ¢iasto¢ne odliSovat.

Vyp

Zap

Akumulator je nabity a pripraveny na pouzitie.

Potom sa po Uplnom nabiti prepne do udrziavacieho nabijania.
Za tymto uc¢elom nechajte akumulator priblizne 15 minut dihSie na
nabijacke.

Opatrenie:

Vyberte akumulator z nabijacky. Odpojte nabijacku zo siete.

Blika

Vyp

Prisposobené nabijanie

Nabijacka sa nachadza v rezime Setrného nabijania.

Pritom sa akumulator z bezpe¢nostnych dévodov nabija pomalSie a potre-
buje viac ¢asu. Toto mdéze mat nasledovné priciny:

- Akumulator sa vel'mi dlhu dobu nenabijal.

- Teplota akumulatora nelezi v idealnom rozsahu.

Opatrenie:

Pockajte do ukoncenia procesu nabijania, akumulator je mozné napriek
tomu d'alej nabijat.

Blika

Blika

Chyba

Proces nabijania uz nie je mozny. Akumulator je defektny.
Opatrenie:

Defektny akumulator nesmie byt nad'alej nabijany!
Vyberte akumulator z nabijacky.

Zap

Zap

Tepelna porucha

Akumulator je prili§ horuci (napr. priame slne¢né ziarenie) alebo prili§ stu-
deny (pod 0 °C)

Opatrenie:

Vyberte akumulator a skladujte ho 1 den pri izbovej teplote (cca 20 °C).
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Len pre krajiny EU
Neodstraruijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel' elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, priloZzenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti Einhell Germany AG.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vsetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. St Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny materidl.

Kategoria Priklad

Diely podliehajuce opotrebeniu* Akumulator, Cistiaca kefa

Spotrebny material / spotrebné diely*

Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese
www.Einhell-Service.com. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade
na nasledujuce otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zagiatku chybny?
® VSimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Akeé chybné funkcie podl'a Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zaruény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je ndm to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaru€éné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
néasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim kon&truované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpe¢nostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylti¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaru€nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese:
www.Einhell-Service.com. Prosime, aby ste mali k dispozicii uétenku alebo iné doklady o zakupeni
nového pristroja. Pristroje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového stitku,
budu vylu€ené zo zaruéného plnenia kvoéli nedostatoénej moznosti identifikacie. Ak spada defekt
pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, po$lite ndm v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajicich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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